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¿CÓMO DESCARGAR EL AUDIO DEL LIBRO?

Paso 1.- Entra en: http://audios.vaughantienda.com
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Paso 2.- Selecciona en Producto: “Adjetivos en inglés” y escribe la clave: 4684VAUGHAN284678. Pulsa Entrar.
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Paso 3.- Pincha en el disco para descargar el audio o en el triángulo verde para reproducirlo directamente.
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Para cualquier duda puedes consultarnos en vaughantienda@grupovaughan.com






WELCOME TO ADJETIVOS EN INGLÉS QUE DEBERÍAS CONOCER!

Uno de los factores que marca la  diferencia entre una persona que tiene un nivel intermedio de inglés y  una persona que tiene un nivel avanzado es la cantidad de adjetivos que  utiliza. Los adjetivos son aquellas palabras que nos ayudan a describir  nuestro entorno y nuestras experiencias. No es lo mismo decir por  ejemplo que un discurso fue ‘bueno’, empleando un adjetivo genérico que  decir que estuvo ‘genial’, ‘apasionante’, ‘enriquecedor’, ‘iluminador’,  ‘sólido’ o ‘convincente’. Si quieres poder matizar y expresarte con  precisión, necesitas tener una amplia gama de adjetivos en tu  repertorio.

Adjetivos en Inglés que deberías conocer te brinda la  oportunidad perfecta para adquirir más confianza con los adjetivos  anglosajones, trabajándolos en contextos reales. Su formato bolsillo es  ideal para llevarlo contigo a todas partes y aprovechar cualquier  ocasión para ampliar tus conocimientos de los adjetivos más utilizados  del inglés. No pretendemos cubrir todos los adjetivos del idioma sino  sólo aquellos que estimamos más relevantes. Además, te damos la  oportunidad de descargar el audio de todas las frases que aparecen en el  libro con el fin de que puedas aguzar tu oído escuchando la  pronunciación correcta de estos adjetivos.

Pero antes de empezar, te recordamos tres puntos que debes tener en cuenta:


	Los adjetivos nunca se pluralizan en inglés. Por tanto, decimos “a good boy” y “two good boys”.

	Los adjetivos suelen preceder al sustantivo que describen, por ejemplo: “I have a fast car”.

	Es bastante común encontrar la combinación del verbo “to get” + adjetivo para traducir muchos verbos reflexivos del castellano: por ejemplo, “to get tired” (‘cansarse’), “to get bored” (‘aburrirse’), “to get dirty” (‘ensuciarse’).



Para cada adjetivo incluimos lo siguiente:


	La pronunciación. Basada en la Fonética Vaughan desarrollada específicamente para hispanohablantes, tiene como objetivo aproximarse lo máximo posible a una auténtica pronunciación inglesa.

	Tres ejemplos extrapolados de contextos reales.

	Varias acepciones (si el adjetivo lo requiere). 

	Cuando existen dos ortografías diferentes del mismo adjetivo, la versión británica está indicada con ‘(BrE)’, y la norteamericana con ‘(AmE)’.



Para sacar mayor provecho de este libro recomendamos lo siguiente:


	Descárgate el audio. Es imprescindible, tanto para tu comprensión auditiva como para tu pronunciación. 

	Familiarízate con la pronunciación de cada adjetivo. 

	Empieza con los ejemplos que presentamos, limitándote a dos páginas por día.

	Practica los ejemplos siempre en voz alta, primero con el texto delante y luego tapando el inglés.

	Repasa lo ya aprendido de forma asidua a diario.

	¡Disfrútalo!









CÓMO UTILIZAR ESTE LIBRO:

En este libro encontrarás distintos elementos o símbolos que te ayudarán a consolidar tu aprendizaje. A continuación te damos una breve descripción de los mismos:
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Número de pista: cada adjetivo se corresponde con un número de pista que podrás escuchar en el audio que acompaña al libro. En la página 3 puedes ver las instrucciones de descarga del mismo.
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(BrE) / (AmE): son las siglas empleadas para indicar si un adjetivo es propio del inglés británico (BrE) o del americano (AmE).



[image: images]

Pronunciación: todos los adjetivos vienen acompañados por su respectiva pronunciación basada en la Fonética Vaughan. Ésta ha sido desarrollada específcamente para hispanohablantes.



[image: images]

Acepciones: siempre que lo exija el adjetivo te presentaremos distintas acepciones o signifcados del mismo.
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[n]: hace referencia a una nota aclaratoria que encontrarás debajo de los ejemplos.
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PRECISO



ACCURATE




/ákiurattt/




¿Son precisas esas cifras?

Are those figures accurate?



¿Dispones de cifras precisas?

Do you have any accurate figures?



Necesito que me proporciones cifras extremadamente precisas.

I need extremely accurate figures from you.
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ACOSTUMBRADO



ACCUSTOMED




/acáassstomddd/




¿Estás acostumbrado a la comida inglesa ya?

Are you accustomed to English food yet?



Sí, ya estoy acostumbrado a la comida inglesa.

Yes, I’m already accustomed to English food.



No, todavía no estoy acostumbrado a la comida inglesa.

No, I’m not accustomed to English food yet.
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REAL



ACTUAL




/áctiual/




¿Su nombre real es Sr. Bean?

Is Mr Bean your actual name?



Sí, ese es mi nombre real.

Yes, that’s my actual name.



No, mi nombre real es Sr. Smith.

No, my actual name is Mr Smith.
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ADICTIVO



ADDICTIVE




/adíctivvv/




¿La cafeína es adictiva?

Is caffeine addictive?



Sí, la cafeína es una sustancia adictiva.

Yes, caffeine is an addictive substance.



Es una droga muy adictiva.

It’s a very addictive drug.
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ADULTO, PARA ADULTOS



ADULT




/ádaalttt/




Esta película es más bien para adultos.

This film is quite adult.



Los niños únicamente deberían verla bajo la supervisión de un adulto.

Children should only watch it with adult supervision.



Su argumento es claramente para adultos.

It has a very adult storyline.
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AVANZADO



ADVANCED




/advvváaansssttt/




¿Cómo de avanzado es su nivel de inglés?

How advanced is his English?



¿Tienes un nivel avanzado?

Do you have an advanced level?



Sí, tengo un nivel realmente avanzado.

Yes, I have a really advanced level.
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CARIÑOSO



AFFECTIONATE




/afékshunattt/




Es cariñosa con sus hijos.

She’s affectionate with her kids.



Quiero tener una mascota cariñosa.

I want to have an affectionate pet.



Es un cachorro verdaderamente cariñoso.

She’s a really affectionate puppy.
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ASEQUIBLE



AFFORDABLE




/afóodabol/




¿Serán asequibles las entradas?

Will the tickets be affordable?



Sí, las entradas se venderán a precios asequibles.

Yes, the tickets will be sold at affordable prices.



Nos las arreglamos para encontrar unas entradas muy asequibles.

We managed to find some very affordable tickets.
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TENER MIEDO



AFRAID




/afréiddd/




¿Tienes miedo a las alturas?

Are you afraid of heights?



Si, tengo mucho miedo a las alturas.

Yes, I’m really afraid of heights.



No, no tengo ningún miedo a las alturas.

No, I’m not afraid of heights at all.
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AGRESIVO



AGGRESSIVE




/agrésssivvv/




En ocasiones puede ser bastante agresivo.

He can be quite aggressive at times.



Es una persona bastante agresiva.

He’s quite an aggressive person.



Es una persona realmente agresiva.

He’s a really aggressive person.
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ATENTO



ALERT




/aléettt/




Los guardas de seguridad deben estar atentos en todo momento.

Security guards must be alert at all times.



Los guardaespaldas deben estar atentos a posibles peligros.

Bodyguards must be alert to possible dangers.



Beben café para mantener la atención.

They drink coffee to stay alert. 
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VIVO



ALIVE




/aláivvv/




¡Aún está vivo!

He’s still alive!



Después de aquel accidente, tengo suerte de estar vivo.

After that accident I’m lucky to be alive.



Los médicos me mantuvieron con vida.

The doctors kept me alive.
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SOLO



ALONE




/aloúnnn/




¿Estás solo?

Are you alone?



Por favor, no me dejes aquí solo.

Please don’t leave me here alone.



¡Déjame en paz!

Leave me alone!
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BIEN



ALRIGHT




/oolráittt/




¿Estás bien?

Are you alright?



Sí, estoy bien, gracias. ¿Y tú?

Yeah, I’m alright thanks, you?



No, yo no estoy bien, ayer murió mi hámster.

No I’m not alright, my hamster died yesterday.
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OTRO



ALTERNATIVE




/ooltéenativvv/




Se están realizando inversiones en fuentes de energía alternativas.

Money is being invested in alternative energy sources.



Tendremos que hacer otros planes de viaje alternativos.

We’ll have to make alternative travel arrangements.



Por si acaso, ¿tienes algún otro número de teléfono?

Do you have an alternative phone number just in case?
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AMBICIOSO



AMBITIOUS




/ambíshusss/




Es evidente que es muy ambicioso.

He’s clearly very ambitious.



Es un proyecto ambicioso.

It’s an ambitious project.



Siempre ha sido una persona muy ambiciosa.

He’s always been a really ambitious person.








[image: images]

 ANTIGUO



ANCIENT




/éinshunttt/




Los restos parecen antiguos.

The remains appear to be ancient.



Los restos datan de la Antigua Roma.

The remains date back to Ancient Rome.



Se han encontrado algunos artefactos verdaderamente antiguos.

Some really ancient artefacts have been found.
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ENFADADO



ANGRY




/ángrii/




No estás enfadado, ¿verdad?

You’re not angry, are you?



No estoy enfadado, solamente decepcionado.

I’m not angry, I’m just dissappointed.



Parece realmente enfadada.

She looks really angry.
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MOLESTO, IRRITANTE



ANNOYING




/annóiing/




¿Puedes apagar esa música? Es muy molesta.

Can you turn that music off? It’s so annoying.



Es una canción muy molesta.

That’s such an annoying song.



Eres un hermano realmente irritante.

You’re a really annoying brother.
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 ANÓNIMO



ANONYMOUS




/anónimusss/




El cuadro fue adquirido por un coleccionista anónimo.

The painting was bought by an anonymous collector.



El autor del artículo desea permanecer en el anonimato.

The author of the article wishes to remain anonymous.



La policía recibió una denuncia anónima.

The police received an anonymous tip-off.
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PREOCUPADO, ANSIOSO, TENSO



ANXIOUS




/ánkshusss/




Es normal que los pacientes se sientan preocupados.

It’s normal for patients to feel anxious.



Puede ser una persona bastante ansiosa en ocasiones.

She can be quite an anxious person at times.



Conocer el resultado de mi examen fue un momento enormemente tenso.

It was a very anxious moment finding out my exam results.
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ARROGANTE



ARROGANT




/árogunttt/




Le encuentro bastante arrogante.

I find him quite arrogant.



No es arrogante, simplemente está muy seguro de sí mismo.

He’s not arrogant, he’s just very confident.



Es una persona realmente arrogante.

He’s a really arrogant person.








[image: images]

ATRACTIVO



ATTRACTIVE




/atráctivvv/




Es atractiva, pero no es mi tipo.

She’s attractive, but she’s not my type.



Es una oferta bastante atractiva, déjame que me lo piense.

It’s quite an attractive offer, let me think about it.



Tiene una sonrisa realmente atractiva.

She has a really attractive smile.
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DISPONIBLE



AVAILABLE




/avvvéilabol/




¿Estás disponible esta tarde?

Are you available this afternoon?



Sí, estaré disponible a partir de las 3 de la tarde.

Yes, I’ll be available from 3pm onwards.



Lo siento, el Sr. Bale no está disponible ahora mismo.

I’m sorry, Mr Bale isn’t available right now.
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DESPIERTO



AWAKE




/auéik/




¿Crees que Rachel estará todavía despierta?

Do you think Rachel will still be awake?



Sí, suele estar despierta a estas horas.

Yes, she’s usually awake at this time.



Todavía estaba despierta cuando la llamé a las 2 de la madrugada.

She was still awake at 2am when I called her.








[image: images]

 CONSCIENTE



AWARE




/auéee/




¿Son conscientes del problema?

Are they aware of the problem?



Sí, son conscientes del problema.

Yes, they’re aware of the problem.



No, no estoy seguro de que sean conscientes del problema.

No, I’m not sure if they are aware of the problem.
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IMPRESIONANTE



AWESOME




/óosssummm/




La vista desde el tejado es impresionante.

The view from the roof is awesome.



Hay unas vistas impresionantes desde el tejado.

There are some awesome views from the roof.



¡Guau! ¡Esa es una vista verdaderamente impresionante!

Wow! That’s a really awesome view!
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HORRIBLE



AWFUL




/óoful/




Tienes un aspecto horrible, ¿te encuentras mal?

You look awful, are you unwell?



Sí, tengo un dolor de cabeza horrible.

Yes, I have an awful headache.



También tengo una fiebre horrible.

I have a really awful fever too.
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MALO



BAD




/báddd/




Me siento mal por lo que pasó.

I feel bad about what happened.



Estoy teniendo un mal día.

I’m having a bad day.



Es una idea realmente mala.

That’s a really bad idea.
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EQUILIBRADO



BALANCED




/bálansssttt/




El artículo me pareció muy equilibrado.

I thought the article was very balanced.



¿Haces una dieta equilibrada?

Do you eat a balanced diet?



Tiene una perspectiva muy equilibrada.

She has a very balanced perspective.
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 CALVO



BALD




/bóolddd/




¡Papá, te estás quedando calvo!

Dad, you’re going bald!



No me estoy quedando calvo.

I’m not going bald.



Sí que te estás quedando calvo.

Yes you are, you’re bald.








[image: images]

EN QUIEBRA



BANKRUPT




/bánkraapttt/




La empresa se declarará en quiebra pronto.

The company will soon be declared bankrupt.



El tío de Tom se ha declarado en quiebra.

Tom’s uncle has been declared bankrupt.



La empresa se declaró en quiebra.

The company was declared bankrupt.
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BÁSICO



BASIC




/béisik/




Su nivel es bastante básico.

Her level is quite basic.



Primero tiene que aprender habilidades numéricas básicas.

She has to learn basic numerical skills first.



Tiene un nivel muy básico.

She has a very basic level.
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PRECIOSO



BEAUTIFUL




/biútiful/




Estás preciosa, cariño.

You look beautiful, darling.



Ese collar es precioso.

That’s a beautiful necklace.



Es una puesta de sol realmente preciosa.

That’s a really beautiful sunset.
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PARCIAL, SESGADO



BIASED




/báiasssttt/




Ese periódico es enormemente parcial.

That paper is so biased.



No me gusta leer periódicos parciales.

I don’t like to read biased newspapers.



Es un periodista muy parcial.

He’s a very biased journalist.
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 GRANDE



BIG




/biggg/




¿Cómo de grande es tu piso?

How big is your flat?



Tengo un piso bastante grande.

I have quite a big flat.



Tengo un dormitorio muy grande.

I have a very big bedroom.
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NEGRO



BLACK




/blakkk/




Un café solo, por favor.

One black coffee please.



¿Tienes este vestido en negro?

Do you have this dress in black?



Me encanta su bolso negro.

I love her black handbag.
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SOSO



BLAND




/blannnddd/




El té estaba bastante soso.

I found the tea quite bland.



El pastel estaba bastante soso.

I found the cake rather bland.



Él tiene una personalidad bastante sosa.

He has quite a bland personality.
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EN BLANCO



BLANK




/blankkk/




La pantalla se ha quedado en blanco.

The screen has gone blank.



Mi mente se ha quedado en blanco.

My mind has gone blank.



¡Pero es sólo una página en blanco!

But it’s just a blank page!
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CIEGO



BLIND




/bláinddd/




Es ciego de nacimiento.

He’s been blind all his life.



Se quedó ciega a los diecisiete años.

She went blind at the age of seventeen.



Es ciego total.

He’s blind in both eyes.
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 RUBIO



BLOND




/blonnnddd/




Cuando era un bebé era rubia, pero ahora es morena.

She was blond as a baby but now she’s brunette.



¿Es rubia natural?

Is she naturally blond?



No, se tiñó su cabello de rubio.

No, she dyed her hair blond.








[image: images]

MALDITO



BLOODY




/bláadddiii/




¿Dónde están mis malditas llaves?

Where are my bloody keys?



¡No es mi maldita culpa!

It’s not my bloody fault!



¿Cinco libras? ¡Es un maldito timo!

Five pounds? That’s a bloody rip-off!
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AZUL



BLUE




/blúu/




Escriba únicamente con tinta azul.

Please write only in blue ink.



Ella tiene los ojos azules como su padre.

She has blue eyes just like her dad.



¿Alguien ha visto mi corbata azul?

Has anyone seen my blue tie?
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DESAFILADO, ROOM



BLUNT




/bláanttt/




Si tu lápiz está desafilado, sácale punta.

If your pencil’s blunt, then sharpen it.



No puedes afeitarte con una cuchilla desafilada.

You can’t shave with a blunt razor.



Este cuchillo está desafilado, ¿tienes otro?

This knife’s blunt, do you have another one?
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ATREVIDO



BOLD




/bolddd/




El gobierno tiene atrevidos planes para su segundo mandato.

The government have bold plans for their second term.



Sé atrevido y haz algo diferente por una vez.

Be bold and do something different for once.



Fue un paso atrevido hablar públicamente sobre el tema.

It was a bold step to speak publicly about the matter.
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 ABURRIDO



BORED




/bóoddd/




¿Estás aburrido?

Are you bored?



No estoy aburrido, sólo cansado.

I’m not bored, I’m just tired.



Me parece que estás realmente aburrido.

You look really bored to me.
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ABURRIDO



BORING




/bóoring/




Esta película es realmente aburrida.

This film’s really boring.



Odio las películas aburridas.

I hate boring films.



Fue una película realmente aburrida.

That was a really boring film.
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MANDÓN



BOSSY




/bósssii/




Eres tan mandón... ¡deja de decirme lo que tengo que hacer!

You’re so bossy, stop telling me what to do!



No soporto a las personas mandonas.

I can’t stand bossy people.



Es una persona verdaderamente mandona.

She’s a really bossy person.
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AMBOS



BOTH




/boúz/




Me gustan ambos vestidos.

I like both dresses.



¡No te pueden gustar ambos vestidos! ¿Cuál prefieres?

You can’t like both dresses! Which do you prefer?



Ambos vestidos son preciosos, cariño.

Both dresses are lovely, darling.








[image: images]

VALIENTE



BRAVE




/bréivvv/




Soy muy valiente.

I’m very brave.



¿Eres una persona valiente?

Are you a brave person?



Es un soldado realmente valiente.

He’s a really brave soldier.
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BRILLANTE, FUERTE 
1



BRIGHT




/bráittt/




Esa luz es realmente brillante.

That light is really bright.



Puedo ver una luz brillante a lo lejos.

I can see a bright light in the distance.



Es un color muy fuerte para una sala de estar.

That’s a very bright colour for a living room.
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 INTELIGENTE 
2



BRIGHT




/bráittt/




Es muy inteligente para la edad que tiene.

He’s very bright for his age.



Él tiene un montón de ideas inteligentes.

He has lots of bright ideas.



Simón es un alumno muy inteligente.

Simon is a very bright pupil.
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BRILLANTE



BRILLIANT




/bríliianttt/




Sus ideas (de él) son brillantes.

His ideas are brilliant.



¡Esa idea es brillante!

That’s a brilliant idea!



Fue una actuación realmente brillante.

That was a really brilliant performance.
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ROTO, ESTROPEADO



BROKEN




/broúkennn/




El televisor está estropeado otra vez.

The TV’s broken again.



No puedes jugar al tenis con un brazo roto.

You can’t play tennis with a broken arm.



¿Estás seguro de que está roto?

Are you sure it’s broken?
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MARRÓN



BROWN




/bráunnn/




¿Tu chaqueta es marrón o negra?

Is your jacket brown or black?



Mi chaqueta es marrón.

My jacket’s brown.



Es una chaqueta marrón.

It’s a brown jacket.
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QUEMADO



BURNT




/béenttt/




Ese pastel tiene aspecto de haberse quemado.

That cake looks burnt to me.



También huele como si se hubiera quemado.

It smells like it’s burnt too.



No está quemado, sólo está tostado.

It’s not burnt, it’s just crispy.
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TRANQUILO



CALM




/káaammm/




¡Tranquilo, sólo es una avispa!

Stay calm, it’s only a wasp!



Siempre mantiene la calma[n].

He always keeps a calm head[n].



Es una persona muy tranquila, nada le preocupa.

He’s a very calm person, nothing worries him.





Nota: La expresión “to keep a calm head” es una expresión hecha en inglés que significa ’mantener la calma’.
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 CAPAZ



CAPABLE




/kéipabol/




Es un trabajo duro, ¿eres capaz?

It’s a tough job, are you capable?



Es un trabajador capaz.

He’s a capable worker.



Es una persona muy capaz.

He’s a very capable person.
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CUIDADOSO, TENER CUIDADO



CAREFUL




/kéeeful/




Ten cuidado, esta ciudad es peligrosa.

Please be careful, this is a dangerous city.



No te preocupes, siempre tengo cuidado.

Don’t worry, I’m always careful.



Espero que ella tenga cuidado.

I hope she’s careful.
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INFORMAL



CASUAL




/cálliual/




Simplemente ponte algo informal.

Just wear something casual.[n]



Es sólo una charla informal.

It’s just a casual chat.



Era una entrevista muy informal.

It was a very casual interview.





Nota: Este caso es una excepción a la regla, ya que en esta frase el adjetivo se tiene que colocar después del sustantivo (“something”) en lugar de delante.
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CAUTELOSO



CAUTIOUS




/cóoshusss/




Se muestra muy cauteloso después de lo que le ocurrió la última vez.

He’s very cautious after what happened last time.



Creo que sería prudente adoptar una estrategia cautelosa.

I think it would be wise to take a cautious approach.



Es una persona muy cautelosa.

He’s a very cautious person.
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SEGURO



CERTAIN




/ssséetan/




¿Estás seguro de que quieres hacer esto?

Are you certain you want to do this?



Estoy absolutamente seguro.

I’m absolutely certain.



Está seguro de que ganará la competición.

He’s certain he’ll win the competition.
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QUE SUPONE UN RETO



CHALLENGING




/chálenching/




Creo que mi trabajo me hace enfrentarme a muchos retos.

I find my job very challenging.



Este trabajo supone un reto.

It’s a challenging job.



Tiene un papel que presenta grandes retos.

He has a very challenging role.
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HABLADOR



CHATTY




/chátttii/




Es tan habladora. ¡Nunca se calla!

She’s so chatty. She never shuts up!



Es una persona bastante habladora.

She’s quite a chatty person.



Es una persona realmente habladora.

She’s a really chatty person.
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BARATO



CHEAP




/chíippp/




La ropa es realmente barata en este país.

Clothes are really cheap in this country.



¿Hay algún hotel barato cerca de aquí?

Are there any cheap hotels around here?



Es un perfume muy barato.

That’s a very cheap perfume.
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 CARADURA



CHEEKY




/chíkiii/




Es tan caradura que pidió más golosinas.

He’s so cheeky, he asked for more sweets.



El alumno caradura le preguntó a su profesora la edad.

The cheeky pupil asked the teacher her age.



Es un niño realmente caradura.

He’s a really cheeky kid.
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ALEGRE



CHEERFUL




/chíiaful/




Hoy estás muy alegre.

You’re very cheerful today.



Es una persona tan alegre.

He’s such a cheerful person.



Es una persona muy alegre.

He’s a very cheerful person.
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CURSI



CHEESY




/chíisii/




La letra es muy cursi.

The lyrics are so cheesy.



Él siempre da discursos cursis antes de las elecciones.

He always gives cheesy speeches before the elections.



Esa frase para ligar es realmente cursi.

That’s a really cheesy chat-up line.
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INFANTIL



CHILDISH




/cháildish/




¡No seas tan infantil!

Don’t be so childish!



Ya he soportado bastante tu comportamiento infantil.

I’ve had enough of your childish behaviour.



Parece una persona seria, pero también tiene su lado muy infantil.

He seems serious but he also has a really childish side.
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FRÍO



CHILLY




/chílii/




Hoy hace algo de frío, ¿verdad?

It’s a bit chilly today, isn’t it?



Tengo un poco de frío.

I’m feeling a bit chilly.



Si tienes frío, ponte un suéter.

If you’re feeling chilly, put a jumper on.
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 GORDITO, RELLENITO



CHUBBY




/cháabbbii/




Yo era bastante gordito de niño.

I was quite chubby as a child.



Era un niño tan rellenito.

He was such a chubby kid.



(Ella) es un bebé realmente gordito.

She’s a really chubby baby.
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CON CLASE



CLASSY




/cláaasssii/




Me gusta tu vestido. Tiene clase.

I like your dress. It’s classy.



Nunca me llevas a restaurantes con clase.

You never take me to classy restaurants.



Es una dama con mucha clase.

She’s a really classy lady.
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LIMPIO



CLEAN




/clíinnn/




¿Están limpios los aseos?

Are the toilets clean?



Solamente puedo trabajar en una cocina limpia.

I can only work in a clean kitchen.



Los gatos son animales muy limpios.

Cats are very clean animals.
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CLARO



CLEAR




/clíia/




¿Está claro lo que tienes que hacer?

Is it clear what you have to do?



En un día claro puedes ver las montañas.

On a clear day you can see the mountains.



Dejé instrucciones muy claras.

I left very clear instructions.
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LISTO, INTELIGENTE



CLEVER




/clévvva/




No creo que sea tan listo.

I don’t think he’s that clever.



Tienen una estrategia inteligente.

They have a clever strategy.



Es un estudiante realmente listo.

He’s a really clever student.
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CERCA



CLOSE




/cloússs/




Su casa (de ella) está muy cerca de la playa.

Her house is really close to the beach.



¿Está cerca? No dispongo de mucho tiempo.

Is it close? I don’t have much time.



Liverpool está bastante cerca de Manchester.

Liverpool is quite close to Manchester.
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NUBLADO



CLOUDY




/cláudddii/




Parece que el día está bastante nublado.

It looks quite cloudy today.



En un día nublado es difícil ver las montañas.

On a cloudy day, it’s difficult to see the mountains.



Hoy el día está muy nublado.

It’s a really cloudy day today.
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TORPE



CLUMSY




/cláamsii/




¿Siempre eres tan torpe?

Are you always so clumsy?



Normalmente no soy una persona torpe.

I’m not normally a clumsy person.



Ella es una persona realmente torpe.

She’s a really clumsy person.
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 CHULO



COCKY




/kókii/




Es tan chulo que está convencido de que va a ganar.

He’s so cocky, he’s convinced he’s going to win.



¡No seas tan chulo!

Don’t be so cocky!



No me gusta. Él es muy chulo.

I don’t like him. He’s really cocky.
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FRÍO



COLD




/colddd/




¿Tienes frío?

Are you cold?



El chocolate caliente es perfecto para los días fríos.

Hot chocolate is ideal on a cold day.



Hoy hace mucho frío.

It’s a very cold day today.
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COLORIDO 



COLOURFUL (BrE) / COLORFUL (AmE)




/cáalaful/




Tu sala de estar es muy colorida. ¡Me encanta!

Your living room is so colourful. I love it!



Me encantaron sus disfraces coloridos.

I loved their colourful costumes.



¡Vaya camiseta tan colorida, Tim!

That’s a very colourful shirt, Tim!
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CÓMODO



COMFORTABLE




/cáamftabol/




¿Estás cómodo?

Are you comfortable?



Quiero sentarme en la silla cómoda.

I want to sit in the comfortable chair.



Ésa parece una silla realmente cómoda.

That looks a really comfortable chair.
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COMÚN



COMMON




/cómmmunnn/




Las golondrinas son muy comunes en Inglaterra.

Sparrows are very common in England.



¿Es Smith un apellido común?

Is Smith a common surname?



Ése es un error muy común.

That’s a very common mistake.
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COMPETITIVO



COMPETITIVE




/compétitivv/




Es muy competitivo, siempre quiere ganar.

He’s so competitive, he always wants to win.



Sin duda, él tiene un lado competitivo.

He certainly has a competitive side.



Es un mercado muy competitivo.

It’s a very competitive market.








[image: images]

COMPLETO, TOTAL



COMPLETE




/complíttt/




Puedes comprar la serie completa en DVD.

You can buy the complete series on DVD.



Me parece una completa pérdida de tiempo.

It seems a complete waste of time to me.



Esa historia es una completa tontería.

That story is complete nonsense.
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PREOCUPADO



CONCERNED




/conssséennnddd/




Estoy preocupado por tu rendimiento reciente.

I’m concerned about your recent performance.



¿Estás preocupado por la economía?

Are you concerned about the economy?



Estoy preocupado por él, nunca sale de casa.

I’m concerned about him, he never leaves the house.
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SEGURO, CON CONFIANZA



CONFIDENT




/cónfidanttt/




¿Tienes confianza de cara al partido de esta noche?

Are you confident about the game tonight?



Está seguro de que ganarán.

He’s confident they’ll win.



No es una persona muy segura.

She’s not a very confident person.
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CONFUNDIDO



CONFUSED




/confiúusddd/




Pareces confundido.

You look confused.



Estoy confundido sobre lo que tengo que hacer.

I’m confused about what I have to do.



Está confundida sobre a dónde tiene que ir.

She’s confused about where she has to go.
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CONFUSO



CONFUSING




/confiúusing/




La información de su sitio web es muy confusa.

The information on their website is very confusing.



Ella me envió algunos mensajes confusos.

She sent me some confusing messages.



Éste es un juego realmente confuso.

This is a really confusing game.
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CONSERVADOR



CONSERVATIVE




/conssséevvvativvv/




Sus puntos de vista son muy conservadores.

Her views are very conservative.



Tiene una actitud conservadora respecto a estos temas.

He has a conservative attitude towards these things.



Es una estimación muy conservadora.

It’s a very conservative estimate.
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 POLÉMICO



CONTROVERSIAL




/controvvvéeshal/




Sus comentarios son muy polémicos.

Her comments are very controversial.



Él es una figura polémica de la política.

He’s a controversial figure in politics.



¡Ésa es una afirmación muy polémica!

That’s a very controversial claim!
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CHULO



COOL




/kúul/




Tus zapatillas son muy chulas, ¿dónde las compraste?

Your trainers are so cool, where did you get them?



Él tiene unas zapatillas nuevas chulas.

He has some cool new trainers.



Mike se ha comprado un coche realmente chulo.

Mike’s bought a really cool car.
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CORRUPTO



CORRUPT




/coráapttt/




El político ha desmentido que sea corrupto.

The politician denies that he’s corrupt.



Un policía corrupto aceptó un soborno.

A corrupt policeman accepted a bribe.



Es un policía realmente corrupto.

He’s a really corrupt policeman.
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UNA MIERDA



CRAP[n]




/crappp/




Esta canción es una mierda, ¿puedes cambiarla?

This song is crap, can you change it?



He tenido un día de mierda.

I’ve had a crap day.



Esa película fue una auténtica mierda.

That was a really crap film.





Nota: Aunque en inglés es un término vulgar, no llega a serlo tanto como “shit”.
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LOCO



CRAZY




/créisii/




¿Estás loco?

Are you crazy?



Hay mucha gente loca en este pueblo.

There are lots of crazy people in this town.



Esa idea es una locura absoluta.

That’s a really crazy idea.
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COLOR CREMA



CREAM




/críimmm/




Quiero un sofá de color crema.

I want a cream sofa.



Las paredes de mi dormitorio son todas de color crema.

My bedroom walls are all cream.



Me gustan tus pantalones de color crema.

I like your cream trousers.
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CRUJIENTE



CRISPY




/críssspii/




Estas patatas fritas son realmente crujientes.

These chips are really crispy.



Me gustan las patatas crujientes.

I like crispy potatoes.



Tomé para almorzar unas patatas realmente crujientes.

I had some really crispy potatoes for lunch.
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ABARROTADO



CROWDED




/cráudddiddd/




Este bar está verdaderamente abarrotado.

This bar’s really crowded.



No me gustan los lugares abarrotados.

I don’t like crowded places.



Me pongo nervioso en espacios muy abarrotados.

I get nervous in really crowded spaces.
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ACTUAL



CURRENT




/cáarunttt/




¿Cuál es tu ubicación actual?

What’s your current location?



La temperatura actual es de 28 grados.

The current temperature is 28 degrees.



¿Cuál es tu trabajo actual?

What’s your current job?
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MONO



CUTE




/kiúuttt/




¿No son monos esos gatitos?

Aren’t those kittens cute?



¡Qué cachorro tan mono!

That’s such a cute puppy!



Ella tiene una pulsera muy mona.

She has a really cute bracelet.
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 DIARIO



DAILY




/déilii/




Es mi periódico de tirada diaria favorito.

It’s my favourite daily newspaper.



Te proporcionaré actualizaciones diarias sobre la evolución del proyecto.

I’ll give you daily updates on the project.



¿Cuál es tu rutina diaria?

What’s your daily routine?
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 PERJUDICIAL, DAÑINO



DAMAGING




/dámiching/




Estos rumores podrían ser perjudiciales para su reputación (de él).

These rumours could be damaging to his reputation.



Los rumores podrían tener un efecto perjudicial.

The rumours could have a damaging effect.



Ése fue un artículo realmente dañino.

That was a really damaging article.
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 HÚMEDO



DAMP




/dámppp/




Mi ropa aún está húmeda.

My clothes are still damp.



No toques la pintura, ¡todavía está húmeda!

Don’t touch the paint, it’s still damp!



Puedes limpiarlo con un paño húmedo.

You can clean it with a damp cloth.
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PELIGROSO



DANGEROUS




/déincharusss/




No toques los cables, ¡es peligroso!

Don’t touch the wires, it’s dangerous!



Él vive en un vecindario peligroso.

He lives in a dangerous neighbourhood.



El snowboard puede ser un deporte realmente peligroso.

Snowboarding can be a really dangerous sport.
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 OSCURO



DARK




/dáaak/




Aquí dentro está oscuro, ¿enciendo la luz?

It’s dark in here, shall I turn the light on?



Él siempre lleva ropa de colores oscuros.

He always wears dark colours.



Ella tiene el cabello muy oscuro.

She has really dark hair.
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MUERTO



DEAD




/déddd/




Le quieren vivo o muerto.

They want him dead or alive.



Se ha hallado un gato muerto en el río.

A dead cat was found in the river.



La batería de mi teléfono está ‘muerta’.

My phone battery’s dead.
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SORDO



DEAF




/défff/




Las personas sordas se comunican empleando el lenguaje de signos.

Deaf people communicate using sign language.



Se quedó sordo a los siete años.

He became deaf at the age of seven.



Es sorda del oído izquierdo.

She’s deaf in her left ear.
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 QUERIDO, ESTIMADO



DEAR




/díia/




Estimado Sr. Smith…

Dear Mr Smith…



Dedico esta canción a mi querido amigo Nigel.

I dedicate this song to my dear friend Nigel.



Nigel era un amigo mío muy querido.

Nigel was a very dear friend of mine.
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DECENTE



DECENT




/díisssenttt/




El trabajo de John es bastante decente.

John’s job is quite decent.



John tiene un salario decente.

John earns a decent salary.



Me hizo una oferta muy decente.

He made me a very decent offer.
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PROFUNDO



DEEP




/díippp/




¿Cómo de profunda es la piscina?

How deep is the pool?



No me gusta nadar en la parte más profunda.

I don’t like swimming in the deep end.



Es una piscina realmente profunda.

It’s a really deep pool.
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DELICIOSO



DELICIOUS




/dilíshusss/




Ese pastel estaba delicioso.

That cake was delicious.



Tengo una receta para preparar un delicioso estofado de carne.

I have a recipe for a delicious beef stew.



¡La comida estaba verdaderamente deliciosa!

That was a really delicious meal!
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EXIGENTE



DEMANDING




/demáaanding/




Mi jefe es muy exigente.

My boss is very demanding.



Este curso es bastante exigente.

This is quite a demanding course.



Él tiene un trabajo realmente exigente.

He has a really demanding job
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 DEPRIMIDO



DEPRESSED




/deprésssttt/




Pareces deprimido, ¿qué te pasa?

You look depressed, what’s wrong?



Está deprimida porque la despidieron.

She’s depressed because she lost her job.



Está deprimido porque su novia le dejó.

He feels depressed because his girlfriend left him.
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DISTINTO, DIFERENTE



DIFFERENT




/dífffrunttt/




Te noto distinto, ¿has cambiado de peinado?

You look different, have you changed your hair?



Lleva un peinado distinto cada semana.

She has a different hairstyle every week.



Él tiene un estilo realmente distinto al del resto de la gente.

He has a really different style to everyone else.
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DIFÍCIL



DIFFICULT




/díffficult/




Aprender un idioma puede resultar difícil.

Learning a language can be difficult.



Ella tiene un trabajo bastante difícil.

She has quite a difficult job.



Los estudios de ingeniería son muy difíciles.

Engingeering is a very difficult subject to study.
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SUCIO



DIRTY




/déetii/




La cocina está realmente sucia.

The kitchen is really dirty.



Pon tu ropa sucia en la cesta de la colada.

Put your dirty clothes in the washing basket.



Él lleva una camiseta realmente sucia.

He’s wearing a really dirty t-shirt.
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DISCAPACITADO



DISABLED




/dissséibolddd/




El accidente la dejó discapacitada.

The accident left her disabled.



¿El edificio dispone de acceso para discapacitados?

Does the building have disabled access?



El tren dispone de instalaciones para discapacitados.

The train has facilities for disabled people.
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VERGONZOSO



DISGRACEFUL




/disssgréisssful/




Tu comportamiento ha sido vergonzoso.

Your behaviour has been disgraceful.



Sus vergonzosas acciones serán castigadas.

His disgraceful actions will be punished.



Fue un comentario absolutamente vergonzoso.

That was an absolutely disgraceful thing to say.
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ASQUEROSO



DISGUSTING




/disssgáasssting/




La comida de ayer estaba asquerosa.

The food we had yesterday was disgusting.



Esa es una costumbre asquerosa.

That’s a disgusting habit.



Ése es un olor realmente asqueroso.

That’s a really disgusting smell!
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DESECHABLE



DISPOSABLE




/dissspoúsabol/




¿Esos pañales son desechables?

Are these nappies disposable?



Para el viaje de vacaciones me llevaré una cuchilla de afeitar desechable.

I’ll just take a disposable razor on holiday.



Actualmente no tengo muchos ingresos disponibles.[n]

I don’t have much disposable income nowadays.[n]





Nota: Cuando se refiere a ‘ingresos’, “disposable” se traduce como ‘disponible’.
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 MAREADO



DIZZY




/dísii/




Me siento mareado después de haber subido a esa montaña rusa.

I feel dizzy after going on that rollercoaster.



Si estás mareado, siéntate un momento.

If you feel dizzy, sit down for a moment.



Él se marea al ponerse de pie.

He feels dizzy when he stands up.
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CHUNGO, POCO FIABLE



DODGY




/dódchii/




Este trato no me da buena espina.

This deal seems a bit dodgy.



Es una parte chunga de la ciudad.

That’s a dodgy part of town.



Es un tipo realmente chungo.

He’s a really dodgy character.
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TERRIBLE



DREADFUL




/drédddful/




Tienes un aspecto terrible, ¿te sientes mal?

You look dreadful, are you unwell?



Son unas noticias terribles.

That’s dreadful news.



Tengo un dolor de cabeza verdaderamente terrible.

I have a really dreadful headache.
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BORRACHO



DRUNK




/dráank/




Siempre está borracho.

He’s always drunk.



No estarás borracho otra vez, ¿verdad?

You’re not drunk again, are you?



Sólo estoy un poco borracho.

I’m just a little drunk.
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SECO



DRY




/drái/




¿Ya está seca mi ropa?

Are my clothes dry yet?



Sí, ya está seca.

Yes, they’re dry now.



No, todavía no está seca.

No, they’re not dry yet.








[image: images]

ABURRIDO



DULL




/dáal/




Su discurso me pareció un poco aburrido.

I found his speech a bit dull.



Ella es una persona bastante aburrida.

She’s quite a dull person.



Es un libro realmente aburrido, no lo leas.

It’s a really dull book, don’t read it.
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CADA



EACH




/íich/




Cada niño recibirá un regalo.

Each child will receive a present.



Cada país tiene sus propias leyes.

Each country has its own laws.



Él cada día vistió un traje distinto.

Each day he wore a different suit.
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TEMPRANO



EARLY




/éelii/




¡Llegas temprano!

You’re early!



Hoy recibí un regalo de cumpleaños anticipado.

I got an early birthday present today.



Voy a almorzar temprano.

I’m going to have an early lunch.
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FÁCIL



EASY




/íisii/




Puedes hacerlo, ¡es fácil!

You can do it, it’s easy!



Dicen que el esperanto es un idioma fácil de aprender.

They say Esperanto is an easy language to learn.



Es un trabajo realmente fácil.

It’s a really easy job.
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CULTO



EDUCATED




/édiukeitiddd/




Es muy culto.

He’s very educated.



Él viene de una família culta.

He comes from an educated family.



Ella es una persona muy culta.

She’s a very educated person.
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EFICAZ



EFFECTIVE




/eféktivvv/




El nuevo método es

The new method is extremely effective.



Tienen un método eficaz.

They have an effective method.



Es un castigo muy eficaz.

It’s a very effective punishment.
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VIOLENTO, EMBARAZOSO



EMBARRASSED




/embárisssttt/




¡No te sientas violento!

Don’t be embarrassed!



A ella le resultaba embarazoso hablar del tema.

She felt embarrassed to talk about it.



A él le resultaba embarazoso contar lo que realmente sucedió.

He’s embarrassed to say what really happened.
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EMBARAZOSO



EMBARRASSING




/embárisssing/




¡Papá, siempre andas provocando situaciones embarazosas!

Dad, you’re so embarrassing!



Fue un momento embarazoso para todos.

It was an embarrassing moment for everyone.



Fue una situación realmente embarazosa.

It was a really embarrassing situation.








[image: images]

EMOTIVO



EMOTIONAL




/emoúshonal/




Su discurso fue extremadamente emotivo.

His speech was extremely emotional.



Ella es una persona bastante emotiva.

She’s quite an emotional person.



El presidente dio un discurso realmente emotivo.

The president gave a really emotional speech.
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ALENTADOR, ESPERANZADOR



ENCOURAGING




/encáaraching/




Las primeras cifras de ventas son muy alentadoras.

The early sales figures are very encouraging.



Su profesor le dedicó a ella una sonrisa alentadora.

Her teacher gave her an encouraging smile.



Es una señal muy esperanzadora.

That’s a very encouraging sign.
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LLENO DE ENERGÍA



ENERGETIC




/enallétik/




Está tan lleno de energía... Siempre anda corriendo de un lado para otro.

He’s so energetic. He’s always running around.



Es un profesor lleno de energía.

He’s quite an energetic teacher.



Es un niño lleno de energía, nunca está quieto.

He’s a really energetic child, he never sits still.
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PLACENTERO, AGRADABLE



ENJOYABLE




/enchoíabol/




De hecho, la película fue muy agradable.

The film was actually very enjoyable.



Fue una experiencia placentera.

It was an enjoyable experience.



He pasado una tarde muy agradable, gracias.

I’ve had a very enjoyable evening, thank you.
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ENORME



ENORMOUS




/enóomusss/




¿Has visto a Johnny? ¡Está enorme!

Have you seen Johnny? He’s enormous!



¡Esa ración es enorme, Johnny!

That’s an enormous portion Johnny!



Johnny tiene un apetito realmente enorme.

Johnny has a really enormous appetite.
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SUFICIENTE



ENOUGH




/enáafff/




¿Tienes suficiente dinero para el billete de bus?

Do you have enough money for the bus fare?



No, no tengo suficiente dinero.

No, I don’t have enough money.



¿Hay suficiente comida para todos?

Is there enough food for everyone?
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ENTRETENIDO



ENTERTAINING




/entatéining/




Su actuación fue realmente entretenida.

His performance was really entertaining.



Fue un partido bastante entretenido.

It was quite an entertaining match.



Fue un espectáculo realmente entretenido.

It was a really entertaining show.
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ENTUSIASMADO, ENTUSIASTA



ENTHUSIASTIC




/enziuusiiássstik/




Estoy verdaderamente entusiasmado con el nuevo proyecto.

I’m really enthusiastic about the new project.



Tiene un entrenador entusiasta.

She has an enthusiastic coach.



Tiene una actitud realmente entusiasta.

She has a really enthusiastic attitude.
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ESENCIAL



ESSENTIAL




/esssénshal/




Para hacer senderismo es esencial usar calzado cómodo.

Comfortable shoes are essential for hiking.



Los vegetales constituyen una parte esencial de una dieta saludable.

Vegetables form an essential part of a healthy diet.



Desempeña un papel absolutamente esencial en esta empresa.

He plays an absolutely essential role in this company.
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MALO, MALVADO, MALÉFICO



EVIL




/íivvval/




En ocasiones puede ser desagradable, pero no es mala persona.

He can be nasty at times, but he’s not evil.



Se comportó como un malvado dictador cuando estuvo en el poder.

He was an evil dictator when he was in power.



Ése fue un acto realmente maléfico.

That was a really evil thing to do.
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EXACTO



EXACT




/eksssácttt/




Para ser exactos, el libro tiene 539 páginas.

The book has 539 pages, to be exact.



¿Cuáles fueron sus palabras exactas (de él)?

What were his exact words?



¿Cuál es el número exacto?

What’s the exact number?








[image: images]

EXCELENTE



EXCELLENT




/ékssselenttt/




Eso estuvo excelente, ¡bien hecho!

That was excellent, well done!



Fue una actuación excelente.

That was an excellent perfomance.



En este restaurante ofrecen un servicio absolutamente excelente.

You get absolutely excellent service in this restaurant.
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ENTUSIASMADO



EXCITED




/eksssáitiddd/




¿Estás entusiasmado con tu fiesta de cumpleaños?

Are you excited about your birthday party?



Estoy realmente entusiasmado por irme de vacaciones.

I’m really excited about going on holiday.



¿Por qué estás tan entusiasmado?

Why are you so excited?
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EMOCIONANTE



EXCITING




/eksssáiting/




El partido de anoche fue realmente emocionante.

The match last night was really exciting.



Es una oportunidad emocionante.

It’s an exciting opportunity.



Es un momento muy emocionante para la empresa.

It’s a very exciting time for the company.
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AGOTADO



EXHAUSTED




/eksóossstiddd/




¡Estoy tan agotado!

I’m so exhausted!



Ve a acostarte si estás agotado.

Go and lie down if you’re exhausted.



Pareces agotado, tómate unas vacaciones.

You look exhausted, take a holiday.
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CARO



EXPENSIVE




/ekspénsssivvv/




¡Bonito reloj! ¿Te costó caro?

Nice watch! Was it expensive?



Él siempre compra ropa cara.

He always buys expensive clothes.



Quiero comprarle (a ella) un collar realmente caro por su cumpleaños.

I want to buy her a really expensive necklace for her birthday.
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EXTREMO



EXTREME




/ekstríimmm/




Despedirle es una medida un poco extrema, ¿no crees?

Firing him is a bit extreme, don’t you think?



¿Te gustan los deportes extremos?

Do you like extreme sports?



Ésa sería una medida muy extrema.

That would be a very extreme measure.
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FABULOSO



FABULOUS




/fábbbiulusss/




¡Tienes un aspecto fabuloso!

You look fabulous!



¡Ese collar es fabuloso!

That’s a fabulous necklace!



Ésos son unos zapatos absolutamente fabulosos!

Those are absolutely fabulous shoes!
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JUSTO



FAIR




/féee/




¡No es justo!

That’s not fair!



Exige un juicio justo.

He demands a fair trial.



Te ofreceré un precio justo por tu coche.

I’ll give you a fair price for your car.
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FALSO



FAKE




/féik/




¿Ese reloj de marca es auténtico o es falso?

Is that designer watch real or fake?



Entró en el país con documentación falsa.

He entered the country with fake documents.



Ella tiene una sonrisa realmente falsa.

She has a really fake smile.
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FALSO



FALSE




/fólsss/




Esas alegaciones son absolutamente falsas.

Those allegations are absolutely false.



Fue sólo una falsa alarma.

It was just a false alarm.



Le dio a la policía un nombre falso.

He gave the police a false name.
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FAMILIAR, CONOCIDO, FAMILARIZADO



FAMILIAR




/famíliia/




Su cara me resulta conocida.

Her face looks familiar.



Me alegro de ver una cara conocida.

I’m glad to see a familiar face.



Ese olor me resulta realmente familiar.

That’s a really familiar smell.
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FAMOSO



FAMOUS




/féimusss/




Me resultas familiar, ¿eres famoso?

You look familiar, are you famous?



Conozco un montón de gente famosa.

I know lots of famous people.



Su abuelo es realmente famoso.

He has a really famous grandfather.
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FANTÁSTICO



FANTASTIC




/fantássstik/




¡Eso es fantástico!

That’s fantastic!



Es una idea fantástica.

That’s a fantastic idea.



Creo que es una opción verdaderamente fantástica.

I think it’s a really fantastic option.
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FASCINANTE



FASCINATING




/fásssineiting/




Este libro es realmente fascinante.

This book is really fascinating.



Es un libro fascinante.

It’s a fascinating book.



Creo que es un tema absolutamente fascinante.

I think it’s an absolutely fascinating topic.
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DEMODA



FASHIONABLE




/fáshunabol/




Los vaqueros holgados están realmente de moda hoy en día.

Baggy jeans are really fashionable at the moment.



Le gusta llevar ropa de moda.

She likes to wear fashionable clothes.



Ése es un conjunto que está muy de moda.

That’s a really fashionable outfit.
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GORDO



FAT




/fattt/




¿Está embarazada o simplemente está gorda?

Is she pregnant or just fat?



Creo que simplemente está gorda.

I think she’s just fat.



No está gorda, sólo un poco rellenita.

She’s not fat, she’s just a bit chubby!
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RÁPIDO



FAST




/fáaasssttt/




¿Cómo de rápido es este coche?

How fast is this car?



¿Te gusta la comida rápida?

Do you like fast food?



Soy capaz de aprender realmente rápido.

I’m a really fast learner.
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MORTAL



FATAL




/féital/




El accidente fue grave, pero no mortal.

The accident was serious but not fatal.



Comer bayas venenosas puede resultar mortal.

Eating poisonous berries can be fatal.



Sufrió una herida mortal en la cabeza.

He received a fatal wound to the head. 
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FAVORITO



FAVOURITE (BrE) / FAVORITE (AmE)




/féivvvaruttt/




¿Cuál es tu comida favorita?

What’s your favourite food?



Mi comida favorita es la pizza.

My favourite food is pizza.



Mi bebida favorita es el zumo de naranja.

My favourite drink is orange juice.
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HEMBRA, MUJER



FEMALE




/fíimeil/




El cincuenta por ciento de la plantilla son mujeres.

Fifty per cent of the staff are female.



Su primer ministro es una mujer.

They have a female prime minister.



Actualmente están reclutando más mujeres como agentes de policía.

They are now recruiting more female police officers.
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MUGRIENTO



FILTHY




/fílzii/




¡Sally, estás mugrienta! Date una ducha.

Sally, you’re filthy! Go and have a shower.



Tu habitación es una pocilga mugrienta, ¡límpiala!

Your room is a filthy pigsty, go and clean it!



Él vive en unas condiciones absolutamente mugrientas.

He lives in absolutely filthy conditions.
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FINAL, ÚLTIMO, DEFINITIVO



FINAL




/fáinal/




Mi decisión es definitiva.

My decision is final. 



¿Es ésa tu respuesta final?

Is that your final answer?



¡Es tu último aviso!

This is your final warning!
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BIEN , EXCELENTE



FINE




/fáinnn/




Estoy bien, gracias.

I’m fine, thanks.



Sí, así está bien.

Yes, that’s fine.



Has hecho un excelente trabajo, ¡bravo!

You’ve done a fine job, well done!
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EN FORMA



FIT




/fittt/




¿Estás en forma?

Are you fit?



¿Cómo te mantienes en forma?

How do you keep fit?



Me mantiene en forma jugar al fútbol.

Playing football keeps me fit.
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PLANO, LLANO 
1



FLAT




/flattt/




Esta parte de la campiña es muy llana.

The countryside here is very flat.



Necesitas una superficie llana para jugar al tenis.

You need a flat surface to play tennis.



¿Tu televisor es de pantalla plana?

Does your TV have a flat screen?
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DESCARGADO 
2



FLAT




/flattt/




Mi batería está descargada.

My battery is flat.



Tengo la batería descargada.

I have a flat battery.



No llamé porque tenía la batería descargada.

I didn’t call because I had a flat battery.
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CON FLUIDEZ



FLUENT




/flúuenttt/




Hablo italiano con fluidez.

My Italian is fluent.



Ella habla italiano con fluidez.

She speaks fluent Italian.



Ella también habla alemán con fluidez.

She speaks fluent German as well.








[image: images]

NEBULOSO



FOGGY




/fóggguii/




El día está bastante nebuloso.

It’s pretty foggy today.



El tiempo nebuloso puede resultar peligroso.

Foggy weather can be dangerous.



Los conductores deben extremar las precauciones con tiempo nebuloso.

Drivers should take care in foggy weather.
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EXTRANJERO



FOREIGN




/fórennn/




Él tiene un acento extranjero.

His accent sounds foreign.



Ella tiene un apellido extranjero.

She has a foreign surname.



¿Hablas algún idioma extranjero?

Do you speak any foreign languages?
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FORMAL



FORMAL




/fóomal/




Normalmente estos eventos son bastante formales.

These events are normally quite formal.



¿Es una reunión formal?

Is it a formal meeting?



Hay un código de etiqueta muy formal.

There’s a very formal dress code.
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AFORTUNADO



FORTUNATE




/fóotiunattt/




Fuimos afortunados de llegar antes de que empezara a llover.

We were fortunate to arrive before it rained.



Fue afortunado de encontrar trabajo tan rápido.

He was fortunate to find work so quickly.



Somos afortunados por vivir en un país rico.

We’re fortunate to live in a wealthy country.
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ASQUEROSO, SUCIO



FOUL




/fául/




Ese olor es asqueroso, ¿qué es?

That smell is foul, what is it?



No se tolerará el lenguaje soez.[n]

Foul language will not be tolerated.[n]



La policía sospecha que existe “juego sucio”.[n]

Police suspect foul play.[n]





Nota: El término ‘lenguaje soez’ lo traducimos como “foul language” en inglés. Por otra parte, “foul play” es una expresión hecha que significa ‘juego sucio’.
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FRÁGIL



FRAGILE




/fráchail/




Ten cuidado, ese jarrón es frágil.

Be careful, that vase is fragile.



Esos adornos son frágiles.

Those ornaments are fragile.



Es un paquete muy frágil.

It’s a very fragile package.
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FRANCO



FRANK




/frank/




Seamos francos.

Let’s be frank.



Para ser franco, no estoy de acuerdo.

To be frank, I don’t agree.



Es muy franco, dice lo que piensa.

He’s very frank, he says what he thinks.
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LIBRE 
1



FREE




/frii/




Eres libre de hacer lo que quieras.

You’re free to do what you want.



¿Estás libre esta tarde?

Are you free this afternoon?



Sí, estoy libre esta tarde.

Yes, I’m free this afternoon.
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GRATIS 
2



FREE




/frii/




La entrada es gratuita antes de la 1 de la madrugada.

Entry is free before 1am.



La revista viene con unas chanclas gratis.

The magazine comes with some free flip-flops.



El camarero me dio una bebida gratis.

The barman gave me a free drink.
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INDEPENDIENTE, POR CUENTA PROPIA



FREELANCE




/fríilaaansss/




Él es un fotógrafo independiente.

He’s a freelance photographer.



Trabaja como periodista independiente.

He works as a freelance journalist.



Ella es una profesora de inglés por cuenta propia.

She’s a freelance English teacher.
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MUY FRÍO, HELADO



FREEZING




/fríising/




Hace mucho frío aquí dentro.

It’s freezing in here.



Tengo las manos heladas.

My hands are freezing.



¿Tú también estás helado?

Are you freezing too?
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AMISTOSO, SIMPATICO



FRIENDLY




/fréndlii/




En realidad es una persona muy simpática.

She’s actually really friendly.



Ella es una persona bastante simpática.

She’s quite a friendly person.



Son personas realmente simpáticas.

They’re really friendly people.
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CONGELADO



FROZEN




/froúsennn/




El lago permanece congelado durante el invierno.

The lake is frozen during winter.



Tengo guisantes congelados en el congelador.

I have some frozen peas in the freezer.



La comida congelada está en el pasillo tres.

The frozen food is in aisle three.
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FRUSTRANTE



FRUSTRATING




/fraassstréiting/




La burocracia resulta muy frustrante.

The bureaucracy is very frustrating.



Es un momento frustrante para todo el mundo.

It’s a frustrating time for everyone.



Es un proceso muy frustrante.

It’s a very frustrating process.
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DIVERTIDO



FUN




/faannn/




Deberías intentarlo, es divertido.

You should try it, it’s fun.



Espero que te hayas divertido.

I hope you had a fun time.



Fue una tarde realmente divertida.

It was a really fun evening.
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GRACIOSO, DIVERTIDO



FUNNY




/fáannnii/




Esa película era muy divertida.

That film was really funny.



Me envió una divertida postal por mi cumpleaños.

He sent me a funny card for my birthday.



Es un chico muy gracioso.

He’s a really funny guy.
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EXIGENTE, QUISQUILLOSO



FUSSY




/fáasssii/




¡Es tan quisquilloso! Nunca está satisfecho con nada.

He’s so fussy! He’s never satisfied with anything.



No soporto a los clientes quisquillosos.

I can’t stand fussy customers.



Es muy quisquilloso con la comida.

He’s a really fussy eater.
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SUAVE , DULCE



GENTLE




/lléntol/




La enfermera es muy dulce con sus pacientes.

The nurse is very gentle with her patients.



Su personalidad tiene un lado dulce.

He has a gentle side to his personality.



Dale un lavado muy suave.

Give it a very gentle wash.
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AUTÉNTICO, GENUINE



GENUINE




/lléniuinnn/




¿Tienen auténtico interés?

Is their interest genuine?



Es una moneda romana auténtica.

It’s a genuine Roman coin.



Es un Picasso auténtico.

It’s a genuine Picasso.
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PELIRROJO



GINGER




/llíncha/




Harry es pelirrojo, pero Carlos tiene el cabello castaño.

Harry is ginger, but Carlos has brown hair.



Ella tiene una larga melena pelirroja.

She has long ginger hair.



Él tiene el cabello pelirrojo y pecas.

He has ginger hair and freckles.
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ALEGRE, CONTENTO, ENCANTADO



GLAD




/gladdd/




Me alegro de que hayas venido.

I’m glad you came.



Me alegro de que cambiaras de idea.

I’m glad you changed your mind.



Me encantaría ayudarte.

I’d be glad to help you.
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GLAMUROSO, SOFISTICADO



GLAMOROUS




/glámarusss/




Es tan sofisticada…

She’s so glamorous.



Ayer fuimos a una fiesta glamurosa.

Yesterday we went to a glamorous party.



Ella lleva un estilo de vida muy glamuroso.

She has a very glamorous lifestyle.
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GLOBAL, MUNDIAL



GLOBAL




/gloúbal/




Quieren expandirse a escala mundial.

They want to expand on a global scale.



Están preocupados por el calentamiento global.

They are concerned about global warming.



Éste es un problema global.

This is a global problem.
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DE ORO, DORADO



GOLD




/golddd/




Ha ganado la medalla de oro.

He’s won the gold medal.



¿Por qué te has comprado un coche dorado?

Why did you buy a gold car?.



La bandera tiene tres estrellas doradas.

The flag has three gold stars.
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BUENO



GOOD




/guddd/




¡Sé bueno por tu tita!

Be good for your auntie!



Ella tiene buen gusto musical.

She has good taste in music.



Has hecho un trabajo realmente bueno.

You’ve done a really good job.
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GUAPÍSIMO, PRECIOSO, MARAVILLOSO



GORGEOUS




/góochusss/




¡Guau! Es guapísima, ¿verdad?

Wow! She’s gorgeous, isn’t she?



Lleva un vestido precioso.

She’s wearing a gorgeous dress.



Aquí tenemos un tiempo absolutamente maravilloso.

We have absolutely gorgeous weather here.
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AGRADECIDO



GRATEFUL




/gréitful/




Estoy realmente agradecido por esta oportunidad.

I’m really grateful for this opportunity.



Estoy realmente agradecido por tu ayuda.

I’m really grateful for your help.



Deberías estar agradecido por lo que tienes.

You should be grateful for what you’ve got.
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SENSACIONAL, FABULOSO, GENIAL



GREAT




/gréittt/




¡Tienes un aspecto fabuloso!

You look great!



He tenido un cumpleaños fabuloso, gracias a todos.

I had a great birthday, thanks everyone.



Anoche nos lo pasamos genial.

We had a really great time last night.
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CODICIOSO, GLOTÓN



GREEDY




/gríidddii/




¡Es tan codicioso! Siempre quiere más.

He’s so greedy! He always wants more.



Soy un glotón.

I have a greedy appetite.



Fui un niño verdaderamente glotón.

I was a really greedy child.
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VERDE



GREEN




/gríinnn/




El semáforo está verde, ¡vamos!

The lights are green, go!



¿Dónde está mi camiseta verde?

Where’s my green t-shirt?



Hay un montón de espacios verdes en esta ciudad.

There are lots of green spaces in this city. 
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GRIS



GREY (BrE) / GRAY (AmE)




/gréi/




Ahora su cabello es gris.

His hair is grey now.



Hoy hay un montón de nubes grises.

There are lots of grey clouds today.



Me encanta tu bufanda gris.

I love your grey scarf.
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GROGUI



GROGGY




/gróguii/




Hoy me siento realmente grogui.

I feel really groggy today.



¿Estás bien? Pareces grogui.

Are you okay? You seem groggy.



Llevo grogui toda la semana.

I’ve been groggy all week.
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BRUTO



GROSS




/groússs/




Obtuvieron un beneficio bruto de un millón de euros.

They made gross profits of one million euros.



¿Cuáles son tus ingresos brutos?

What’s your gross income?



¿Cuál es el precio bruto?

What’s the gross price?
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CULPABLE



GUILTY




/guíltttii/




No tienes motivos para sentirte culpable.

You have no reason to feel guilty.



Me siento culpable por lo que dije.

I feel guilty about what I said.



Tengo mala conciencia.[n]

I have a guilty conscience.[n]





Nota: La expresión en inglés equivalente a ‘mala conciencia’ es “guilty conscience”, que literalmente significa ‘conciencia culpable’.
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PELUDO, VELLUDO



HAIRY




/hhéeerii/




Su esposo es muy velludo.

Her husband is very hairy.



No le gustan los tíos velludos.

She doesn’t like hairy guys.



Tiene el pecho muy velludo.

He has a very hairy chest.
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FELIZ, CONTENTO, ALEGRE



HAPPY




/hhhápiii/




Se encuentra muy contenta en su nuevo trabajo.

She’s really happy in her new job.



¿La historia tiene final feliz?

Does the story have a happy ending?



Él es una persona extremadamente feliz.

He’s an extremely happy person.
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DIFíCIL 
1



HARD




/hhháaaddd/




¡Vamos Sally, no es difícil!

Come on Sally, it’s not hard!



Es una tarea difícil pero gratificante.

It’s hard work but it’s rewarding.



Es una tarea realmente difícil.

It’s really hard work.
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DURO 
2



HARD




/hhháaaddd/




Si el queso está duro, no lo comas.

If the cheese is hard, don’t eat it.



Él nunca ha probado las drogas duras.

He’s never touched hard drugs.



Este suelo es realmente duro, así que ten cuidado de no caerte.

It’s a really hard floor so be careful not to fall.








[image: images]

SANO, SALUDABLE



HEALTHY




/hhhélzii/




Se encuentra muy saludable para su edad.

He’s very healthy for his age.



Tiene buen apetito [n].

He has a healthy appetite [n].



Ella sigue una dieta muy saludable.

She has a very healthy diet.





Nota: La expresión ‘buen apetito’ en inglés la traducimos como “healthy appetite”, que literalmente significa ‘apetito saludable’.
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PESADO



HEAVY




/hhhévvvii/




Es muy pesado, ¿te apañas?

That’s very heavy, can you manage?



¿Puedes levantar cargas pesadas?

Can you lift heavy weights?



Es una maleta realmente pesada.

That’s a really heavy suitcase.
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AMABLE, SERVICIAL, ÚTIL



HELPFUL




/hhhélpful/




Gracias, ha sido muy amable de tu parte.

Thank you, you’ve been very helpful.



Su sitio web contiene un montón de información útil.

Their website has lots of helpful information.



Tienen una plantilla muy servicial.

They have very helpful staff.
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OCULTO, ESCONDIDO



HIDDEN




/hhhídennn/




La entrada está escondida.

The entrance is hidden.



Él podría tener intenciones ocultas.

He may have a hidden agenda.



Hay una caja fuerte oculta detrás del cuadro.

There is a hidden safe behind the painting.
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ALTO, ELEVADO



HIGH




/hhhái/




Ese trampolín está bastante alto.

That diving board is quite high.



Existe una elevada demanda de angloparlantes.

There is a high demand for English speakers.



Esta compañía tiene unos estándares muy elevados.

This company has very high standards. 
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DIVERTIDÍSIMO



HILARIOUS




/hhhiléeeriusss/




La película me pareció divertidísima.

I thought the film was hilarious.



Ayer oí un chiste divertidísimo.

I heard a hilarious joke yesterday.



Él tuvo una metedura de pata divertidísima en la fiesta.

He made an absolutely hilarious gaffe at the party.
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HONESTO, SINCERO



HONEST




/ónesssttt/




Siendo sincero, realmente no me importa.

To be honest, I don’t really care.



Fue un error sin mala intención.

It was an honest mistake.



Es un hombre muy honesto.

He’s a very honest man.
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SIN ESPERANZA, DESESPERADO, INÚTIL



HOPELESS




/hhhoúplesss/




Esta situación es desesperada.

This situation is hopeless.



Es una causa perdida.[n]

It’s a hopeless cause.[n]



Es una misión verdaderamente desesperada.

It’s an absolutely hopeless mission.





Nota: ‘Causa perdida’ lo traducimos como “hopeless cause”. Se trata de una frase hecha.
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HORRIBLE, MALO



HORRIBLE




/hhhóribol/




No seas malo con tu hermana.

Don’t be horrible to your sister.



Tuvo un horrible accidente.

She had a horrible accident.



Él es una persona verdaderamente horrible.

He’s a really horrible person.
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CALIENTE, CALUROSO



HOT




/hhhottt/




Aquí dentro hace calor, ¿abro la ventana?

It’s hot in here, shall I open the window?



¿Has tomado hoy alguna comida caliente?

Have you had a hot meal today?



Hoy es un día realmente caluroso.

It’s a really hot day today.
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POR HORA



HOURLY




/áualii/




¿Cuál es tu tarifa por hora?

What’s your hourly rate?



Mi salario por hora es de cinco euros.

My hourly wage is five euros.



Existe un suplemento por hora de dos euros.

There’s an hourly charge of two euros.
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ENORME



HUGE




/hhhiúch/




Esa cama es enorme.

That bed is huge.



Es un problema enorme.

It’s a huge problem.



Tiene una habitación realmente enorme.

She has a really huge bedroom.
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HUMANO



HUMAN




/hhhiúmannn/




Sólo soy humano.

I’m only human.



Curso estudios de Derechos Humanos.

I study Human Rights.



Ser amable forma parte de la naturaleza humana.

It’s human nature to be kind.
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HUMILDE



HUMBLE




/hhháambol/




Sigue siendo humilde a pesar de su éxito.

He’s still humble, despite his success.



Es sólo mi humilde opinión.

It’s just my humble opinion.



Es un hombre muy humilde.

He’s a very humble man.
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HAMBRIENTO, TENER HAMBRE



HUNGRY




/hhháangrii/




¿Tienes hambre?

Are you hungry?



Estoy realmente hambriento.

I’m really hungry.



No puedo dormir cuando tengo hambre.

I can’t sleep when I’m hungry.
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IDEAL



IDEAL




/aidddíial/




Ese plan suena ideal.

That plan sounds ideal.



En un mundo ideal, eso funcionaría.

In an ideal world, that would work.



¿Cuál es tu trabajo ideal?

What’s your ideal job?
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IGNORANTE



IGNORANT




/ígnoranttt/




Es realmente ignorante.

He’s really ignorant.



No soporto a los ignorantes.

I can’t stand ignorant people.



Su actitud (de él) es extremadamente ignorante.

He has an extremely ignorant attitude.
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ENFERMO



ILL




/íl/




¿Estás enfermo?

Are you ill?



Me siento un poco enfermo.

I feel a bit ill.



Pareces enfermo.

You look ill.
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ILEGAL



ILLEGAL




/ilíigal/




No puedes hacer eso, ¡es ilegal!

You can’t do that, it’s illegal!



Hay un montón de inmigrantes ilegales en esta ciudad.

There are lots of illegal immigrants in this city.



La policía cree que está implicado en actividades ilegales.

The police believe he is involved in illegal activity. 
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INMADURO



IMMATURE




/immmachóo/




¡Eres tan inmaduro!

You’re so immature!



No seas tan inmaduro, ¡crece!

Don’t be so immature, grow up!



No soy inmaduro, simplemente me estoy divirtiendo.

I’m not immature, I’m just having fun.
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INMEDIATO



IMMEDIATE




/immmíidddiiattt/




Su respuesta (de ellos) fue inmediata. 

Their response was immediate.



Debemos emprender acciones inmediatas.

We must take immediate action.



Nada va a cambiar en el futuro inmediato.

Nothing is going to change in the immediate future.
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INMENSO, ENORME



IMMENSE




/immménsss/




Nos hemos visto sometidos a una enorme presión.

The pressure on us has been immense.



Se ha producido un número inmenso de quejas.

There have been an immense number of complaints.



Es un enorme logro.

That’s an immense achievement.
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IMPARCIAL



IMPARTIAL




/impáaashal/




Creo que el artículo es bastante imparcial.

I found the article to be fairly impartial.



Necesito consejo de alguien imparcial.

I want some impartial advice.



Tenemos que ponernos en contacto con un asesor imparcial.

We need to contact an impartial advisor.
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IMPACIENTE



IMPATIENT




/impéishanttt/




Eres muy impaciente, espera sólo un minuto.

You’re so impatient, just wait a minute.



Estás haciendo que me impaciente.

You’re making me impatient.



Ella tiene que tratar con clientes muy impacientes.

She has to deal with very impatient customers.
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IMPOSIBLE



IMPOSSIBLE




/impósssibol/




Es difícil, pero no imposible.

It’s difficult but it’s not impossible.



En realidad, es una tarea imposible.

In reality, it’s an impossible task.



Es un trabajo absolutamente imposible.

It’s an absolutely impossible job.
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INAPROPIADO



INAPPROPRIATE




/inaproúpriiattt/




Tus actos fueron completamente inapropiados.

Your actions were entirely inappropriate.



No se tolerará ningún tipo de comportamiento inapropiado.

Inappropriate behaviour will not be tolerated.



Fue un comentario realmente inapropiado.

That was a really inappropriate thing to say.
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INCOMPETENTE



INCOMPETENT




/incómpetenttt/




Sus colegas piensan que es una incompetente.

Her colleagues think she’s incompetent.



El jefe está harto de tener empleados incompetentes.

The boss is sick of having incompetent employees.



Él tiene una secretaria extremadamente incompetente.

He has an extremely incompetent secretary.
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DESIGUAL, CONTRADICTORIO



INCONSISTENT




/inconsssíssstenttt/




Sus últimos resultados (de ellos) han sido muy desiguales.

Their recent results have been very inconsistent.



Él está mostrando un comportamiento contradictorio.

He is showing some inconsistent behaviour.



Él tiene opiniones muy contradictorias.

He has very inconsistent opinions.
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INDEPENDIENTE



INDEPENDENT




/indepéndenttt/




Debes aprender a ser independiente.

You need to learn to be independent.



Un testigo independiente confirmó su historia.

An independent witness confirmed his story.



Quieren convertirse en un país independiente.

They want to become an independent country.
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INDIVIDUAL, PERSONAL



INDIVIDUAL




/indivvvídiual/




Cada uno tiene su habitación individual.

They each have individual bedrooms.



No puedo realizar comentarios sobre casos individuales.

I can’t comment on individual cases.



Se proporcionarán toallas de uso individual.

Individual towels will be provided.
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INDUSTRIAL



INDUSTRIAL




/indáassstriial/




El almacén está en el polígono industrial.

The warehouse is in the industrial estate.



La Revolución Industrial cambió y transformó la sociedad.

The Industrial Revolution changed and transformed society.



Perdió su mano izquierda en un accidente industrial.

He lost his left hand in an industrial accident.
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INFORMAL



INFORMAL




/infóomal/




El código de etiqueta es muy informal.

The dress code is very informal.



En este momento se trata tan sólo de un acuerdo informal.

It’s just an informal agreement at this stage.



Fue una entrevista bastante informal.

It was a rather informal interview.
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INICIAL



INITIAL




/iníshal/




¿Cuál fue tu reacción inicial?

What was your initial reaction?



Todavía estamos en las etapas iniciales del proyecto.

We are still in the inital stages of the project.



El proyecto se encuentra en su fase inicial.

The project is in its initial phase.
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DEMENTE, LOCO



INSANE




/inssséinnn/




Me estás volviendo loco.

You’re driving me insane.



No puedo tomar en serio sus locas opiniones (de él).

I can’t take his insane opinions seriously.



Esa es una idea absolutamente loca.

That’s an absolutely insane idea.
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INSTANTÁNEO, INMEDIATO



INSTANT




/ínssstanttt/




El impacto fue instantáneo.

The impact was instant.



Su último álbum se convirtió en un éxito inmediato.

Their last album became an instant success.



¿Has probado el chocolate caliente instantáneo?

Have you tried instant hot chocolate?
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INTELECTUAL



INTELLECTUAL




/inteléctiual/




No sabía que fueras tan intelectual.

I didn’t know you were so intellectual.



Ésa es su propiedad intelectual.

That’s their intellectual property.



Él es una persona muy intelectual.

He’s a very intellectual person.
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INTERESADO



INTERESTED




/íntressstiddd/




Voy a vender mi teléfono, ¿estás interesado?

I’m going to sell my phone, are you interested?



Él está muy interesado en la política.

He’s very interested in politics.



Lo siento, no estoy interesado.

Sorry, I’m not interested.
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INTERESANTE



INTERESTING




/íntresssting/




El documental fue realmente interesante.

The documentary was really interesting.



Él conoce un montón de datos interesantes.

He knows lots of interesting facts.



Ésa fue una historia realmente interesante.

That was a really interesting story.
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IRRELEVANTE



IRRELEVANT




/irélevvvanttt/




Para este trabajo la edad es irrelevante.

For this job, age is irrelevant.



El pasado es irrelevante.

The past is irrelevant.



Mi opinión es irrelevante.

My opinion is irrelevant.
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IRRITANTE, MOLESTO



IRRITATING




/íriteiting/




Esa canción es tan molesta.

That song is so irritating.



Tiene una risa molesta.

She has an irritating laugh.



Ella tiene una voz realmente molesta.

She has a really irritating voice.
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QUE PICA



ITCHY




/íchii/




Las picaduras me pican de verdad.

My bites are really itchy.



Me pica la espalda.

I have an itchy back.



Tengo una picadura en el cuello que me pica de verdad.

I have a really itchy bite on my neck.
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CELOSO, ENVIDIOSO



JEALOUS




/llélusss/




Mi marido puede ser muy celoso en ocasiones.

My husband can be very jealous at times.



No soy una persona celosa.

I’m not a jealous person.



Tiene un novio muy celoso.

She has a very jealous boyfriend.
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JUGOSO, SABROSO



JUICY




/llúusssii/




Mmm... ¡qué sabroso está este filete!

Hmm, this steak is so juicy!



Tengo un cotilleo que te va a parecer muy jugoso.

I’ve got a juicy bit of gossip for you.



¿Quieres un poco de piña verdaderamente jugosa?

Do you want some really juicy pineapple?
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TENER GANAS , SER APASIONADO



KEEN




/kíinnn/




Ella tiene muchas ganas de conocerte.

She’s really keen to meet you.



Soy un apasionado de la observación de aves.

I’m a keen birdwatcher.



Es un verdadero apasionado de la pesca.

He’s a really keen fisherman.
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AMABLE



KIND




/káinddd/




Ella siempre ha parecido muy amable.

She’s always seemed really kind.



Es amable por naturaleza.

She has a kind nature.



Es una persona muy amable.

She’s a very kind person.
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HECHO POLVO, REVENTADO



KNACKERED




/nákaddd/




Estoy totalmente hecho polvo.

I am absolutely knackered.



Tienes aspecto de estar hecho polvo, vete a acostarte.

You look knackered, go and lie down.



Siempre me encuentro hecho polvo después del gimnasio.

I’m always knackered after the gym.
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ÚLTIMO



LAST




/láaasssttt/




Ya sabes lo que ocurrió la última vez.

You know what happened last time.



¿Cuál es tu apellido?

What’s your last name?



No me gustó su último álbum (de ellos).

I didn’t like their last album.
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TARDE, CON RETRASO



LATE




/léittt/




Siento llegar tarde.

Sorry I’m late.



Los pagos con retraso acarrearán una multa.

Late payments will incur a fine.



A los pasajeros que lleguen con mucho restraso no se les permitirá subir al tren.

Very late passengers will not be allowed to board.
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ÚLTIMO



LATEST




/léitisssttt/




¿Has oído las últimas noticias?

Have you heard the latest news?



¿Has leído su último libro?

Have you read his latest book?



¿Cuál es el último cotilleo?

What’s the latest gossip?
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PEREZOSO



LAZY




/léisii/




¡Qué perezoso eres! ¡Son las 11 de la mañana y aún estás en la cama!

You’re so lazy! It’s 11am and you’re still in bed!



No seas tan perezoso, ¡levántate!

Don’t be so lazy, get up!



No soy perezoso, simplemente estoy cansado.

I’m not lazy, I’m just tired.  
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ZURDO



LEFT-HANDED




/left/-/hhhándiddd/




¿Eres zurdo o diestro?

Are you left-handed or right-handed?



Ella escribe con su mano izquierda porque es zurda.

She writes with her left hand because she’s left-handed.



¿Tiene tijeras para zurdos?

Do you have any left-handed scissors?
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LIGERO



LIGHT




/láittt/




¿Te importaría llevar mis bolsas? Son bastante ligeras.

Would you mind carrying my bags? They’re quite light.



Sólo quiero una cena ligera esta noche.

I just want a light dinner tonight.



Sólo llevo una maleta muy ligera.

I’ve just got a very light suitcase.
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PROBABLE



LIKELY




/láiklii/




¿Crees probable que ganen?

Do you think it’s likely that they’ll win?



Es un resultado probable.

It’s a likely outcome.



No es un escenario muy probable.

It’s not a very likely scenario.








[image: images]

PEQUEÑO, CHICO 
1



LITTLE




/lítol/




Es tan pequeño que apenas se ve.

It’s so little, you can hardly see it.



Cuando yo era pequeño solía jugar en el parque.

I used to play in the park when I was a little boy.



Sólo tengo un pequeño comentario que hacer.

I just have one very little comment to make.
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POCO 
2



LITTLE




/lítol/




Tiene poco sentido cambiar las cosas ahora.

There’s little sense in changing things now.



Este asunto es de poca importancia.

This matter is of little importance.



Estos cambios supondrán muy pocas diferencias.

These changes will make very little difference. 
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FORRADO



LOADED




/loúdddiddd/




¿Has visto su coche? Debe estar forrado.

Have you seen his car? He must be loaded.



Puede permitirse pagarlo, está forrado.

He can pay for it himself, he’s loaded.



Si necesitas dinero pídeselo a Mark, está forrado.

If you need money then ask Mark, he’s loaded.
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LOCAL, DEL BARRIO, DE LA ZONA



LOCAL




/loúcal/




¿Cuál es tu supermercado del barrio?

What’s your local supermarket?



Compro todos los productos de alimentación en tiendas de la zona.

I do all my grocery shopping in local stores.



Él escribe en un periódico local.

He writes for a local newspaper.
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SOLO, SOLITARIO



LONELY




/loúnlii/




Debes sentirte solo viviendo en esa casa tan vacía.

You must be lonely living in that empty house.



El desierto es un lugar solitario.

The desert is a lonely place.



Lleva una vida muy solitaria en esa casa ella sola.

She lives a very lonely life in that house on her own.
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LARGO



LONG




/long/




Este vestido es muy largo, ¿puede cortarlo?

This dress is really long, can you shorten it for me?



¿Tiene esta misma camiseta con manga larga?

Do you have this t-shirt with long sleeves?



Ella es la chica que lleva el pelo muy largo.

She’s the girl with the really long hair.
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SUELTO



LOOSE




/lúusss/




Este cinturón me queda un poco suelto.

This belt is a bit loose.



Creo que la conexión podría estar suelta.

I think the connection might be loose.



¿Tienes algo de dinero suelto?

Do you have any loose change?
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RUIDOSO, ALTO, FUERTE



LOUD




/láuddd/




El volumen de la tele está muy alto, ¿puedes bajarlo?

The TV’s really loud, can you turn it down?



¿Oíste anoche ese fuerte estallido?

Did you hear that loud bang last night?



Tienes una voz muy alta, ¿eres cantante?

You have a very loud voice, are you a singer?
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AGRADABLE, BONITO



LOVELY




/láavvvlii/




¡Qué conjunto tan bonito!

Your outfit is lovely!



Hemos pasado un rato muy agradable, gracias.

We had a lovely time, thank you.



Gracias, Bárbara. Ha sido una comida realmente agradable.

That was a really lovely meal, thanks Barbara.
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BAJO



LOW




/loú/




En realidad, su nivel es muy bajo.

Her level is actually very low.



Las bajas temperaturas continuarán durante toda la semana.

The low temperatures will continue all week.



Ofrecemos productos de calidad a precios muy bajos.

We offer quality products at very low prices.
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AFORTUNADO, QUE TIENE SUERTE



LUCKY




/láakii/




Tengo que admitirlo, fuimos muy afortunados de ganar el partido.

I have to admit, we were very lucky to win that match.



Simplemente acerté por suerte.

It was just a lucky guess.



¡Fue un día de mucha suerte!

It was a very lucky day!
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PRINCIPAL



MAIN




/méin/




Lo principal es que seas feliz.

The main thing is that you’re happy.



¿Cuál es la principal razón para este cambio?

What’s the main reason for this change?



¿Cuál es tu principal objetivo para este año?

What’s your main objective for this year?
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MACHO, MASCULINO



MALE




/méil/




¿Tu hámster es macho o hembra?

Is your hamster male or female?



Queremos contratar más profesores de sexo masculino.

We want to recruit more male teachers.



El hospital quiere contratar más enfermeros.

The hospital wants to recruit more male nurses.
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MARAVILLOSO



MARVELLOUS (BrE) / MARVELOUS (AmE)




/máaavvvelusss/




Hoy vamos a tener un tiempo maravilloso.

The weather today is going to be marvellous.



Es un lugar maravilloso para visitor.

It’s a marvellous place to visit.



Este hotel es realmente maravilloso.

This is a really marvellous hotel.
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MÉDICO



MEDICAL




/médddicol/




Los nuevos reclutas deben someterse a un reconocimiento médico.

New recruits are required to have a medical examination.



¿Tienes algún problema de salud?[n]

Do you have any medical conditions?[n]



Tengo una enfermedad muy rara.[n]

I have a very rare medical condition.[n]





Nota: En inglés ‘problema de salud’ o ‘enfermedad’ se traduce como “medical condition”.
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MEDIO, MEDIANO



MEDIUM




/míidddiiummm/




¿Tienes esta camiseta en la talla mediana?

Do you have this t-shirt in medium size?



Él es de constitución media.

He’s medium build.



Ella es de altura media.

She’s medium height.
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MISERABLE, ABATIDO



MISERABLE




/mísrabol/




¿Por qué estás tan abatido hoy?

Why are you so miserable today?



Es un viejo miserable.

He’s a miserable old man.



Viven en unas condiciones realmente miserables.

They’re living in really miserable conditions.
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ENGAÑOSO



MISLEADING




/missslíiddding/




Pensé que su correo electrónico era bastante engañoso.

I thought his e-mail was quite misleading.



Publican titulares engañosos frecuentemente.

They often print misleading headlines.



Ése era un artículo muy engañoso.

That was a very misleading article.
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EQUIVOCADO



MISTAKEN




/missstéikennn/




Lo siento, debo haberme equivocado.

Sorry, I must have been mistaken.



Fue un caso de equivocación de identidad.

It was a case of mistaken identity.



El médico hizo un diagnóstico equivocado.

The doctor made a mistaken diagnosis
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MODERNO



MODERN




/módddunnn/




¡Guau! ¡Tu casa es realmente moderna!

Wow! Your house is really modern!



Los motores modernos son extremadamente potentes.

Modern engines are extremely powerful.



Es una película muy moderna.

It’s a very modern film.  
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MENSUAL



MONTHLY




/máanzlii/




¿Cuál es tu salario mensual?

What’s your monthly salary?



Realizaremos doce pagos mensuales.

We will make twelve monthly payments.



Les proporcionaremos informes mensuales sobre los progresos de su hijo.

We will give you monthly updates on your son’s progress.
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MALHUMORADO, CON MAL HUMOR



MOODY




/múudddii/




¿Por qué estás tan malhumorado?

Why are you being so moody?



Tenemos unos vecinos con mal humor que se quejan del ruido.

We have moody neighbours who complain about noise.



En ocasiones él tiene muy mal humor.

He can be a really moody person at times.
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MOHOSO



MOULDY (BrE) / MOLDY (AmE)




/móldddii/




¿Ya se han puesto mohosas esas peras?

Have those pears gone mouldy already?



No podría vivir ahí, las paredes del dormitorio están mohosas.

I couldn’t live there, the bedroom has mouldy walls.



Hay un plátano totalmente mohoso en el frigorífico.

There’s a really mouldy banana in the fridge.








[image: images]

MISTERIOSO



MYSTERIOUS




/missstíiariiusss/




Su desaparición (de ella) fue muy misteriosa.

Her disappearence was very mysterious.



Él se niega a hablar sobre su misterioso pasado.

He refuses to speak about his mysterious past.



Él padece una enfermedad realmente misteriosa.

He suffers from a really mysterious illness.
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DESNUDO



NAKED




/néikiddd/




Ella va a aparecer desnuda en su próxima película.

In her next film she is going to appear naked.



Dice que no le pone nerviosa la escena del desnudo.

She says she is not nervous about the naked scene.



Está nerviosa porque va a estar completamente desnuda ante la cámara.

She’s nervous about her fully naked body appearing on camera.
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ESTRECHO



NARROW




/nárou/




Id en fila india, los pasillos son bastante estrechos.

Please go in single file, the corridors are quite narrow.



Los pasillos estrechos son una característica típica de los edificios de aquella época.

The narrow corridors are typical of buildings from that era.



Esta ciudad tiene calles verdaderamente estrechas.

This city has particularly narrow streets.
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MALO, ASQUEROSO, DESAGRADABLE



NASTY[n]




/náaassstii/




Ella puede ser muy desagradable en ocasiones.

She can be very nasty at times.



Esos medicamentos tienen algunos efectos secundarios desagradables.

These drugs have some nasty side effects.



Comer con la boca abierta es un hábito realmente asqueroso.

Eating with your mouth open is a really nasty habit.





Nota: “Nasty” es un adjetivo muy utilizado que tiene un amplio significado, pero siempre
con connotaciones negativas.
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NACIONAL



NATIONAL




/náshnol/




Va a ser su primera aparición en la radio a nivel nacional.

It’s going to be his first appearence on national radio.



Es un asunto que debe tratar el gobierno nacional.

It’s a matter for the national government.



El debate sobre el Presupuesto Nacional tendrá lugar el jueves.

The national budget will be discussed on Thursday.
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NATIVO, ORIGINARIO



NATIVE




/néitivvv/




Las patatas no son originarias de Europa.

Potatoes are not native to Europe.



¿Cuál es tu idioma nativo?

What’s your native language?



¿Eres nativo de la lengua inglesa?

Are you a native English spker?
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NATURAL



NATURAL




/nátiural/




Es natural sentirse nervioso antes de un examen.

It’s natural to feel nervous before an exam.



En nuestros productos únicamente usamos ingredientes naturales.

We only use natural ingredients in our products.



Está elaborado con zumos de frutas totalmente naturales.

It’s made with completely natural fruit juices.
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MALO, PÍCARO, TRAVIESO



NAUGHTY




/nóottii/




No seas malo con tu niñera.

Don’t be naughty for your babysitter.



Esta niñera es muy estricta con los niños traviesos.

This babysitter is very strict with naughty children.



Sally, hoy te has portado realmente mal.

Sally, you’ve been a really naughty girl today.
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NECESARIO



NECESSARY




/nésssessserii/




¿Es realmente necesario utilizar las esposas?

Are these handcuffs really necessary?



Tomaremos todas las medidas necesarias para garantizar tu seguridad.

We will take all necessary measures to ensure your safety.



Realizaremos los preparativos necesarios para el transporte.

We’ll make the necessary arrangements for the transport. 








[image: images]

 NEGATIVO



NEGATIVE




/négativv/




Los resultados de la prueba fueron negativos.

The test results were negative.



Estoy harto de su actitud negativa.

I’m sick of his negative attitude.



Tienes una actitud realmente negativa.

You have a really negative attitude.
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NERVIOSO



NERVOUS




/néevusss/




No hay motivos para estar nervioso.

There’s no reason to be nervous.



Es un manojo de nervios.[n]

He’s a nervous wreck.[n]



Los médicos están acostumbrados a tratar con pacientes extremadamente nerviosos.

Doctors are used to treating extremely nervious patients.





Nota: La expresión “nervous wreck” es una frase hecha que se significa ‘manojo de
nervios’.
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BUENO, SIMPÁTICO, AGRADABLE, MAJO



NICE[n]




/náisss/




Ese pastel estaba realmente bueno. ¿No te quedará más?

That cake was really nice, do you have any more?



Que tengas un buen día.

Have a nice day.



Es un tipo realmente agradable cuando llegas a conocerle.

He’s a really nice guy when you get to know him.





Nota: “Nice” es un adjetivo muy utilizado que tiene un amplio significado, pero siempre
con connotaciones positivas.
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RUIDOSO



NOISY




/noísii/




Los niños que están jugando ahí fuera son muy ruidosos.

The children playing outside are very noisy.



No puedo trabajar en ambientes ruidosos.

I can’t work in a noisy environment.



Tenemos un vecino muy ruidoso.

We have a very noisy neighbour.
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NORMAL



NORMAL




/nóomal/




Es normal que te sientas nervioso en tu primer día.

It’s normal to feel nervous on your first day.



¿Ese comportamiento es normal para un niño de su edad?

Is that normal behaviour for a child that age?



Es un comportamiento completamente normal para un niño de cinco años.

It’s completely normal behaviour for a five year old.
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INSOPORTABLE, DETESTABLE, ODIOSO



OBNOXIOUS




/obnókshusss/




Los hijos de Jim son insoportables.

Jim’s kids are obnoxious.



No soporto a los clientes odiosos.

I can’t stand obnoxious customers.



Ella tiene un carácter realmente insoportable.

She’s a really obnoxious character.
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OBSCENO, ESCANDALOSO



OBSCENE




/obsssíinnn/




¡Qué película más obscena!

That film is obscene!



No se tolerará el lenguaje obsceno.

Obscene language will not be tolerated.



Ese libro tiene mucho contenido verdaderamente obsceno.

That book has a lot of really obscene content.
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OBVIO



OBVIOUS




/óbbbvvviiusss/




Es obvio que algo pasa con él.

It’s obvious that something’s wrong with him.



La solución obvia sería cancelar el contrato.

The obvious solution would be to cancel the contract.



La película tiene un final realmente obvio.

The film has a really obvious ending.
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RARO, EXTRAÑO



ODD




/oddd/




Víctor se ha comportado de forma bastante extraña últimamente.

Victor’s behaviour has been rather odd lately.



Últimamente él ha dicho algunas cosas extrañas.

He’s said some odd things lately.



Víctor tiene algunas costumbres muy extrañas.

Victor has some very odd habits.
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OFENSIVO



OFFENSIVE




/ofénsssivvv/




Encuentro ese tipo de lenguaje bastante ofensivo.

I find that kind of language rather offensive.



En esta oficina no se tolerarán las bromas ofensivas.

Offensive jokes will not be tolerated in this office.



Ella hizo un comentario realmente ofensivo sobre su jefe.

She made a really offensive comment about her boss.
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OFICIAL



OFFICIAL




/ofíshal/




Su compromiso todavía no es oficial.

Their engagement isn’t official yet.



¿Cuál es el idioma oficial de tu país?

What’s the official language in your country?



Él todavía no ha hecho ninguna declaración oficial.

He has not yet made an official statement.
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VIEJO, ANTIGUO



OLD




/olddd/




Ten cuidado con ese libro, es muy antiguo.

Be careful with that book, it’s really old.



¿Conoces al anciano que vive en el quinto piso?

Do you know the old man who lives on the 5th floor?



Somos viejos amigos.

We’re really old friends.
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ÚNICO



ONLY




/oúnlii/




¿Eres hijo único?

Are you an only child?



Es la única llave que tengo, ¡no la pierdas!

That’s the only key I have, don’t lose it!



Lo siento, es la única opción que tenemos.

I’m sorry, this is the only option we have.
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ABIERTO



OPEN




/oúpennn/




¿La tienda estará abierta esta tarde?

Will you be open this afternoon?



Los ladrones entraron por una ventana abierta.

The burglars entered through an open window.



Es un debate abierto, cualquiera puede participar.

It’s an open debate, anyone can take part.
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 DE MENTALIDAD ABIERTA, SIN PREJUICIOS



OPEN-MINDED




/oupennn-maíndiddd/




Es importante tener una mentalidad abierta.

It’s important to stay open-minded.



¿Te consideras una persona de mentalidad abierta?

Do you consider yourself an open-minded person?



Soy una persona de mentalidad muy abierta.

I’m a very open-minded person 
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 OPUESTO



OPPOSITE




/óposssittt/




No puedo llegar allí a las 10, está en el extremo opuesto de la ciudad.

I can’t get there for 10, it’s the opposite side of town.



No puedo llevarte, voy en dirección opuesta.

I can’t give you a lift, I’m going in the opposite direction.



Él nunca ha tenido mucha suerte con el sexo opuesto.

He’s never had much luck with the opposite sex.
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OPTIMISTA



OPTIMISTIC




/optimíssstik/




¿Te sientes optimista de cara al partido?

Are you optimistic about the match?



Prefiero adoptar una visión optimista del futuro.

I prefer to take an optimistic view of the future.



¡Ésa es una predicción muy optimista!

That’s a very optimistic prediction!
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NARANJA



ORANGE




/órinch/




¿Por qué las zanahorias son de color naranja?

Why are carrots orange?



¿Queda alguno de esos caramelos naranjas?

Are there any more of those orange sweets left?



¿Por qué siempre llevas puesta esa camiseta naranja?

Why do you always wear that orange t-shirt?








[image: images]

NORMAL, MEDIOCRE



ORDINARY




/óodinerii/




Su estado de forma ha sido bastante mediocre en los últimos tiempos.

His recent form has been quite ordinary.



No se relaciona con la gente normal.

He’s out of touch with ordinary people.



Él podría dejar el negocio del espectáculo y conseguir un trabajo normal.

He might quit show business and get an ordinary job.
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ORIGINAL, ORIGINARIO



ORIGINAL




/oríchinal/




Estas ideas no son originales.

These ideas are not original.



¿Tienes la copia original?

Do you have the original copy?



Este capítulo no estaba en el libro original.

This chapter wasn’t in the original book.
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OTRO



OTHER




/áadza/




¿Te han contado lo que me pasó el otro día?

Did you hear what happened to me the other day?



¿Has hablado con los otros departamentos sobre esto?

Have you spoken to the other departments about this?



No, todavía no he hablado con los otros departamentos.

No, I’ve not yet spoken to the other departments.
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VERGONZOSO, INDIGNANTE



OUTRAGEOUS




/autréichusss/




¡Tu comportamiento en esa reunión fue vergonzoso!

Your behaviour in that meeting was outrageous!



¡Esa acusación es indignante!

That’s an outrageous accusation!



¡Ese comentario me parece absolutamente indignante!

That’s an absolutely outrageous thing to say!
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SOBREVALORADO



OVERRATED




/ouvvaréitiddd/




En mi opinión, esa película está muy sobrevalorada.

In my opinion, that film is really overrated.



Para ser sinceros, es una película bastante sobrevalorada.

It’s quite an overrated film to be honest.



Si quieres saber mi opinión, ese libro está muy sobrevalorado.

That’s a really overrated book if you ask me.
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PROPIO



OWN




/oúnnn/




¿Tienes tu propio coche?

Do you have your own car?



Ella sólo tiene diecisiete años y ya tiene su propio coche.

She’s only seventeen and she already has her own car.



Ella tiene su propio coche y su propia casa.

She has her own car and her own house. 
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 DOLOROSO



PAINFUL




/péinful/




¡Ese corte parece doloroso!

That cut looks painful!



Te seré sincero: es un procedimiento doloroso.

I’ll be honest with you, it is a painful procedure.



Por lo que cuentas, esa lesión parece muy dolorosa.

It sounds like a very painful injury.
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BLANCO, PÁLIDO



PALE




/péiol/




Estás pálido, ¿te pasa algo?

You look pale, is something wrong?



Uso mucha crema de protección solar porque tengo la piel muy blanca.

I use lots of sun cream because I have pale skin.



Tienes la piel realmente blanca, ¡échate mucha crema de protección solar!

You have really pale skin, put plenty of sun cream on!
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PARANOIDE, PARANOICO



PARANOID




/páranoiddd/




No hay ningún monstruo en el armario, ¡estás paranoico!

There are no monsters in the wardrobe, you’re paranoid!



La gente paranoica a menudo no confía en sus amigos.

Paranoid people often don’t trust their friends.



A veces tengo momentos en los que me siento realmente paranoico.

I sometimes go through really paranoid spells.
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PARTICULAR, ESPECIAL



PARTICULAR




/patíkiula/




No tengo ninguna preferencia en particular.

I don’t have any particular preference.



¿Tiene que ser de este color en particular?

Does it have to be this particular colour?



Por favor, ten especial cuidado con los objetos frágiles.

Please take particular care with the fragile objects.
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APASIONADO



PASSIONATE




/páshonattt/




Me apasiona verdaderamente mi trabajo de voluntariado.

I’m really passionate about my charity work.



Soy un jugador de béisbol apasionado por ese deporte.

I’m a passionate baseball player.



Buscamos instructores realmente apasionados por su trabajo para que impartan formación a nuestra plantilla.

We’re looking for really passionate instructors to teach our staff.
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PATÉTICO, PENOSO



PATHETIC




/pazétik/




Últimamente el trabajo que has realizado ha sido penoso, ¡espero que esto cambie!

Your recent work has been pathetic, sort it out!



¿Tu perro se lo comió? ¡Es una excusa patética!

Your dog ate it? That’s a pathetic excuse!



Fue un intento realmente patético, ¡puedes hacerlo mejor!

That was a really pathetic effort, you can do better!
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PACIENTE



PATIENT




/péishunttt/




Estoy seguro de que tu paquete llegará pronto, sé paciente.

I’m sure your parcel will arrive soon, be patient.



El cricket es un deporte para gente paciente.

Cricket is a patient sport.



Me considero una persona muy paciente.

I consider myself a very patient person.
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PATRIÓTICO



PATRIOTIC




/patriiótik/




Llevo una bandera en mi coche porque tengo un espíritu patriótico.

I have a flag in my car because I’m patriotic.



De Gaulle fue un reconocido líder patriota.

De Gaulle was a renowned patriotic leader.



Fue una celebración realmente patriótica.

It was a really patriotic celebration. 
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 CONDESCENDIENTE



PATRONISING (BrE) / PATRONIZING (AmE)




/pátronaising/




¡No hay necesidad de ser condescendiente!

There’s no need to be patronizing!



Siempre nos da sermones en tono condescendiente.

He always gives us patronizing lectures.



Me habló en un tono muy condescendiente.

He spoke to me in a very patronizing tone.
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 TRANQUILO, PACÍFICO



PEACEFUL




/píisssful/




Los manifestantes prometieron comportarse de forma pacífica.

The protesters promise to be peaceful.



Va a ser una protesta pacífica.

It’s going to be a peaceful protest.



Es un pueblo muy tranquilo, situado en pleno campo.

It’s a very peaceful village in the countryside.
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PERFECTO



PERFECT




/péefecttt/




¡Has tenido una idea perfecta!

Your idea sounds perfect!



Es un día perfecto para ir a pescar.

It’s a perfect day to go fishing.



Ella habla un ruso absolutamente perfecto.

She speaks absolutely perfect Russian.
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PERMANENTE



PERMANENT




/péemanenttt/




Estos cambios serán permanentes.

These changes will be permanent.



¿Me harán un contrato indefinido?

Will I be given a permanent contract?



¿Va a ser un acuerdo permanente?

Is this going to be a permanent arrangment?





Nota: En el término ‘contrato indefinido’ se traduce en inglés como “permanent contract”, que literalmente vendría a ser un ‘contrato permanente’.
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PERSONAL



PERSONAL




/péesssonal/




Son sólo negocios, Tony. No es nada personal.

It’s just business Tony, it’s not personal.



Aquí tienes mi dirección personal de correo electrónico.

Here’s my personal e-mail address.



No quiero hablar sobre ello, es un tema muy personal.

I don’t want to talk about it, it’s a very personal subject.
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FíSICO



PHYSICAL




/fÍsical/




Este deporte es bastante físico, ¿eres lo bastante fuerte?

This sport is quite physical, are you strong enough?



El paciente se someterá ahora a un examen físico.

The patient will now have a physical examination.



El rugby es un deporte extremadamente físico.

Rugby is a really physical sport.
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ROSA



PINK




/pink/




¿Es imprescindible que el papel pintado sea de color rosa?

Does the wallpaper have to be pink?



Sí, me encanta el papel pintado de color rosa.

Yes, I love pink wallpaper.



Le encanta llevar corbatas rosas al trabajo.

He loves to wear pink ties to work.
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SENCILLO



PLAIN




/pléinnn/




El diseño me parece bastante sencillo.

The design looks quite plain to me.



Prefiero los diseños sencillos.

I prefer plain designs.



Es una camiseta con un diseño realmente sencillo, ¡me encanta!

That’s a really plain T-shirt, I love it!








[image: images]

INÚTIL, SIN SENTIDO



POINTLESS




/póintlesss/




Este ejercicio es completamente inútil.

This exercise is completely pointless.



Es un gasto de energía inútil.

This is a pointless waste of energy.



Es una tarea realmente inútil.

This is a really pointless task.
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VENENOSO



POISONOUS




/póisonusss/




Algunas serpientes pueden ser venenosas.

Some snakes can be poisonous.



¿Existen serpientes venenosas en este país?

Are there poisonous snakes in this country?



Ten cuidado, en la jungla viven algunos animales muy venenosos.

Be careful, there are some very poisonous animals in the jungle.
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EDUCADO



POLITE




/poláittt/




Siempre es muy educado en las cenas de celebración.

He’s always very polite at dinner parties.



Él usa un montón de frases educadas.

He uses lots of polite phrases.



Es un joven muy educado.

He’s a very polite young man. 








[image: images]

 POLÍTICO



POLITICAL




/polítical/




Se interesaron mucho por el mundo político cuando estudiaban en la universidad.

They became very political at university.



Son activistas políticos.

They’re political activists.



Ésa es una afirmación muy política.

That’s a very political statement.
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POBRE



POOR




/póo/




Son tan pobres que apenas tienen para comer.

They’re so poor, they can barely afford to eat.



Vaya excusa más pobre.

That’s a poor excuse.



Es un intento muy pobre, puedes hacerlo mejor.

That’s a very poor effort, you can do better.
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POPULAR



POPULAR




/pópiula/




Él siempre fue muy popular en la escuela.

He was always very popular at school.



Es un bar popular entre los jóvenes.

It’s a popular bar amongst young people.



El baloncesto es un deporte muy popular en este país.

Basketball is a very popular sport in this country.
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PIJO



POSH




/posh/




¿Cómo de pijo va a ser el evento?

How posh is this event going to be?



¡Vayamos a un restaurante pijo esta noche!

Let’s go to a posh restaurant tonight!



Él tiene un acento muy pijo, ¿no te parece?

He has a very posh accent, don’t you think?
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POSITIVO



POSITIVE




/pósitivvv/




¿Tienes sensaciones positivas de cara al partido?

Are you positive about the game?



Estoy seguro de que el resultado será positivo.

I’m sure there’ll be a positive outcome.



Él siempre ha tenido una visión muy positiva de la vida.

He always has a very positive outlook on life.
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POSIBLE



POSSIBLE




/pósssibol/




¿Será posible hacer cambios?

Will it be possible to make some changes?



Hay varios resultados posibles.

There are several possible outcomes.



Existen tres respuestas posibles.

There are three possible answers.
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PODEROSO 
1



POWERFUL




/páuaful/




Al dar la orden se sintió poderoso.

Giving the order made him feel powerful.



Es una organización poderosa.

They are a powerful organization.



Es un político extremadamente poderoso.

He’s an extremely powerful politician.
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POTENTE 
2



POWERFUL




/páuaful/




Ten cuidado con esa moto; tiene un motor muy potente.

Be careful with that bike; the engine’s very powerful.



Es un delantero que posee un potente disparo con el pie izquierdo.

He’s a striker with a powerful left foot.



Estos coches tienen motores muy potentes.

These cars have very powerful engines.
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PRÁCTICO



PRACTICAL




/práctical/




Me gusta la idea, pero simplemente no es práctica.

I like the idea but it’s just not practical.



¿Tienes experiencia práctica?

Do you have any practical experience?



Es una herramienta muy práctica para trabajos como este.

It’s a very practical tool for jobs like this.
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PREJUICIADO, LLENO DE PREJUICIOS



PREJUDICED




/préchudddisssttt/




Tienes unas opiniones llenas de prejuicios.

Your opinions are very prejudiced.



No se tolerarán los comentarios prejuiciados.

Prejudiced comments will not be tolerated.



Esa es una actitud llena de prejuicios.

That’s a very prejudiced attitude.
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PREPARADO, DISPUESTO



PREPARED




/prepéeeddd/




Estoy dispuesto a llevar esto a juicio.

I’m prepared to take this to court.



¿Estás preparado para el nuevo año escolar?

Are you prepared for the new school year?



¿Estás dispuesto a trabajar de noche?

Are you prepared to work nights?
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 BONITO, GUAPO



PRETTY




/prítttii/




Son unas flores muy bonitas, ¡gracias!

These flowers are so pretty, thank you!



Hay un montón de pueblos bonitos en esta región del país.

There are lots of pretty villages in this part of the country.



Tiene una cara realmente bonita, ¿no crees?

She has a really pretty face, don’t you think?
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ANTERIOR, PREVIO



PREVIOUS




/príivvviusss/




¿Tienes experiencia previa?

Do you have any previous experience?



Es mejor que tu cuadro anterior.

It’s better than your previous painting.



Vendieron incluso más cuadros que la semana anterior.

They sold even more paintings than the previous week.
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PRIVADO



PRIVATE




/práivvvattt/




Necesito hablar contigo en privado.

I need to talk to you in private.



Es una fiesta privada.

This is a private party.



Fue una reunión estrictamente privada.

It was a strictly private meeting.
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PRIVILEGIADO



PRIVILEGED




/prívvvlichttt/




Él siempre ha sido muy privilegiado.

He’s always been very privileged.



Proviene de una familia privilegiada.

He comes from a privileged family.



Ostenta una posición muy privilegiada dentro del gobierno.

He has a very privileged position within the government.
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PROFESIONAL



PROFESSIONAL




/proféshonal/




Este diseño tiene un aspecto verdaderamente profesional.

This design looks really professional.



¿Trabaja usted como fontanero profesional?

Are you a professional plumber?



Enhorabuena, has hecho un trabajo muy profesional.

You’ve done a very professional job, well done.
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RENTABLE



PROFITABLE




/prófitabol/




Es una buena idea, pero... ¿es rentable?

It’s a nice idea but is it profitable?



¿Es una inversión rentable?

Is it a profitable investment?



Este acuerdo podría ser muy rentable.

This could be a very profitable deal.








[image: images]

PROMETEDOR



PROMISING




/prómisssing/




Las cifras iniciales parecen muy prometedoras.

The early figures look very promising.



Él ha demostrado un talento que resulta prometedor.

He has shown some promising talent.



Este chico tiene un futuro muy prometedor.

This boy has a very promising future.
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APROPIADO, DE VERDAD



PROPER




/própa/




Esa no es la manera apropiada de hacerlo.

That’s not the proper way to do it.



¿Cuándo vas a conseguir un trabajo de verdad?

When are you going to get a proper job?



Éste es un trabajo de verdad.

This is a proper job.
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ORGULLOSO, DE ORGULLO



PROUD




/práuddd/




Debes estar muy orgulloso de los logros de tu hijo.

You must be very proud of your son’s achievements.



Es un día de orgullo para este país.

It’s a proud day for this country.



Soy un padre lleno de orgullo.

I’m a very proud parent. 
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PÚBLICO



PUBLIC




/páablik/




No quieren que el asunto se haga público.

They don’t want the affair to become public.



A él no le gustan las muestras públicas de cariño.

He doesn’t like public displays of affection.



Su relación (de ellos) es de dominio público.

They have a very public relationship.
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PUNTUAL



PUNCTUAL




/páankchuual/




Siempre soy puntual.

I’m always punctual.



Siempre realizamos los pagos de forma puntual.

We always make punctual payments.



Prestamos nuestros servicios de manera muy puntual.

We provide very punctual service.
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MORADO, VIOLETA



PURPLE




/péepul/




¿Por qué la remolacha es morada?

Why is beetroot purple?



Me gusta más el sofá morado.

I prefer the purple sofa.



Me encantan los vestidos morados.

I really like purple dresses.












[image: images]

CUALIFICADO



QUALIFIED




/kuólifaiddd/




¿Está cualificado para el trabajo?

Is he qualified for the job?



Únicamente tenemos dos instructores cualificados.

We only have two qualified instructors.



Es un candidato muy cualificado.

He’s a very qualified candidate.
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RÁPIDO



QUICK




/kuík/




Sé rápido, no tengo mucho tiempo.

Please be quick, I don’t have much time.



¿Podemos tener una charla rápida?

Can we have a quick chat?



Es un procedimiento muy rápido.

It’s a very quick procedure.
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SILENCIOSO, CALLADO, TRANQUILO



QUIET




/kuáiettt/




Hoy estás muy callado, ¿estás bien?

You’re very quiet today, are you okay?



Necesito estar tranquilo por un tiempo.

I need some quiet time.



Es un vecindario realmente tranquilo.

This is a really quiet neighbourhood.
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RARO, POCO COMÚN



RARE




/reee/




Esta especie de ave es poco común hoy en día.

This species of bird is very rare nowadays.



Esta enfermedad puede resultar mortal sólo en raros casos.

In rare cases, the condition can be fatal.



Es una raza de tigre muy poco común.

That’s a very rare breed of tiger.
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LISTO, PREPARADO



READY




/rédddii/




¿Estás listo para ir a la escuela ya?

Are you ready for school yet?



Cuando estés preparado, házmelo saber.

Let me know when you’re ready to go.



Todavía no estoy preparado.

I’m not ready yet. 
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 REAL, DE VERDAD , AUTÉNTICO



REAL




/ríial/




No creo que su abrigo de piel sea auténtico.

I don’t think her fur coat’s real.



¿Es un diamante de verdad?

Is that a real diamond?



¿Es ese tu nombre real?

Is that your real name?
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REALISTA



REALISTIC




/riialíssstik/




Los efectos especiales de esta película son muy realistas.

The special effects in this film are very realistic.



¿Es una posibilidad realista?

Is it a realistic possibility?



Él lleva un disfraz muy realista.

He’s wearing a very realistic costume.
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RAZONABLE



REASONABLE




/ríisonabol/




Por favor, sé razonable.

Please be reasonable.



Él dispone de unos ingresos razonables.

He has a reasonable income.



Este modelo se encuentra disponible a un precio muy razonable.

This model is available at a very reasonable price.
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 TRANQUILIZADOR



REASSURING




/riiashóoring/




Disponer de un guardia de seguridad en la puerta resultaba muy tranquilizador.

It was very reassuring to have a security guard at the door.



La ofrenda de paz supuso un gesto tranquilizador.

The peace offering was a reassuring gesture.



El ministro hizo unas declaraciones muy tranquilizadoras.

The minister made a very reassuring statement.
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RECIENTE



RECENT




/ríisssenttt/




Muchos de los cambios se han producido de forma muy reciente.

Many of the changes have been very recent.



Su reciente estado de forma resulta muy esperanzador.

His recent form has been very encouraging.



Esta ciudad ha cambiado mucho en las fechas más recientes.

This city has changed a lot in the very recent past.
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 ROJO



RED




/reddd/




No puedo cruzar, ¡el semáforo está en rojo!

I can’t go, the lights are red!



Te ruego que no escribas con tinta roja.

Please don’t write in red ink.



Siempre llevo un pañuelo rojo.

I always carry a red handkerchief.
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REFRESCANTE, RECONFORTANTE



REFRESHING




/refréshing/




Resulta reconfortante trabajar con gente nueva.

It’s refreshing to work with new people.



Me encantaría disfrutar en este mismo momento de un refrescante vaso de zumo de naranja.

I’d love a refreshing glass of orange juice right now.



Las vacaciones supusieron un reconfortante descanso para todos.

The holiday was a really refreshing break for all of us.
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REGIONAL



REGIONAL




/ríichonal/




Tendremos que realizar recortes en todas las oficinas regionales.

There will have to be cuts in all the regional offices.



Existen siete divisiones regionales.

There are seven regional divisions.



Tiene un acento marcadamente regional.

He has a very regional accent.
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REGULAR



REGULAR




/régiula/




¿Sucede esto de forma regular?

Does this happen on a regular basis?



Por favor, mantenme informado regularmente sobre el proyecto.

Please give me regular updates on the project.



Esto se está convirtiendo en algo regular.

This is becoming a regular occurrence.
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PERTINENTE, RELEVANTE



RELEVANT




/rélevvvanttt/




No veo en qué sentido esto resulta relevante.

I don’t see how this is relevant.



Este folleto incluye mucha información relevante.

This leaflet has lots of relevant information.



¿Él posee la experiencia pertinente?

Does he have the relevant experience?
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ALIVIADO



RELIEVED




/relíivvvddd/




Me sentí muy aliviado cuando me confirmaste que habías llegado a casa sano y salvo.

I was so relieved to know you got home safe.



Tras el fin de su terrible experiencia se sienten tremendamente aliviados.

They’re so relieved their ordeal is over.



Me siento muy aliviado por haber terminado mis exámenes.

I’m very relieved to have finished my exams.
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RELIGIOSO



RELIGIOUS




/relíchusss/




No sabía que eras una persona religiosa.

I didn’t know you were religious.



¿Hoy es fiesta de guardar?

Is today a religious holiday?



Su boda tuvo profundo contenido religioso.

Their wedding was a deeply religious ceremony.
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REACIO, RENUENTE



RELUCTANT




/reláactanttt/




Se mostró muy reacio a entregar el dinero.

He was reluctant to hand over the money.



Al principio era reacio a vender mi viejo coche.

At first I was reluctant to sell my old car.



Al principio se mostró reacio, pero después me las arreglé para convencerle.

He was reluctant at first but I managed to convince him.
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REPETITIVO



REPETITIVE




/repétitivvv/




Ella encuentra su trabajo muy repetitivo.

She finds her job very repetitive.



Ella siempre está realizando tareas repetitivas.

She is always doing repetitive tasks.



Esta canción es realmente repetitiva.

This is a really repetitive song.
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RESERVADO



RESERVED




/reséevvvddd/




¿Él siempre se muestra tan reservado?

Is he normally this reserved?



Él tiene una personalidad reservada.

He has a reserved personality.



Él es una persona bastante reservada.

He’s a fairly reserved person.
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GRATIFICANTE, PROVECHOSO



REWARDING




/riuóoding/




Estoy seguro de que esto resultará provechoso para todos los interesados.

I’m sure it will be rewarding for everyone involved.



Estoy seguro de que será una experiencia gratificante.

I’m sure it will be a rewarding experience.



Fue un proyecto muy gratificante.

It was a very rewarding project. 
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 RICO



RICH




/rich/




Quiere llegar a ser rica algún día.

She wants to be rich some day.



Él proviene de un entorno rico.

He comes from a rich background.



Él proviene de una familia muy rica.

He comes from a very rich family.
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RIDÍCULO



RIDICULOUS




/ridíkiulusss/




¡Ese argumento es ridículo!

This argument is ridiculous!



Ese comentario es ridículo.

That’s a ridiculous thing to say.



¡Es una idea absolutamente ridícula!

That’s an absolutely ridiculous idea!
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CORRECTO, TENER RAZÓN, ADECUADO, PRECISO



RIGHT




/ráittt/




Lo admito, tuviste razón todo el tiempo.

I admit it, you were right all along.



Tuvo la idea adecuada en el
momento preciso.

He had the right idea at the right time.



Lo hice porque era lo correcto.

I did it because it was the right thing to do.
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ROMÁNTICO



ROMANTIC




/roumántik/




Es tan romántico, siempre le está comprando flores.

He’s so romantic, he always buys her flowers.



Esta noche vamos a salir a disfrutar de una cena romántica.

We’re going to have a romantic meal out tonight.



Tuvimos una velada muy romántica.

We had a very romantic evening.
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DURO 
1



ROUGH




/raafff/




Hoy tuve una jornada laboral bastante dura, necesito descansar.

Work was pretty rough today, I need to rest.



He tenido un día duro.

I’ve had a rough day.



La época del instituto fue muy dura para él.

He had a very rough time at high school.
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ÁSPERO 
2



ROUGH




/raafff/




Este papel de lija es realmente áspero.

This sandpaper is really rough.



No puedes jugar a los bolos sobre una superficie áspera.

You can’t play bowls on a rough surface.



Tiene una barba verdaderamente áspera.

He has a really rough beard.
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DE RUTINA, RUTINARIO



ROUTINE




/ruutíinnn/




No se preocupe, se trata simplemente de unos registros rutinarios.

Don’t worry, these searches are routine.



Únicamente quiero realizarle algunas preguntas rutinarias.

I just want to ask you some routine questions.



Este es un registro completamente rutinario.

This is a completely routine search.
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REAL



ROYAL




/róial/




Esta ley deberá recibir aprobación real.

This law will need royal approval.



¿Conoces a algún miembro de la Familia Real?

Do you know any members of the Royal Family?



¡Nunca me contaste que por tus venas corre sangre real!

You never told me you had royal blood!
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MALEDUCADO



RUDE




/ruuddd/




¡No seas tan maleducado!

Don’t be so rude!



No soporto a los camareros maleducados.

I can’t stand rude waiters.



Hace un rato tuve que tratar con un cliente realmente maleducado.

I had a really rude customer earlier.
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TRISTE



SAD




/sssaddd/




Pareces triste, ¿qué te pasa?

You look sad, what’s wrong?



Hoy es un día triste para todos los integrantes de la empresa.

Today is a sad day for everyone at the company.



Hemos recibido noticias muy tristes.

We’ve had some very sad news.
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SEGURO



SAFE




/ssseifff/




¿Esta montaña rusa es segura?

Is this rollercoaster safe?



¿Este lugar resulta seguro para dormir?

Is this a safe place to sleep?



Los aviones son un medio de transporte muy seguro.

Aeroplanes are a very safe mode of transport.
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MISMO



SAME




/ssseim/




Nacieron el mismo día.

They were born on the same day.



Tienen el mismo apellido.

They have the same surname.



Tienen los mismos padres.

They have the same parents.
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SARCÁSTICO



SARCASTIC




/sssaaakássstik/




Odio cuando se pone sarcástico.

I hate it when he’s sarcastic.



Odio su tono sarcástico.

I hate his sarcastic tone.



Él tiene un sentido del humor realmente sarcástico.

He has a really sarcastic sense of humour.
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 SALADO



SAVOURY (BrE) / SAVORY (AmE)




/ssséivvvorii/




¿Son crepes saladas?

Are these crepes savoury?



Ahora mismo me apetece algo salado.

I fancy something savoury right now.



Prefiero las palomitas saladas.

I prefer savoury popcorn.
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TERRORÍFICO, DE MIEDO



SCARY




/ssskéerii/




Esa vieja casa tiene un aspecto realmente terrorífico.

That old house is really scary.



¿Te gustan las películas de miedo?

Do you like scary films?



Fue una película de auténtico miedo.

That was a really scary film. 
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ESCÉPTICO



SCEPTICAL (BrE) / SKEPTICAL (AmE)




/sssképticol/




Soy bastante escéptico respecto a esa idea.

I’m quite sceptical about the idea.



Me considero una persona escéptica.

I consider myself a sceptical person.



Se muestra muy escéptico con respecto a sus reivindicaciones.

He has a very sceptical opinion of their claims.
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CIENTÍFICO



SCIENTIFIC




/sssáientífik/




Es una teoría interesante, pero... ¿tiene alguna base científica?

It’s an interesting theory but is it scientific?



Ella tiene una mente científica.

She has a scientific mind.



Es un proceso muy científico.

It’s a very scientific process.
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DESALIÑADO



SCRUFFY




/ssskráafii/




¿Crees que tengo un aspecto desaliñado?

Do you think I look scruffy?



Él siempre lleva ropa desaliñada.

He always wears scruffy clothes.



Él es una persona realmente desaliñada.

He’s a really scruffy person.
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SECRETO



SECRET




/sssíikrettt/




El contenido de este documento es alto secreto.

The contents of this document are top secret.



Estamos negociando en secreto una posible fusión.

We are in secret negotiations about a merger.



Este acuerdo es alto secreto.

This is a top secret deal.
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SEGURO



SECURE




/sssekióo/




¿Son seguras todas las salidas?

Are all the exits secure?



Necesito un lugar seguro para guardar mi motocicleta.

I need a secure place to keep my motorbike.



Este edificio es muy seguro.

This is a very secure building.
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EGOÍSTA



SELFISH




/sssélfish/




¡No seas tan egoísta!

Don’t be so selfish!



No soy una persona egoísta.

I’m not a selfish person.



Ese fue un acto verdaderamente egoísta.

That was a really selfish thing to do.
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SENSATO



SENSIBLE




/sssénsssibol/




Sería sensato ahorrar de cara al futuro.

It would be sensible to save money for the future.



Fue una decisión sensata, ¡bien hecho!

That was a sensible decision, well done!



No fue un acto demasiado sensato, ¿verdad?

That wasn’t a very sensible thing to do, was it?
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SENSIBLE



SENSITIVE




/sssénsssitivvv/




No seas tan sensible, ¡sólo estaba bromeando!

Don’t be so sensitive, I was only joking!



¡Yo también tengo un lado sensible!

I have a sensitive side too!



Ella es una persona realmente sensible.

She’s a really sensitive person.
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SEPARADO



SEPARATE




/ssséparattt/




Mantengo mi trabajo y mi vida doméstica totalmente separados.

I keep my work and home life completely separate.



Viven en casas separadas.

They live in separate houses.



Llevan vidas completamente separadas.

They have completely separate lives.
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SERIO
1



SERIOUS




/sssíiariiusss/




¿Hablas en serio?

Are you serious?



No me considero una persona seria.

I don’t consider myself a serious person.



Él tiene una cara muy seria.

He has a very serious face.
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GRAVE
2



SERIOUS




/sssíiariiusss/




¿Es grave, doctor?

Is it serious, Doctor?



Ella sufre una enfermedad grave.

She’s suffering from a serious illness.



Se trata de un problema muy grave.

This is a very serious problem. 
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FIJO



SET




/sssettt/




¿Tienes un horario fijo?

Do you have a set timetable?



Los visitantes solo pueden venir a horas fijas.

Visitors can only come at set times.



Cobran una tarifa fija.

They charge a set fee.








[image: images]

SEXY



SEXY




/ssseksssii/




¡Hoy estás muy sexy, Sally!

You’re looking sexy today, Sally!



¿Dónde está mi vestido sexy?

Where’s my sexy dress?



Tienes una voz muy sexy.

You have a very sexy voice.
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POCO PROFUNDO
1



SHALLOW




/shálou/




Esta piscina es muy poco profunda.

This pool is very shallow.



Simplemente voy a mojar los pies en el lado poco profundo.

I’ll just dip my feet in the shallow end.



Tenemos un estanque muy poco profundo en el jardín.

We have a very shallow pond in the garden.
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SUPERFICIAL
2



SHALLOW




/shálou/




¡Eres muy superficial!

You’re so shallow!



Siempre está haciendo comentarios superficiales.

She’s always making shallow comments.



Ese comentario es muy superficial.

That’s a very shallow thing to say.
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AFILADO



SHARP




/sháaappp/




¡Ten cuidado, está realmente afilado!

Be careful, it’s really sharp!



¿Tienes un lápiz afilado?

Do you have a sharp pencil?



Necesito un cuchillo realmente afilado para cortar esto.

I need a really sharp knife to cut this.
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BRILLANTE



SHINY




/sháinnnii/




Tu cabello tiene un aspecto realmente brillante.

Your hair looks really shiny.



Me gusta llevar los zapatos brillantes.

I like to wear shiny shoes.



Este libro tiene una portada muy brillante.

This book has a really shiny cover.
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MIERDA



SHIT




/shittt/




Esa película era una mierda.

That film was really shit.



Para serte totalmente franco, pienso que es una idea de mierda.

To be brutally honest, I think it’s a shit idea.



He tenido una auténtica mierda de día.

I’ve had a really shit day.
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CORTO, BAJO



SHORT[n]




/shóottt/




¿Él es alto o bajo?

Is he tall or short?



Siempre llevo manga corta en verano.

I always wear short sleeves in the summer.



Esa falda es muy corta.

That’s a very short skirt.





Nota: Este adjetivo significa ‘bajo’ sólo cuando nos referimos a la altura de una persona.
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TÍMIDO



SHY




/shái/




Es muy tímido, eso es todo.

He’s really shy, that’s all.



Él es ese chico tímido de allí.

He’s the shy kid over there.



Los erizos son animales muy tímidos.

Hedgehogs are very shy animals.
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ENFERMO



SICK




/sssik/




Si estás enfermo, deberías irte a casa.

If you’re sick, you should go home.



Tienes derecho a un subsidio por enfermedad.

You’re entitled to sick pay.



David está actualmente de baja por enfermedad.

David’s on sick leave at the moment. 
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SILENCIOSO, DE SILENCIO



SILENT




/sssáilenttt/




En la biblioteca tienes que guardar silencio.

You have to be silent in the library.



Hubo un momento de silencio al final del espectáculo.

There was a silent pause at the end of the show.



En la multitud existía una atmósfera de silencio.

There was a very silent atmosphere in the crowd.
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PARECIDO, SIMILAR, SEMEJANTE



SIMILAR




/sssímila/




Los dos sois muy parecidos.

You two look really similar.



Oí una historia parecida el otro día.

I heard a similar story the other day.



Llevan ropa muy similar.

They’re wearing very similar clothes.
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SENCILLO, SIMPLE



SIMPLE




/sssímpol/




El papeleo que tienes que hacer es bastante sencillo.

The paperwork you have to do is quite simple.



Tan solo necesito una simple respuesta.

I just need a simple answer.



Existe una solución muy sencilla a este problema.

There’s a very simple solution to this problem.
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FLACO



SKINNY




/ssskínnnii/




Siempre ha sido flaco.

He’s always been skinny.



Él es el chico flaco con vaqueros azules.

He’s the skinny kid in the blue jeans.



Ella tiene las piernas realmente flacas.

She has really skinny legs.
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DELGADO, ESBELTO



SLIM




/ssslímmm/




Actualmente ella está bastante delgada.

She’s quite slim nowadays.



Tienes una figura esbelta.

You have a slim figure.



Ella tiene una cintura muy delgada.

She has a very slim waist.
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LENTO



SLOW




/sssloú/




La entrega ha sido bastante lenta.

The delivery has been quite slow.



Este es un tren lento.

This is a slow train.



Es un proceso muy lento.

It’s a very slow process.
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PEQUEÑO



SMALL




/sssmóol/




En comparación, nuestros problemas son pequeños.

Our problems are small in comparison.



Me gustaría hacer una pequeña contribución.

I’d like to make a small contribution.



Sólo tomaré un trozo pequeño.

I’ll just have a very small piece.
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ELEGANTE



SMART




/sssmáaattt/




¡Llevas unos zapatos muy elegantes, Tim!

Your shoes are very smart, Tim!



Me gusta vestir ropa elegante.

I like wearing smart clothes.



Necesito comprar un traje muy elegante para la boda.

I need to buy a really smart suit for the wedding.
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QUE HUELE MAL



SMELLY




/sssmélii/




Ufff, este queso huele realmente mal.

Ouff, this cheese is really smelly.



¿Te huelen mal los pies?

Do you have smelly feet?



En el frigorífico hay algún queso que huele realmente mal.

There’s some really smelly cheese in the fridge.
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LISO, SUAVE, TRANQUILO



SMOOTH




/sssmúudz/




Mezcla la salsa hasta que quede suave.

Stir the sauce until it’s smooth.



Espero que tengas un viaje tranquilo.

I hope you have a smooth journey.



Los bebés tienen la piel muy suave.

Babies have very smooth skin.
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ENGREÍDO



SMUG




/sssmáaggg/




¿Por qué eres tan engreído?

Why are you so smug?



¿A qué se debe esa sonrisa engreída?

What’s that smug grin for?



Su cara tiene una expresión realmente engreída.

He has a really smug look on his face.
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SOBRIO



SOBER




/sssoúba/




Llevo sobrio dos meses.

I’ve been sober for two months now.



Estoy completamente sobrio, lo prometo.

I’m completely sober, honestly.



¿Estás sobrio?

Are you sober?
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SOCIAL, SOCIABLE



SOCIAL




/sssoúshal/




Intenta ser sociable, ¡estamos en una fiesta!

Please try to be social, it’s a party!



Existen muchos problemas sociales en este país.

There are many social issues in this country.



Es una persona muy sociable.

He’s a very social person.
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BLANDO, SUAVE



SOFT




/sssofffttt/




Estos pañuelos de papel son realmente suaves.

These tissues are really soft.



El interior de estos caramelos es blando.

These sweets have a soft centre.



No puedo dormir si no tengo una almohada realmente blanda.

I can’t sleep without a really soft pillow.
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SÓLIDO



SOLID




/sssóliddd/




Estas paredes son realmente sólidas.

These walls are really solid.



Sus reivindicaciones tienen una base sólida.

There is a solid basis to their claims.



Este edificio tiene unos cimientos muy sólidos.

This building has very solid foundations.
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QUE DUELE, DOLOROSO, DOLORIDO



SORE




/sssóo/




Ese corte parece doloroso, ¿estás bien?

That cut looks sore, are you okay?



Mi perro tiene una pata dolorida.

My dog has a sore paw.



Yo tengo mucho dolor de garganta.

I have a really sore throat.
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ÁCIDO, AGRIO



SOUR




/sssáua/




Este zumo está realmente ácido.

This juice is really sour.



¿Te gustan las golosinas ácidas?

Do you like sour sweets?



Tengo una salsa muy agria con la que puedes aliñarlo.

I have a really sour sauce you can put on it.
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DE MÁS, DE SOBRA



SPARE




/ssspéee/




Puedes usar esta taza, está de sobra.

You can use this mug, it’s spare.



¿Tienes un boli de más que puedas prestarme?

Do you have a spare pen I could borrow?



No tengo bolis de sobra, lo siento.

I don’t have any spare pens, sorry.
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ESPECIAL



SPECIAL




/ssspéshal/




Este anillo es muy especial para mí.

This ring is very special to me.



¿Por qué recibe un tratamiento especial?

Why does he get special treatment?



Hoy es una ocasión realmente especial.

Today is a really special occasion.
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ESPECÍFICO



SPECIFIC




/ssspesssífik/




Sus indicaciones no fueron muy específicas.

His directions weren’t very specific.



¿Tengo que estar allí a alguna hora específica?

Do I have to be there at a specific time?



Necesitamos a alguien con habilidades muy específicas.

We need someone with very specific skills.








[image: images]

ESPECTACULAR



SPECTACULAR




/ssspektákiula/




La exhibición fue espectacular.

The show was spectacular.



Fue una actuación espectacular.

That was a spectacular performance.



Fue una exhibición de fuegos artificiales realmente espectacular.

It was a really spectacular fireworks display.
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MIMADO, MALCRIADO



SPOILT




/ssspóilttt/




Los hijos de Susie están realmente mimados.

Susie’s children are really spoilt.



Los niños mimados dan las cosas por hecho.

Spoilt children take things for granted.



Es una niña realmente malcriada.

She’s a really spoilt kid.
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ESPONTÁNEO



SPONTANEOUS




/ssspontéiniiusss/




A veces puedo ser espontáneo.

I can be spontaneous sometimes.



Fue una explosión espontánea.

It was a spontaneous explosion.



La decisión de casarse fue realmente espontánea.

It was a really spontaneous decision to get married.
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ESTABLE



STABLE




/ssstéibol/




¿Su estado (de ella) es estable, doctor?

Is her condition stable, Doctor?



Los médicos dicen que su estado es estable.

The doctors say she’s in a stable condition.



La empresa se encuentra en un período realmente estable.

This is a really stable period for the company. 
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PEGAJOSO



STICKY




/ssstíkii/




Mis dedos están realmente pegajosos.

My fingers are really sticky.



No toques nada con esos dedos pegajosos.

Don’t touch anything with those sticky fingers.



Debería formarse una mezcla muy pegajosa.

It should form a really sticky mixture.
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DURO, RÍGIDO



STIFF




/ssstifff/




Mi espalda está realmente rígida.

My back is really stiff.



Tengo las articulaciones rígidas.

I have stiff joints.



Tengo el cuello muy rígido.

I have a really stiff neck.
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QUIETO



STILL




/ssstil/




Estate quieto, esto podría doler.

Stay still, this might hurt.



Tienes que permanecer quieto para ponerte la inyección.

You have to be still for the injection.



Tienes que estar muy quieto o espantarás a los pájaros.

You have to be very still or you’ll scare the birds.
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RECTO



STRAIGHT




/ssstréittt/




Las calzadas romanas son realmente rectas.

Roman roads are really straight.



Hay una carretera recta entre ambos pueblos.

There’s a straight road between the two villages.



Él puede dibujar líneas perfectamente rectas sin utilizar una regla.

He can draw really straight lines without a ruler.
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SENCILLO



STRAIGHTFORWARD




/ssstréitfóouaddd/




El examen es bastante sencillo.

The exam is quite straightforward.



Es un procedimiento sencillo.

It’s a straightforward procedure.



Es un proceso muy sencillo.

It’s a very straightforward process.
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RARO, EXTRAÑO



STRANGE




/ssstréinch/




Su acento (de ella) es realmente extraño.

Her accent is really strange.



¿Qué es ese ruido extraño?

What’s that strange noise?



Hay un olor realmente extraño aquí dentro.

There’s a really strange smell in here.
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ESTRESANTE



STRESSFUL




/ssstrésssful/




Irme a vivir a otro país fue muy estresante.

Moving countries was very stressful.



Él tiene un trabajo estresante.

He has a stressful job.



He tenido un día muy estresante.

I’ve had a really stressful day.
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ESTRICTO



STRICT




/ssstríkttt/




Debes ser estricto con estos chicos.

You need to be strict with these kids.



Existen reglas estrictas sobre este tipo de conductas.

There are strict rules about this sort of behaviour.



Es una profesora realmente estricta.

She’s a really strict teacher.
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FUERTE



STRONG




/ssstróng/




Hoy sopla un viento muy fuerte.

The wind is really strong today.



Estos caramelos tienen un sabor fuerte.

These sweets have a strong flavour.



Ella tiene un acento muy fuerte.

She has a very strong accent.
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TERCO



STUBBORN




/ssstáabon/




En ocasiones puede ser realmente terco.

He can be really stubborn at times.



Él puede ser un niño bastante terco a veces.

He can be quite a stubborn kid at times.



Es una mujer realmente terca.

She’s a really stubborn woman.
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TONTO



STUPID




/ssstiúupiddd/




¡No seas tonto!

Don’t be stupid!



Lo siento, fue un comentario tonto.

I’m sorry, it was a stupid thing to say.



Esa idea es realmente tonta.

That’s a really stupid idea.
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EXITOSO, PRÓSPERO



SUCCESSFUL




/sssaaksssésssful/




Las negociaciones fueron muy exitosas.

The negotiations were very successful.



La operación fue un éxito.

It was a successful operation.



El proyecto fue un auténtico éxito.

It’s been a really successful project. 
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REPENTINO



SUDDEN




/sssáadennn/




Murió de forma repentina.

Her death was really sudden.



Se ha producido un incremento repentino en las ventas.

There’s been a sudden increase in sales.



Hubo una caída repentina de la temperatura.

There was a really sudden drop in temperature.
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APROPIADO, ADECUADO



SUITABLE




/sssúutabol/




¿Crees que resulta adecuado para el papel?

Do you think he’s suitable for the role?



Me temo que esa hora no me resulta adecuada.

It’s not a suitable time for me I’m afraid.



Debemos encontrar una solución adecuada.

We need to find a suitable solution.
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QUE APOYA MUCHO, COMPASIVO



SUPPORTIVE




/sssaapóotivvv/




Mi esposa me ha apoyado mucho.

My wife has been really supportive.



Él desempeñó funciones de apoyo en el proyecto.

He played a supportive role in the project.



Tiene una esposa que le apoya mucho.

He has a really supportive wife.
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SEGURO



SURE




/shóo/




¿Estás seguro de que quieres hacer esto?

Are you sure you want to do this?



Estoy seguro de que puedo hacerlo.

I’m sure I can do it.



No estoy seguro de que pueda hacerlo.

I’m not sure if I can do it.
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SORPRENDENTE



SURPRISING




/sssupráising/




Los resultados fueron realmente sorprendentes.

The results were really surprising.



Se produjo un resultado sorprendente en las elecciones locales.

There was a surprising result in the local election.



Fue un resultado verdaderamente sorprendente.

It was a really surprising outcome.
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DESCONFIADO, SUSPICAZ, SOSPECHOSO



SUSPICIOUS




/sssussspíshusss/




Desconfío de sus motivos.

I’m suspicious of their motives.



El banco ha detectado una transacción sospechosa.

The bank have noticed a suspicious transaction.



Soy una persona muy suspicaz.

I’m a very suspicious person.
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DULCE



SWEET




/sssuíittt/




Este pastel es realmente dulce.

This cake is really sweet.



No me gusta comer cosas dulces antes del almuerzo.

I don’t like to eat sweet things before lunch.



Me encantan los postres muy dulces.

I love really sweet desserts.
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HORTERA, CUTRE



TACKY




/tákii/




Ese papel pintado es muy hortera.

That wallpaper is so tacky.



Su casa está llena de adornos horteras.

Their house is full of tacky ornaments.



Ese conjunto es realmente hortera.

That’s a really tacky outfit.
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TALENTOSO, CON TALENTO



TALENTED




/tálentiddd/




¡Guau! ¡Tienes mucho talento!

Wow! You’re so talented!



Estamos buscando gente talentosa para incorporarla a nuestra empresa.

We’re looking for talented people to work with us.



Es un jugador verdaderamente talentoso.

He’s a really talented player.
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BRONCEADO, MORENO



TANNED




/tannnddd/




Estás muy moreno, ¿has estado de vacaciones?

You’re so tanned, have you been on holiday?



Ella es de tez morena.

She has a tanned complexion.



Tienes la piel realmente morena.

You have really tanned skin.
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SABROSO, RICO



TASTY




/téissstii/




Estas galletas están muy ricas.

These biscuits are really tasty.



¿Te queda alguna de esas galletas tan ricas?

Do you have any more of those tasty biscuits?



Ahora mismo me encantaría una hamburguesa con queso realmente sabrosa.

I’d love a really tasty cheeseburger right now.
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TENTADOR, ATRACTIVO



TEMPTING




/témpting/




Resulta tentador, pero ahora mismo no tengo mucha hambre.

It’s tempting but I’m not really hungry right now.



Tiene un precio atractivo, pero realmente no necesito un teléfono nuevo.

It’s a tempting price, but I don’t really need a new phone.



Es una oferta muy atractiva, pero no estoy interesado.

It’s a really tempting offer but I’m not interested. 
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TEMPORAL, PROVISIONAL



TEMPORARY




/témporerii/




No te preocupes, esta situación es sólo temporal.

Don’t worry, this situation is only temporary.



Esta medida es solamente temporal.

This will just be a temporary measure.



Es solamente un trabajo temporal.

It’s only a temporary job.
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TENSO



TENSE




/tennnsss/




¿Por qué estás tan tenso?

Why are you so tense?



Hoy es un día tenso para todas las personas involucradas en la campaña.

Today is a tense day for everyone involved in the campaign.



El ambiente ha estado realmente tenso desde la discusión.

There’s been a really tense atmosphere since the argument.
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ESTUPENDO



TERRIFIC




/terífik/




¡Eso es estupendo! ¡Enhorabuena!

That’s terrific! Well done!



Es una oportunidad estupenda.

It’s a terrific opportunity.



Había un ambiente realmente estupendo en el estadio.

There was a really terrific atmosphere in the stadium.
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ATERRADOR



TERRIFYING




/térifaiing/




¡Esa película era aterradora!

That film was terrifying!



Fue una experiencia aterradora.

It was a terrifying experience.



Es una perspectiva realmente aterradora.

That’s a really terrifying prospect.
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GRUESO, GORDO, ESPESO



THICK




/zik/




La salsa tiene que ser muy espesa.

The sauce needs to be really thick.



No olvides ponerte varias capas gruesas de abrigo, ¡afuera hace frío!

Make sure you wear lots of thick layers, it’s cold outside!



Es un libro realmente grueso. Puede que tarde algo de tiempo.

It’s a really thick book. It could take me a while.








[image: images]

METICULOSO, MINUCIOSO



THOROUGH




/záaru/




Espero que tu informe sea minucioso.

I expect your report to be thorough.



Asegúrate de realizar un trabajo meticuloso.

Make sure you do a thorough job.



Vamos a llevar a cabo una investigación muy minuciosa.

We’re going to conduct a very thorough investigation.
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ATENTO, AMABLE



THOUGHTFUL




/zóotful/




Gracias Lucy, ¡fue muy amable de tu parte!

Thanks Lucy, that was really thoughtful!



Siempre agradezco los regalos atentos.

I’m always grateful for thoughtful presents.



Lucy me hizo un regalo muy atento.

Lucy gave me a really thoughtful gift.








[image: images]

ORDENADO



TIDY




/táidddii/




Mantén ordenado tu escritorio.

Please keep your desk tidy.



Espero encontrarme la casa ordenada cuando regrese.

I expect to see a tidy house when I get back.



Tengo la casa muy ordenada.

I have a very tidy house.
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APRETADO, ESTRECHO, CEÑIDO



TIGHT




/táittt/




Llevas la corbata demasiado apretada.

Your tie is too tight.



¿Por qué ella lleva esas prendas tan ceñidas?

Why’s she wearing those tight clothes?



Ella siempre lleva ropa muy ceñida.

She always wears really tight clothes.
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CANSADO



TIRED




/táiaddd/




Pareces cansado, deberías irte a casa.

You look tired, you should go home.



Aquellos conductores que se encuentren cansados deberían parar y descansar.

Tired drivers should stop and rest.



Los trabajadores muy cansados a menudo son menos productivos.

Very tired workers are often less productive.
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CANSADO, FATIGOSO



TIRING




/táiaring/




¿Encuentras tu trabajo fatigoso?

Do you find your work tiring?



Después de una sesión de entrenamiento fatigosa sólo quiero dormir.

After a tiring training session I just want to sleep.



He tenido un día muy cansado.

I’ve had a very tiring day.








[image: images]

TOLERANTE



TOLERANT




/tólaranttt/




No es muy tolerante con las nuevas ideas.

He’s not very tolerant of new ideas.



Queremos gente tolerante para este tipo de trabajo.

We want tolerant people for this kind of job.



Vivimos en una sociedad muy tolerante.

We live in a very tolerant society. 
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ALTO, MÁXIMO, DE PRIMER NIVEL



TOP




/toppp/




Tiene un alto cargo en la compañía.

He has a top job in the company.



Ahora mismo este proyecto tiene máxima prioridad para nosotros.

This project is a top priority for us right now.



Es un jugador de primer nivel.

He’s an absolutely top player.
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TOTAL



TOTAL




/toútal/




¿Cuál es el número total de empleados?

What’s the total number of employees?



Este coche ha quedado en estado de siniestro total.

This car is a total write-off.



Esto es una total y absoluta pérdida de tiempo.

This is an absolutely total waste of time.
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SUSCEPTIBLE, DELICADO



TOUCHY




/táachii/




Ella puede ser muy susceptible con las críticas.

She can be touchy about criticism.



Su peso (de él) siempre ha sido un tema delicado.

His weight has always been a touchy subject.



Él puede ser muy susceptible en ocasiones.

He can be a very touchy person at times.
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DURO, FUERTE



TOUGH




/taafff/




Este filete está bastante duro.

This steak is pretty tough.



Es un trabajo duro pero muy gratificante.

It’s tough work but it’s very rewarding.



He tenido un día realmente duro.

I’ve had a really tough day.
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TRADICIONAL



TRADITIONAL




/tradíshonal/




Comer pavo en Navidad es algo tradicional.

It’s traditional to eat turkey at Christmas.



Nos gusta hacer las cosas del modo tradicional.

We like to do things the traditional way.



Somos una familia muy tradicional.

We’re a very traditional family.
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TREMENDO



TREMENDOUS




/treméndusss/




El ambiente en el estadio era tremendo.

The atmosphere in the stadium was tremendous.



Has hecho un trabajo tremendo, ¡enhorabuena!

You’ve done a tremendous job, well done!



Has sido de una tremenda ayuda, ¡muchas gracias!

You’ve been a really tremendous help, thank you so much!
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DE MODA , A LA ÚLTIMA, MODERNO



TRENDY




/tréndddii/




Tus zapatillas deportivas son muy modernas.

Your trainers are really trendy.



Me gusta ir vestido a la última.

I like to wear trendy clothes.



Tiene una moto realmente moderna.

He has a really trendy motorbike.
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DIFÍCIL, LIOSO



TRICKY




/tríkii/




Este crucigrama es realmente difícil.

This crossword is really tricky.



“Unbelievable” es una palabra que puede resultar difícil de pronunciar.

“Unbelievable” can be a tricky word to pronounce.



Fue un examen realmente difícil.

It was a really tricky exam.
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CIERTO, VERDADERO



TRUE




/truu/




¿Es esto cierto?

Is this true?



La película estaba basada en hechos reales[n].

The film was based on a true story[n].

Es una afirmación muy cierta.

That’s a very true statement. 





Nota: La expresión “based on a true story” es una frase hecha en inglés que significa ‘basado en hechos reales’.
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DIGNO DE CONFIANZA, CONFIABLE



TRUSTWORTHY




/tráassstueedzii/




Necesito a alguien digno de confianza para este trabajo.

I need someone who’s trustworthy for this job.



Necesito trabajar con gente digna de confianza.

I need to work with trustworthy people.



Mi hermano es una persona muy digna de confianza.

My brother is a very trustworthy person.
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TÍPICO, NORMAL, HABITUAL



TYPICAL




/típikol/




Ese comportamiento es típico de los niños de su edad.

This behaviour is typical of children his age.



¿A qué hora te levantas un día normal?

What time do you get up on a typical day?



Las galletas son un aperitivo típico inglés.

Biscuits are a really typical English snack.
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FEO



UGLY




/áaglii/




Ese cuadro es muy feo.

That painting is really ugly.



Creo que es una ciudad fea.

I think it’s an ugly city.



Ella tiene una hermana realmente fea.

She has a really ugly sister.
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INACEPTABLE, INADMISSIBLE



UNACCEPTABLE




/áanakssseptabol/




Tu comportamiento es inadmisible.

Your behaviour is unacceptable.



Este uso de los fondos de la empresa resulta inaceptable.

This is an unacceptable use of company funds.



Esa excusa es totalmente inaceptable.

That is a totally unacceptable excuse.
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NO DISPONIBLE



UNAVAILABLE




/aanavvvéilabol/




Me temo que el Sr. Martin no está disponible ahora mismo.

I’m afraid Mr Martin isn’t unavailable right now.



El modelo azul no se encuentra disponible temporalmente.

The blue model is temporarily unavailable.



Esta página web actualmente no se encuentra disponible.

This webpage is currently unavailable.
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INCIERTO



UNCERTAIN




/aanssséeten/




Su futuro es incierto.

His future is uncertain.



Algunos miembros de la plantilla se enfrentan a un futuro incierto.

Some members of staff face an uncertain future.



Vivimos en tiempos cada vez más inciertos.

We live in increasingly uncertain times.
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DESEMPLEADO



UNEMPLOYED




/aanemplóiddd/




Él lleva nueve meses desempleado.

He’s been unemployed for nine months now.



Los jóvenes desempleados con frecuencia se sienten desilusionados.

Unemployed young people are often disillusioned.



Hay un montón de gente desempleada en esta ciudad.

There are a lot of unemployed people in this city.
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IMPERDONABLE



UNFORGIVABLE




/aanfoogggívvvabol/




Tu traición es imperdonable.

Your betrayal is unforgivable.



Cometió un error imperdonable.

He made an unforgivable mistake.



Fue un comentario absolutamente imperdonable.

That was an absolutely unforgivable thing to say.
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DESAFORTUNADO, CON MALA SUERTE



UNFORTUNATE




/aanfóochiunatt/




Ya es mala suerte que no puedas venir a mi fiesta.

It’s unfortunate that you can’t come to my party.



Fue una situación desafortunada.

It was an unfortunate situation.



Fue un error muy desafortunado.

It was a very unfortunate mistake. 
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INFELIZ, TRISTE



UNHAPPY




/aanhhhápppii/




Dime por qué estás triste.

Tell me why you’re unhappy.



La historia tiene un final triste.

The story has an unhappy ending.



Eran muy infelices en su matrimonio.

It was a very unhappy marriage.
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IMPROBABLE, INVEROSÍMIL



UNLIKELY




/aanláiklii/




Es improbable que los precios aumenten este año.

It’s unlikely that prices will be raised this year.



Es una historia inverosímil.

That’s an unlikely story.



Es un escenario bastante improbable.

That’s a rather unlikely scenario.
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DESAFORTUNADO, QUE TRAE MALA SUERTE



UNLUCKY




/aanláakii/




Hoy he tenido un día realmente desafortunado.

I’ve been really unlucky today.



El trece es un número que para algunos trae mala suerte.

Thirteen is an unlucky number for some people.



Ella ha tenido una semana bastante desafortunada.

She’s had a really unlucky week.
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POCO COMÚN



UNUSUAL




/aaniúlluol/




En los últimos tiempos él ha mostrado un comportamiento bastante poco común.

His recent behaviour has been rather unusual.



Padece una enfermedad poco común.

He’s suffering from an unusual illness.



Él tiene un apellido muy poco común.

He has a very unusual surname.
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DISGUSTADO



UPSET




/aapsssétt/




¿Por qué estás tan disgustado?

Why are you so upset?



Es normal sentirse disgustado cuando tu mascota muere.

It’s normal to feel upset when your pet dies.



No estés disgustado, siempre puedes conseguir otro hámster.

Don’t be upset, you can always get another hamster.
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AL REVÉS



UPSIDE DOWN




/áapsssaidaunnn/




¿Por qué están todas las sillas al revés?

Why are all the chairs upside down?



¿Por qué llevas las gafas al revés?

Why are you wearing your glasses upside down?



Esa escultura parece un tenedor puesto al revés.

That sculpture looks like an upside down fork.
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URGENTE



URGENT




/éelluntt/




¿Es urgente?

Is it urgent?



Acabo de recibir un mensaje urgente de la sede central.

I’ve just received an urgent message from head office.



Necesito que el médico me dé cita de forma realmente urgente.

I need to make a really urgent appointment with the doctor.
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ÚTIL



USEFUL




/iússsful/




Es un invento interesante, pero... ¿es útil?

It’s an interesting invention but is it useful?



A él se le ocurren un montón de ideas útiles.

He comes up with lots of useful ideas.



Es una herramienta útil para abrir latas.

It’s a very useful tool for opening cans.
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INÚTIL



USELESS




/iússslesss/




¡Eres un inútil!

You are useless!



No tengo tiempo para mirar estos datos inútiles.

I don’t have time to look at this useless data.



Es un invento completamente inútil.

It’s an utterly useless invention.












[image: images]

IMPRECISO



VAGUE




/vvvéiggg/




Él dio información muy imprecisa acerca de su pasado.

He was very vague about his past.



Es una propuesta bastante imprecisa.

It’s quite a vague proposal.



Tengo recuerdos muy imprecisos de mi etapa en la escuela primaria.

I have a very vague memory of my primary school.
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VALIOSO, PRECIOSO



VALUABLE




/vvváliuabol/




¿Es valioso este reloj?

Is this watch valuable?



No dejes joyas valiosas a la vista.

Don’t leave valuable jewellery on show.



Él lleva un reloj muy valioso.

He’s wearing a very valuable watch.
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VARIOS, DIFERENTES



VARIOUS




/vvvéeeriiusss/




Actualmente me encuentro trabajando en varios proyectos.

I’m working on various projects at the moment.



Tengo varias objeciones a tu propuesta.

I have various issues with your proposal.



Esta ley se ha aplicado en diferentes países.

This law has been introduced in various countries. 
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VEGETARIANO



VEGETARIAN




/vvvechetéeeriiannn/




¡No sabía que fueras vegetariano!

I didn’t know you were vegetarian!



¿Tiene algún plato vegetariano?

Do you have vegetarian options?



El otro día probé una hamburguesa vegetariana.

I tried a vegetarian burger the other day.
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VERTICAL



VERTICAL




/vvvéetikal/




Es una rampa casi vertical.

The slide is almost vertical.



El edificio se sostiene por medio de pilares verticales.

The building is supported by vertical columns.



El gráfico muestra una línea casi vertical.

The graph shows an almost vertical line.
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VIOLENTO



VIOLENT




/vvváiolenttt/




Puede ser violento cuando está borracho.

He can be violent when he’s drunk.



Fue arrestado por conducta violenta.

He was arrested for violent conduct.



En los años 90 hubo aquí un conflicto muy violento.

There was a very violent conflict here in the 1990’s.
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ESENCIAL, FUNDAMENTAL, VITAL



VITAL




/vvváitol/




Tu asistencia resulta fundamental.

Your attendance is vital.



Sus órganos vitales resultaron dañados en el accidente.

His vital organs were damaged in the accident.



Él jugó un papel absolutamente fundamental en las negociaciones.

He played an absolutely vital role in the negotiations.
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CÁLIDO, TEMPLADO, CALENTITO



WARM




/uóommm/




Hace bastante calor aquí dentro, ¿abro la ventana?

It’s quite warm in here, shall I open the window?



Me gusta el tiempo cálido.

I like the warm weather.



Hoy tienes que llevar ropa de mucho abrigo.

You need to wear really warm clothes today.
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DÉBIL, ENDEBLE



WEAK




/uíik/




Me siento muy débil hoy.

I’m feeling very weak today.



Los cimientos sobre los que está construido este edificio son endebles.

This building is built on weak foundations.



Siempre he tenido los brazos muy débiles.

I’ve always had really weak arms.
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ADINERADO



WEALTHY




/uélzii/




¿Él proviene de una familia adinerada?

Is his family wealthy?



Recibimos una donación de un adinerado benefactor.

We received a donation from a wealthy benefactor.



Él tiene un tío muy adinerado.

He has a very wealthy uncle.
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SEMANAL



WEEKLY




/uíiklii/




Deberíamos convertir esto en un evento semanal.

We should make this a weekly event.



Va a ser una revista semanal.

It’s going to be a weekly magazine.



Él tiene reuniones semanales con su jefe.

He has weekly meetings with his boss.
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BUENO, EDUCADO



WELL-BEHAVED




/uelbehhhéivvvddd/




Los hijos de Robert son realmente educados.

Robert’s children are really well-behaved.



Los niños buenos recibirán un premio.

The well-behaved children will be given a treat.



Es un niño verdaderamente educado.

He’s a really well-behaved kid. 
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MOJADO



WET




/uéttt/




¿Por qué estás tan mojada?

Why are you so wet?



Tienes que quitarte toda esa ropa mojada.

You need to take those wet clothes off.



¿Por qué tienes el pelo tan mojado?

Why do you have really wet hair?
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BLANCO



WHITE




/uáittt/




¿Por qué son blancos los osos polares?

Why are polar bears white?



Me gusta más el vino blanco.

I prefer white wine.



Dicen que la carne blanca es saludable.

They say white meat is good for you.
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ENTERO



WHOLE




/hhhol/




¿Me has estado mintiendo todo el tiempo?

Have you been lying to me the whole time?



Él se bebió la botella entera en una hora.

He drank the whole bottle in one hour.



¿De verdad él se comió una naranja entera de una vez?

Did he really eat a whole orange in one go?
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ANCHO, AMPLIO



WIDE




/uáiddd/




¿Cómo de ancho es el túnel?

How wide is the tunnel?



Tenemos una amplia variedad de productos en oferta.

We have a wide variety of products on offer.



Existe un hueco muy amplio entre el tren y el andén.

There’s a really wide gap between the train and the platform.
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SALVAJE



WILD




/uáilddd/




¡Esos niños son verdaderos salvajes!

Those kids are really wild!



Ten cuidado, es un animal salvaje.

Be careful, it’s a wild animal.



Fue una fiesta verdaderamente salvaje.

It was a really wild party.
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VENTOSO



WINDY




/uíndddii/




¿Hace viento afuera?

Is it windy outside?



Odio los días ventosos.

I hate windy days.



Hoy va a ser un día realmente ventoso.

It’s going to be a really windy day today.
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SABIO, PRUDENTE



WISE




/uáis/




Sería prudente esperar antes de tomar una decisión.

It would be wise to wait before making a decision.



Has tomado una sabia decisión.

You’ve made a wise decision.



Es un hombre muy sabio.

He’s a very wise man.
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MARAVILLOSO



WONDERFUL




/uáandaful/




Fue una obra realmente maravillosa.

The play was really wonderful!



Él cuenta historias maravillosas.

He tells wonderful stories.



¡Traigo maravillosas noticias!

I have some really wonderful news!
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PREOCUPADO



WORRIED




/uáariiddd/




Pareces preocupado, ¿qué te pasa?

You look worried, what’s wrong?



Los padres que estén preocupados deberían llevar a su hijo al hospital.

Worried parents should take their child to the hospital.



Me miró con mucha preocupación cuando le di las noticias.

He gave me a really worried look when I told him the news.
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EQUIVOCADO
1



WRONG




/rong/




Lo admito, estaba equivocado.

I admit it, I was wrong.



Lo siento, ésa es una respuesta equivocada.

I’m sorry, that’s the wrong answer.



Me volví a subir al tren equivocado.

I got on the wrong train again.
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MAL
2



WRONG




/rong/




Mentir está mal.

Lying is wrong.



Lo que hiciste estuvo mal.

What you did was wrong.



¿He hecho algo malo?

Have I done something wrong?
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ANNUAL



YEARLY




/yíialii/




Deberíamos celebrar una reunión anual.

We should have a yearly reunion.



Nuestras ventas anuales han aumentado espectacularmente.

Our yearly sales have increased dramatically.



Deberíamos convertir esto en un evento anual.

We should make this a yearly event.
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AMARILLO



YELLOW




/iélou/




¿Por qué los plátanos son amarillos?

Why are bananas yellow?



¡Me encanta tu camiseta amarilla!

I love your yellow t-shirt!



¿Quién escogió ese papel pintado amarillo?

Who chose the yellow wallpaper?
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JOVEN, PEQUEÑO



YOUNG




/iáang/




Yo también leía esos cómics cuando era joven.

I read those comics when I was young too.



Tienen dos niños pequeños.

They have two young children.



Son una pareja muy joven.

They’re a very young couple. 











LISTA DE ADJETIVOS




Accurate

Preciso





Accustomed

Acostumbrado





Actual

Real





Addictive

Adictivo




Adult

Adulto, para adultos





Advanced

Avanzado




Affectionate

Cariñoso





Affordable

Asequible




Afraid

Tener miedo





Aggressive

Agresivo




Alert

Atento





Alive

Vivo




Alone

Solo





Alright

Bien




Alternative

Otro





Ambitious

Ambicioso




Ancient

Antiguo





Angry

Enfadado




Annoying

Molesto, irritante





Anonymous

Anónimo




Anxious

Preocupado, ansioso, tenso





Arrogant

Arrogante




Attractive

Atractivo





Available

Disponible




Awake

Despierto





Aware

Consciente




Awesome

Impresionante





Awful

Horrible




Bad

Malo





Balanced

Equilibrado




Bald

Calvo





Bankrupt

En quiebra




Basic

Básico





Beautiful

Precioso




Biased

Parcial, sesgado





Big

Grande




Black

Negro





Bland

Soso




Blank

En blanco





Blind

Ciego




Blond

Rubio





Bloody

Maldito




Blue

Azul





Blunt

Desafilado, romo




Bold

Atrevido





Bored

Aburrido




Boring

Aburrido





Bossy

Mandón




Both

Ambos





Brave

Valiente




Bright

Brillante, fuerte





Bright

Inteligente




Brilliant

Brillante





Broken

Roto, estropeado




Brown

Marrón





Burnt

Quemado




Calm

Tranquilo





Capable

Capaz




Careful

Cuidadoso, tener cuidado





Casual

Informal




Cautious

Cauteloso





Certain

Seguro




Challenging

Que supone un reto





Chatty

Hablador




Cheap

Barato





Cheeky

Caradura




Cheerful

Alegre





Cheesy

Cursi




Childish

Infantil





Chilly

Frío




Chubby

Gordito, rellenito





Classy

Con clase




Clean

Limpio





Clear

Claro




Clever

Listo, inteligente





Close

Cerca




Cloudy

Nublado





Clumsy

Torpe




Cocky

Chulo





Cold

Frío




Colourful / Colorful

Colorido





Comfortable

Cómodo




Common

Común





Competitive

Competitivo




Complete

Completo, total





Concerned

Preocupado




Confident

Seguro, con confianza





Confused

Confundido




Confusing

Confuso





Conservative

Conservador




Controversial

Polémico





Cool

Chulo




Corrupt

Corrupto





Crap

Una mierda




Crazy

Loco





Cream

Color crema




Crispy

Crujiente





Crowded

Abarrotado




Current

Actual





Cute

Mono




Daily

Diario





Damaging

Perjudicial, dañino




Damp

Húmedo





Dangerous

Peligroso




Dark

Oscuro





Dead

Muerto




Deaf

Sordo





Dear

Querido, estimado




Decent

Decente





Deep

Profundo




Delicious

Delicioso





Demanding

Exigente




Depressed

Deprimido





Different

Distinto, diferente




Difficult

Difícil





Dirty

Sucio




Disabled

Discapacitado





Disgraceful

Vergonzoso




Disgusting

Asqueroso





Disposable

Desechable




Dizzy

Mareado





Dodgy

Chungo, poco fiable




Dreadful

Terrible





Drunk

Borracho




Dry

Seco





Dull

Aburrido




Each

Cada





Early

Temprano




Easy

Fácil





Educated

Culto




Effective

Eficaz





Embarrassed

Violento, embarazoso




Embarrassing

Embarazoso





Emotional

Emotivo




Encouraging

Alentador, esperanzador





Energetic

Lleno de energía




Enjoyable

Placentero, agradable





Enormous

Enorme




Enough

Suficiente





Entertaining

Entretenido




Enthusiastic

Entusiasmado, entusiasta





Essential

Esencial




Evil

Malo, malvado, maléfico





Exact

Exacto




Excellent

Excelente





Excited

Entusiasmado




Exciting

Emocionante





Exhausted

Agotado




Expensive

Caro





Extreme

Extremo




Fabulous

Fabuloso





Fair

Justo




Fake

Falso





False

Falso




Familiar

Familiar, conocido, familarizado





Famous

Famoso




Fantastic

Fantástico





Fascinating

Fascinante




Fashionable

De moda





Fat

Gordo




Fast

Rápido





Fatal

Mortal




Favourite / Favorite

Favorito





Female

Hembra, mujer




Filthy

Mugriento





Final

Final, último, definitivo




Fine

Bien, excelente





Fit

En forma




Flat

Plano, llano





Flat

Descargado




Fluent

Con fluidez





Foggy

Nebuloso




Foreign

Extranjero





Formal

Formal




Fortunate

Afortunado





Foul

Asqueroso, sucio




Fragile

Frágil





Frank

Franco




Free

Libre





Free

Gratis




Freelance

Independiente, por cuenta propia





Freezing

Muy frío, helado




Friendly

Amistoso, simpático





Frozen

Congelado




Frustrating

Frustrante





Fun

Divertido




Funny

Gracioso, divertido





Fussy

Exigente, quisquilloso




Gentle

Suave, dulce





Genuine

Auténtico, genuino




Ginger

Pelirrojo





Glad

Alegre, contento, encantado




Glamorous

Glamuroso, sofisticado





Global

Global, mundial




Gold

De oro, dorado





Good

Bueno




Gorgeous

Guapísimo, precioso, maravilloso





Grateful

Agradecido




Great

Sensacional, fabuloso, genial





Greedy

Codicioso, glotón




Green

Verde





Grey / Gray

Gris




Groggy

Grogui





Gross

Bruto




Guilty

Culpable





Hairy

Peludo, velludo




Happy

Feliz, contento, alegre





Hard

Difícil




Hard

Duro





Healthy

Sano, saludable




Heavy

Pesado





Helpful

Amable, servicial, útil




Hidden

Oculto, escondido





High

Alto, elevado




Hilarious

Divertidísimo





Honest

Honesto, sincero




Hopeless

Sin esperanza, desesperado, inútil





Horrible

Horrible, malo




Hot

Caliente, caluroso





Hourly

Por hora




Huge

Enorme





Human

Humano




Humble

Humilde





Hungry

Hambriento, tener hambre




Ideal

Ideal





Ignorant

Ignorante




Ill

Enfermo





Illegal

Ilegal




Immature

Inmaduro





Immediate

Inmediato




Immense

Inmenso, enorme





Impartial

Imparcial




Impatient

Impaciente





Impossible

Imposible




Inappropriate

Inapropiado





Incompetent

Incompetente




Inconsistent

Desigual, contradictorio





Independent

Independiente




Individual

Individual, personal





Industrial

Industrial




Informal

Informal





Initial

Inicial




Insane

Demente, loco





Instant

Instantáneo, inmediato




Intellectual

Intelectual





Interested

Interesado




Interesting

Interesante





Irrelevant

Irrelevante




Irritating

Irritante, molesto





Itchy

Que pica




Jealous

Celoso, envidioso





Juicy

Jugoso, sabroso




Keen

Tener ganas, ser apasionado





Kind

Amable




Knackered

Hecho polvo, reventado





Last

Último




Late

Tarde, con retraso





Latest

Último




Lazy

Perezoso





Left-handed

Zurdo




Light

Ligero





Likely

Probable




Little

Pequeño, chico





Little

Poco




Loaded

Forrado





Local

Local, del barrio, de la zona




Lonely

Solo, solitario





Long

Largo




Loose

Suelto





Loud

Ruidoso, alto, fuerte




Lovely

Agradable, bonito





Low

Bajo




Lucky

Afortunado, que tiene suerte





Main

Principal




Male

Macho, masculino





Marvellous / Marvelous

Maravilloso




Medical

Médico





Medium

Medio, mediano




Miserable

Miserable, abatido





Misleading

Engañoso




Mistaken

Equivocado





Modern

Moderno




Monthly

Mensual





Moody

Malhumorado, con mal humor




Mouldy / Moldy

Mohoso





Mysterious

Misterioso




Naked

Desnudo





Narrow

Estrecho




Nasty

Malo, asqueroso, desagradable





National

Nacional




Native

Nativo, originario





Natural

Natural




Naughty

Malo, pícaro, travieso





Necessary

Necesario




Negative

Negativo





Nervous

Nervioso




Nice

Bueno, simpático, agradable, majo





Noisy

Ruidoso




Normal

Normal





Obnoxious

Insoportable, detestable, odioso




Obscene

Obsceno, escandaloso





Obvious

Obvio




Odd

Raro, extraño





Offensive

Ofensivo




Official

Oficial





Old

Viejo, antiguo




Only

Único





Open

Abierto




Open-minded

De mentalidad abierta, sin prejuicios





Opposite

Opuesto




Optimistic

Optimista





Orange

Naranja




Ordinary

Normal, mediocre





Original

Original, originario




Other

Otro





Outrageous

Vergonzoso, indignante




Overrated

Sobrevalorado





Own

Propio




Painful

Doloroso





Pale

Blanco, pálido




Paranoid

Paranoide, paranoico





Particular

Particular, especial




Passionate

Apasionado





Pathetic

Patético, penoso




Patient

Paciente





Patriotic

Patriótico




Patronising / Patronizing

Condescendiente





Peaceful

Tranquilo, pacífico




Perfect

Perfecto





Permanent

Permanente




Personal

Personal





Physical

Físico




Pink

Rosa





Plain

Sencillo




Pointless

Inútil, sin sentido





Poisonous

Venenoso




Polite

Educado





Political

Político




Poor

Pobre





Popular

Popular




Posh

Pijo





Positive

Positivo




Possible

Posible





Powerful

Poderoso




Powerful

Potente





Practical

Práctico




Prejudiced

Prejuiciado, lleno de prejuicios
 




Prepared

Preparado, dispuesto




Pretty

Bonito, guapo





Previous

Anterior, previo




Private

Privado





Privileged

Privilegiado




Professional

Profesional





Profitable

Rentable




Promising

Prometedor





Proper

Apropiado, de verdad




Proud

Orgulloso, de orgullo





Public

Público




Punctual

Puntual





Purple

Morado, violeta




Qualified

Cualificado





Quick

Rápido




Quiet

Silencioso, callado, tranquilo





Rare

Raro, poco común




Ready

Listo, preparado





Real

Real, de verdad, auténtico




Realistic

Realista





Reasonable

Razonable




Reassuring

Tranquilizador





Recent

Reciente




Red

Rojo





Refreshing

Refrescante, reconfortante




Regional

Regional





Regular

Regular




Relevant

Pertinente, relevante





Relieved

Aliviado




Religious

Religioso





Reluctant

Reacio, renuente




Repetitive

Repetitive





Reserved

Reservado




Rewarding

Gratificante, provechoso





Rich

Rico




Ridiculous

Ridículo





Right

Correcto, tener razón, adecuado, preciso




Romantic

Romántico





Rough

Duro




Rough

Áspero





Routine

De rutina, rutinario




Royal

Real





Rude

Maleducado




Sad

Triste





Safe

Seguro




Same

Mismo





Sarcastic

Sarcástico




Savoury / Savory

Salado





Scary

Terrorífico, de miedo




Sceptical / Skeptical

Escéptico





Scientific

Científico




Scruffy

Desaliñado





Secret

Secreto




Secure

Seguro





Selfish

Egoísta




Sensible

Sensato





Sensitive

Sensible




Separate

Separado





Serious

Serio




Serious

Grave





Set

Fijo




Sexy

Sexy





Shallow

Poco profundo




Shallow

Superficial





Sharp

Afilado




Shiny

Brillante





Shit

Mierda




Short

Corto, bajo





Shy

Tímido




Sick

Enfermo





Silent

Silencioso, de silencio




Similar

Parecido, similar, semejante





Simple

Sencillo, simple




Skinny

Flaco





Slim

Delgado, esbelto




Slow

Lento





Small

Pequeño




Smart

Elegante





Smelly

Que huele mal




Smooth

Liso, suave, tranquilo





Smug

Engreído




Sober

Sobrio





Social

Social, sociable





Soft

Blando, suave





Solid

Sólido





Sore

Que duele,
doloroso,dolorido





Sour

Ácido, agrio





Spare

De más, de
sobra





Special

Especial





Specific

Específico





Spectacular

Espectacular





Spoilt

Mimado,
malcriado





Spontaneous

Espontáneo





Stable

Estable





Sticky

Pegajoso





Stiff

Duro, rígido





Still

Quieto





Straight

Recto





Straightforward

Sencillo





Strange

Raro, extraño





Stressful

Estresante





Strict

Estricto





Strong

Fuerte





Stubborn

Terco





Stupid

Tonto





Successful

Exitoso,
próspero





Sudden

Repentino





Suitable

Apropiado,
adecuado





Supportive

Que apoya
mucho,
compasivo





Sure

Seguro





Surprising

Sorprendente





Suspicious

Desconfiado,
suspicaz, sospechoso





Sweet

Dulce





Tacky

Hortera, cutre





Talented

Talentoso, con
talento





Tanned

Bronceado,
moreno





Tasty

Sabroso, rico





Tempting

Tentador,
atractivo





Temporary

Temporal,
provisional





Tense

Tenso





Terrific

Estupendo





Terrifying

Aterrador





Thick

Grueso, gordo,
espeso





Thorough

Meticuloso,
minucioso





Thoughtful

Atento, amable





Tidy

Ordenado





Tight

Apretado,
estrecho, ceñido





Tired

Cansado





Tiring

Cansado,
fatigoso





Tolerant

Tolerante





Top

Alto, máximo, de
primer nivel





Total

Total





Touchy

Susceptible,
delicado





Tough

Duro, fuerte





Traditional

Tradicional





Tremendous

Tremendo





Trendy

De moda, a la
última, moderno





Tricky

Difícil, lioso





True

Cierto,
verdadero





Trustworthy

Digno de
confianza,
confiable





Typical

Típico, normal,
habitual





Ugly

Feo





Unacceptable

Inaceptable,
inadmisible





Unavailable

No disponible





Uncertain

Incierto





Unemployed

Desempleado





Unforgivable

Imperdonable





Unfortunate

Desafortunado,
con mala suerte





Unhappy

Infeliz, triste





Unlikely

Improbable,
inverosímil





Unlucky

Desafortunado,
que trae mala
suerte





Unusual

Poco común





Upset

Disgustado





Upside down

Al revés





Urgent

Urgente





Useful

Útil





Useless

Inútil





Vague

Impreciso





Valuable

Valioso, precioso





Various

Varios,
diferentes





Vegetarian

Vegetariano





Vertical

Vertical





Violent

Violento





Vital

Esencial,
fundamental,
vital





Warm

Cálido,
templado,
calentito





Weak

Débil, endeble





Wealthy

Adinerado





Weekly

Semanal





Well-behaved

Bueno, educado





Wet

Mojado





White

Blanco





Whole

Entero





Wide

Ancho, amplio





Wild

Salvaje





Windy

Ventoso





Wise

Sabio, prudente





Wonderful

Maravilloso





Worried

Preocupado





Wrong

Equivocado





Wrong

Mal





Yearly

Anual





Yellow

Amarillo





Young

Joven, pequeño
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GUÍA DE PRONUNCIACIÓN

En Vaughan prestamos especial atención a  la correcta pronunciación, y la trabajamos considerándola desde la  perspectiva del hispanohablante. Por este motivo, hemos creado un  sistema que utiliza la fonética castellana para aproximarse lo más  posible a la pronunciación inglesa. Asimismo verás que utilizamos una  tilde para indicar dónde recae el énfasis de la palabra. Por ejemplo, “disprove” se pronunciaría /disssprúuvvv/.Desde  luego, hay gran variedad de acentos ingleses y no existe un único  acento “correcto”. Sin embargo, en nuestros libros nos ceñimos a una  pronunciación inglesa que consideramos “neutral”.

En las siguientes páginas te presentamos  una tabla con los “símbolos fonéticos” que hemos empleado en este libro  y unas anotaciones para que entiendas su correcta pronunciación. Además  te ofrecemos ejemplos de palabras inglesas en las que se reproducen  dichos sonidos.

En términos generales, recomendamos que tengas en cuenta los siguientes consejos:


	La exageración: aunque sea una obviedad, no olvides nunca que cuando te expresas en inglés estás  hablando otro idioma. Por este motivo la boca tiene que comportarse de  manera distinta y los movimientos de la lengua han de ser otros. Por lo  general, el inglés suele requerir sonidos más fuertes que el castellano.  Por eso recomendamos que exageres mucho los sonidos. Así conseguirás  que tu inglés se aproxime más al de un nativo.

	La imitación: todo español puede imitar a la perfección al típico inglés tratando de chapurrear  castellano. ¿Por qué os sale tan bien? Porque en este caso domináis las  palabras y estructuras, y sólo tenéis que centraros en los sonidos. En  cambio, cuando os toca hablar en inglés os centráis tanto en decir las  cosas correctamente que olvidáis por completo la pronunciación. Por eso  recomendamos enérgicamente que “te metas con nosotros”, es decir,  ¡¡trata de imitarnos!! Así conseguirás sacar muchísimo mejor esos  sonidos nuestros que tanto te cuestan.
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sin prejuicios (Open-minded) 110

Demente, loco (Insane) 88

De moda, a la última, moderno (Trendy) 169

De moda (Fashionable) 60

De oro, dorado (Gold) 72

Deprimido (Depressed) 45

De rutina, rutinario (Routine) 137

Desafilado, romo (Blunt) 22

Desafortunado, con mala suerte (Unfortunate) 172

Desafortunado, que trae mala suerte (Unlucky) 173

Desaliñado (Scruffy) 140

Descargado (Flat) 64

Desconfiado, suspicaz, sospechoso (Suspicious) 160

Desechable (Disposable) 47

Desempleado (Unemployed) 172

Desigual, contradictorio (Inconsistent) 86

Desnudo (Naked) 103

Despierto (Awake) 16

Diario (Daily) 41

Difícil (Difficult) 46

Difícil (Hard) 77

Difícil, lioso (Tricky) 169

Digno de confianza, confiable (Trustworthy) 170

Discapacitado (Disabled) 46

Disgustado (Upset) 174

Disponible (Available) 15

Distinto, diferente (Different) 45

Divertidísimo (Hilarious) 79

Divertido (Fun) 69

Doloroso (Painful) 114

Dulce (Sweet) 161

Duro, fuerte (Tough) 168

Duro (Hard) 77

Duro, rígido (Stiff) 155

Duro (Rough) 136

Educado (Polite) 120

Eficaz (Effective) 51

Egoísta (Selfish) 141

Elegante (Smart) 149

Embarazoso (Embarrassing) 52

Emocionante (Exciting) 56

Emotivo (Emotional) 52

En blanco (Blank) 20

Enfadado (Angry) 13

Enfermo (Ill) 83

Enfermo (Sick) 146

En forma (Fit) 63

Engañoso (Misleading) 101

Engreído (Smug) 150

Enorme (Enormous) 53

Enorme (Huge) 81

En quiebra (Bankrupt) 18

Entero (Whole) 180

Entretenido (Entertaining) 54

Entusiasmado, entusiasta (Enthusiastic) 54

Entusiasmado (Excited) 56

Equilibrado (Balanced) 17

Equivocado (Mistaken) 101

Equivocado (Wrong) 183

Escéptico (Sceptical / Skeptical) 140

Esencial (Essential) 55

Esencial, fundamental, vital (Vital) 178

Especial (Special) 153

Específico (Specific) 153

Espectacular (Spectacular) 153

Espontáneo (Spontaneous) 154

Estable (Stable) 154

Estrecho (Narrow) 103

Estresante (Stressful) 157

Estricto (Strict) 157

Estupendo (Terrific) 163

Exacto (Exact) 55

Excelente (Excellent) 56

Exigente (Demanding) 45

Exigente, quisquilloso (Fussy) 70

Exitoso, próspero (Successful) 158

Extranjero (Foreign) 65

Extremo (Extreme) 57

Fabuloso (Fabulous) 58

Fácil (Easy) 50

Falso (Fake) 58

Falso (False) 59

Familiar, conocido, familarizado (Familiar) 59

Famoso (Famous) 59

Fantástico (Fantastic) 60

Fascinante (Fascinating) 60

Favorito (Favourite / Favorite) 62

Feliz, contento, alegre (Happy) 76

Feo (Ugly) 170

Fijo (Set) 143

Final, último, definitivo (Final) 63

Físico (Physical) 118

Flaco (Skinny) 148

Formal (Formal) 65

Forrado (Loaded) 96

Frágil (Fragile) 66

Franco (Frank) 67

Frío (Chilly) 31

Frío (Cold) 34

Frustrante (Frustrating) 69

Fuerte (Strong) 157

Glamuroso, sofisticado (Glamorous) 72

Global, mundial (Global) 72

Gordito, rellenito (Chubby) 31

Gordo (Fat) 61

Gracioso, divertido (Funny) 70

Grande (Big) 19

Gratificante, provechoso (Rewarding) 134

Gratis (Free) 67

Grave (Serious) 143

Gris (Grey / Gray) 75

Grogui (Groggy) 75

Grueso, gordo, espeso (Thick) 164

Guapísimo, precioso, maravilloso (Gorgeous) 73

Hablador (Chatty) 29

Hambriento, tener hambre (Hungry) 82

Hecho polvo, reventado (Knackered) 92

Hembra, mujer (Female) 62

Honesto, sincero (Honest) 79

Horrible (Awful) 17

Horrible, malo (Horrible) 80

Hortera, cutre (Tacky) 161

Humano (Human) 81

Húmedo (Damp) 42

Humilde (Humble) 82

Ideal (Ideal) 82

Ignorante (Ignorant) 83

Ilegal (Illegal) 83

Impaciente (Impatient) 85

Imparcial (Impartial) 85

Imperdonable (Unforgivable) 172

Imposible (Impossible) 85

Impreciso (Vague) 176

Impresionante (Awesome) 16

Improbable, inverosímil (Unlikely) 173

Inaceptable, inadmisible (Unacceptable) 171

Inapropiado (Inappropriate) 86

Incierto (Uncertain) 171

Incompetente (Incompetent) 86

Independiente (Independent) 87

Independiente, por cuenta propia (Freelance) 68

Individual, personal (Individual) 87

Industrial (Industrial) 87

Infantil (Childish) 30

Infeliz, triste (Unhappy) 173

Informal (Casual) 27

Informal (Informal) 88

Inicial (Initial) 88

Inmaduro (Immature) 84

Inmediato (Immediate) 84

Inmenso, enorme (Immense) 84

Insoportable, detestable, odioso (Obnoxious) 107

Instantáneo, inmediato (Instant) 89

Intelectual (Intellectual) 89

Inteligente (Bright) 25

Interesado (Interested) 89

Interesante (Interesting) 90

Inútil, sin sentido (Pointless) 119

Inútil (Useless) 175

Irrelevante (Irrelevant) 90

Irritante, molesto (Irritating) 90

Joven, pequeño (Young) 184

Jugoso, sabroso (Juicy) 91

Justo (Fair) 58

Largo (Long) 97

Lento (Slow) 148

Libre (Free) 67

Ligero (Light) 94

Limpio (Clean) 32

Liso, suave, tranquilo (Smooth) 150

Listo, inteligente (Clever) 32

Listo, preparado (Ready) 129

Lleno de energía (Energetic) 53

Local, del barrio, de la zona (Local) 96

Loco (Crazy) 39

Macho, masculino (Male) 99

Maldito (Bloody) 21

Maleducado (Rude) 137

Malhumorado, con mal humor (Moody) 102

Malo, asqueroso, desagradable (Nasty) 104

Malo (Bad) 17

Malo, malvado, maléfico (Evil) 55

Malo, pícaro, travieso (Naughty) 105

Mal (Wrong) 183

Mandón (Bossy) 23

Maravilloso (Marvellous / Marvelous) 99

Maravilloso (Wonderful) 182

Mareado (Dizzy) 48

Marrón (Brown) 26

Médico (Medical) 100

Medio, mediano (Medium) 100

Mensual (Monthly) 102

Meticuloso, minucioso (Thorough) 164

Mierda (Shit) 145

Mimado, malcriado (Spoilt) 154

Miserable, abatido (Miserable) 100

Mismo (Same) 138

Misterioso (Mysterious) 103

Moderno (Modern) 101

Mohoso (Mouldy / Moldy) 102

Mojado (Wet) 180

Molesto, irritante (Annoying) 14

Mono (Cute) 41

Morado, violeta (Purple) 127

Mortal (Fatal) 61

Muerto (Dead) 43

Mugriento (Filthy) 62

Muy frío, helado (Freezing) 68

Nacional (National) 104

Naranja (Orange) 111

Nativo, originario (Native) 104

Natural (Natural) 105

Nebuloso (Foggy) 65

Necesario (Necessary) 105

Negativo (Negative) 106

Negro (Black) 20

Nervioso (Nervous) 106

No disponible (Unavailable) 171

Normal, mediocre (Ordinary) 112

Normal (Normal) 107

Nublado (Cloudy) 33

Obsceno, escandaloso (Obscene) 108

Obvio (Obvious) 108

Oculto, escondido (Hidden) 78

Ofensivo (Offensive) 109

Oficial (Official) 109

Optimista (Optimistic) 111

Opuesto (Opposite) 111

Ordenado (Tidy) 165

Orgulloso, de orgullo (Proud) 126

Original, originario (Original) 112

Oscuro (Dark) 42

Otro (Alternative) 12

Otro (Other) 112

Paciente (Patient) 116

Paranoide, paranoico (Paranoid) 114

Parcial, sesgado (Biased) 19

Parecido, similar, semejante (Similar) 147

Particular, especial (Particular) 115

Patético, penoso (Pathetic) 115

Patriótico (Patriotic) 116

Pegajoso (Sticky) 155

Peligroso (Dangerous) 42

Pelirrojo (Ginger) 71

Peludo, velludo (Hairy) 76

Pequeño, chico (Little) 95

Pequeño (Small) 149

Perezoso (Lazy) 94

Perfecto (Perfect) 117

Perjudicial, dañino (Damaging) 41

Permanente (Permanent) 117

Personal (Personal) 118

Pertinente, relevante (Relevant) 132

Pesado (Heavy) 78

Pijo (Posh) 121

Placentero, agradable (Enjoyable) 53

Plano, llano (Flat) 64

Pobre (Poor) 120

Poco común (Unusual) 174

Poco (Little) 95

Poco profundo (Shallow) 144

Poderoso (Powerful) 122

Polémico (Controversial) 38

Político (Political) 120

Popular (Popular) 121

Por hora (Hourly) 81

Posible (Possible) 122

Positivo (Positive) 121

Potente (Powerful) 122

Práctico (Practical) 123

Precioso (Beautiful) 19

Preciso (Accurate) 8

Prejuiciado, lleno de prejuicios (Prejudiced) 123

Preocupado, ansioso, tenso (Anxious) 14

Preocupado (Concerned) 36

Preocupado (Worried) 182

Preparado, dispuesto (Prepared) 123

Principal (Main) 99

Privado (Private) 124

Privilegiado (Privileged) 125

Probable (Likely) 95

Profesional (Professional) 125

Profundo (Deep) 44

Prometedor (Promising) 126

Propio (Own) 113

Público (Public) 127

Puntual (Punctual) 127

Que apoya mucho, compasivo (Supportive) 159

Que duele, doloroso, dolorido (Sore) 152

Que huele mal (Smelly) 149

Quemado (Burnt) 26

Que pica (Itchy) 91

Querido, estimado (Dear) 43

Que supone un reto (Challenging) 28

Quieto (Still) 155

Rápido (Fast) 61

Rápido (Quick) 128

Raro, extraño (Odd) 108

Raro, extraño (Strange) 156

Raro, poco común (Rare) 129

Razonable (Reasonable) 130

Reacio, renuente (Reluctant) 133

Real (Actual) 8

Real, de verdad, auténtico (Real) 129

Realista (Realistic) 130

Real (Royal) 137

Reciente (Recent) 131

Recto (Straight) 156

Refrescante, reconfortante (Refreshing) 131

Regional (Regional) 132

Regular (Regular) 132

Religioso (Religious) 133

Rentable (Profitable) 125

Repentino (Sudden) 159

Repetitivo (Repetitive) 134

Reservado (Reserved) 134

Rico (Rich) 135

Ridículo (Ridiculous) 135

Rojo (Red) 131

Romántico (Romantic) 136

Rosa (Pink) 118

Roto, estropeado (Broken) 25

Rubio (Blond) 21

Ruidoso, alto, fuerte (Loud) 97

Ruidoso (Noisy) 107

Sabio, prudente (Wise) 182

Sabroso, rico (Tasty) 162

Salado (Savoury / Savory) 139

Salvaje (Wild) 181

Sano, saludable (Healthy) 77

Sarcástico (Sarcastic) 139

Seco (Dry) 49

Secreto (Secret) 141

Seguro (Certain) 28

Seguro, con confianza (Confident) 36

Seguro (Safe) 138

Seguro (Secure) 141

Seguro (Sure) 160

Semanal (Weekly) 179

Sencillo (Plain) 119

Sencillo, simple (Simple) 147

Sencillo (Straightforward) 156

Sensacional, fabuloso, genial (Great) 74

Sensato (Sensible) 142

Sensible (Sensitive) 142

Separado (Separate) 142

Serio (Serious) 143

Sexy (Sexy) 144

Silencioso, callado, tranquilo (Quiet) 128

Silencioso, de silencio (Silent) 147

Sin esperanza, desesperado, inútil (Hopeless) 80

Sobrevalorado (Overrated) 113

Sobrio (Sober) 150

Social, sociable (Social) 151

Sólido (Solid) 151

Solo (Alone) 12

Solo, solitario (Lonely) 96

Sordo (Deaf) 43

Sorprendente (Surprising) 160

Soso (Bland) 20

Suave, dulce (Gentle) 70

Sucio (Dirty) 46

Suelto (Loose) 97

Suficiente (Enough) 54

Superficial (Shallow) 144

Susceptible, delicado (Touchy) 167

Talentoso, con talento (Talented) 161

Tarde, con retraso (Late) 93

Temporal, provisional (Temporary) 163

Temprano (Early) 50

Tener ganas, ser apasionado (Keen) 92

Tener miedo (Afraid) 10

Tenso (Tense) 163

Tentador, atractivo (Tempting) 162

Terco (Stubborn) 158

Terrible (Dreadful) 48

Terrorífico, de miedo (Scary) 139

Tímido (Shy) 146

Típico, normal, habitual (Typical) 170

Tolerante (Tolerant) 166

Tonto (Stupid) 158

Torpe (Clumsy) 33

Total (Total) 167

Tradicional (Traditional) 168

Tranquilizador (Reassuring) 130

Tranquilo (Calm) 26

Tranquilo, pacífico (Peaceful) 117

Tremendo (Tremendous) 168

Triste (Sad) 138

Último (Last) 93

Último (Latest) 93

Una mierda (Crap) 39

Único (Only) 110

Urgente (Urgent) 175

Útil (Useful) 175

Valiente (Brave) 24

Valioso, precioso (Valuable) 176

Varios, diferentes (Various) 176

Vegetariano (Vegetarian) 177

Venenoso (Poisonous) 119

Ventoso (Windy) 181

Verde (Green) 74

Vergonzoso (Disgraceful) 47

Vergonzoso, indignante (Outrageous) 113

Vertical (Vertical) 177

Viejo, antiguo (Old) 109

Violento, embarazoso (Embarrassed) 51

Violento (Violent) 177

Vivo (Alive) 11

Zurdo (Left-handed) 94
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Simbolo | Guia de pronunciacion Ejerr
Jo/ ::fn:!a?m sonido que es igual en ambos i;fp'!ye.e,
' contact
" all, draw,
jEste es un sonido larguisimo! Forma una ‘o’ or, wore,

oo/ relajada con los labios y prolonga ese sonido your, talk,

durante mas tiempo del que le parezca nalural water,
bought
Es un sonido vocalico bastante largo. Lo .
producimos haciendo con los labics la forma dan't,
fou/ de la letra ‘o’ bastante estrecha mientras ;Lo::;
sulvtar’noAs etsopido‘ iPiensa en cémoun “quiri” | .
diria “olé" y lo tienes!
La 'p"inglesa es mas fuerte que la ‘p’ castellana.

Ipt Ycomola b, la producmos cerrando La. boca p!a% clap,
de manera hermética y liberando el sonido de la pick
forma mas explosiva posible.

Envez de con a lengua, lz 'r" inglesa se
produce con la boca. Parz pronunciarla
correctamente, toca los dientes superiores

i con la parte interior del labio inferior mientras right,
sacas morritos. Ademads, la lengua tiene que wrong, try
estar colocada bastante mas atras que cuando
pronuncias le '’ castellana. Es decir, tiene que
estar lejos de los dientes.

Es una ‘s’ suave o incluso vaga, muy parecida
ala's’ castellana que encontrames en los

Jai plurales. El sonide es menos fuerte que el ;:sgf‘s'
/sss/ descrito a continuacién, y estd a medio WiashEs

camino entre la /sss/ de una serpiente y el
Jzz2/ de una abeja.
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mbolo uia de p unciacion Ejempl

Este sonido es como a ‘U’ castellana, pero mas

% o move, cool
largo. Te recordamos eslo poniéndote dos ‘U

Nuestra v’ se pronuncia de forma muy
parecida a la f’ pero sin ejercer tanta presion
con los labios. Para producir su sonido
correctamente hay que rozar los dientes
superiores con el labio inferior, haciendo
vibrar el labio al contacto can los dientes.
i0jo! Los hispanohablantes tenéis muchas
dificultades para consequir este sonido, quiza
porque vosotros apenas diferenciais entre la
b’y la 'v'. Nosotros si lo hacemos, de hecho
nos resultan totalmente distintas. Por eso
hemos colocado tres 'v', para enfatizar el
esfuerzo que debes realizar siempre que te
encuentres con esta letra.

very,
never,
vase

i/

ilgualita a una "X’ bien pronunciada en fix, fax,
castellano! mixture

Ix!

Se pronuncia como una 'y’ gaditana; es muy
suave y para producirla uno tiene que tener
la lengua plana en la parte inferior de la layer,
boca. jLa lengua no debe tocar los dientes! player
ilmaginate que estés en la playa de esta
ciudad surefia!

Iy*/

Empleamos /z/ en nuestra transcripcién
fonética para uno de los dos sonidos que nacen
de la combinacidn de las letras ‘th’ (el otro think,
2/ sonido es /dz/, que yz vimos entericrementel. three,
Cuando ves el simbolo /2/ tienes que produc through
una ‘2’ fuerte: coloca la lengua entre los dientes
y iexpulsa el aire fuerte!
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Simbolo

/sss/

uia de pronunciacion

Esta es una s fuerte, mas o menos parecida

a la que utilizais al principio de palaoras

en castellano, como por ejemplo ‘silla’.

La dificultad para muches de vosolros es
pronuncierla correctamente cuando va seguida
de una consonante, como en el case de la
palabra “stop”: tenéis la tentacion de anteponar
una e’y decir /estop/. Empleamos las tres 's'
para recordarte el esfuerzo que debes hacer
al pronunciarla. Pzra conseguir el sonido /sss/
piensa en una serpiente: tu lengua debe tocar
los dientes inferiores. {Y no vale decir /esss/!

same,
beside,
dance,
step

I

La 't inglesa tiene un sonido duro. Tienes que
evitar que tu lengua se cologue entre los dientes.
En vez de esto, sitdala justo detrés de los dientes
superiores, tocando la parte superior de la boca.
Piensa una vez més en como diriz un inglés
"Quiero tomar una taza de té".

teacher,
try. tea

Ittt/

I/

;Por qué empleamos tres t" a veces? jPara
recordarte que la 't' no se pronuncia igual en
inglés que en castellano! En estos casos se
trata de un sonido muchc mas fuerte. Para la
mayoria de hispancparlantes los verdaderos
problemas de pronunciacion ocurren al final de
las palabras, asi que en estos casos solemos
recurrir a /ttt/.

Este sonido no es igual que L& '’ ceslellana.
De hecho no existe en castellano. Es mas
corte y se hace en el fondo de la hoca. Es un
sonido cerrado y de poce aire, as! que cértalo
en la misma garganta antes ce liberarlo
completamente.

taught,
short, cost

pull, book,
good
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Ejemplos

999/

/hhh/

il

Este sonido se pronuncia igual que el anterior,
g/, pero empleamos la forma /ggg/ en los finales
de ciertas palabras donde la consonantz en
cuestion va precedida por un vecal. En estos casos
os suele costar muchisimo prenunciarla bien y
asi te recordamos el esfusrzo que debes hacer.

Es un sonido cerrado y limplio, parecido al de

una 'k'; y realmente es mejor pronunciarla como
una 'k’ que de lz forma que lo hacen muchos
hispanoparlantes... jque parecer la interferencia
de las radios antiguas cuando se sintonizaban!

La 'h"inglesa es un sonido espirado que

no existe en castellano, y es por eso que lo
escribimos /hhh/. Para pronunciarlo bien
imaginate gue estée limpiandoe tus gafas o un
espejo con el vaho de tu boca. En el momento
en gue soplas el crislal para empaiarlo eslaras
produciendo nuestro sonido de la 'h’. No se
produce en |z garganta y no lleva rastro de la '

castellana. jEs mucho més suave!

La 'i" inglesa es mucho mas corta que la i’
caslellana. Ademas nunca hacemos una i’ tan
clara como la que haceis los hispanchablantes;
la nuestra tiene un sonido mucho mas gutural.
Para ayudarte, puedes intentar pronunciala
coma si tuvieras un chicle en la bocay cortar su
sonido en sequida. La cara debe permanecer
inmovil, asi que no sonrias al pronunciaria
como hacéis con la 'i' castellana. Su correcta
pronunciacién es muy importante porque puede
dar lugar  confusiones con ciertas palabras.
Por ejemplo, “It” [ello] puede convertirse en
“eat” [comer).

drag, hig,
€gg. leg

hallo,
house,
happy

will, it,
rich, big
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bolo | Guia de pronunci

on

Este sonido se pronuncia como una 'z’ suave
castellana: hay que colocar la lengua entre los

/dz/ dientes y sacarla ligeramente de la boca. {Ojo!, ::i ':”Pt;e'
porque tenemos otro sonido para la combinacion '
de letras 'th': véase la fz/ mas adelante.
confess,
lef Esigual ala ‘e’ castellana. extra,
correct
Se trata de un sonide largo que no existe en turn, sir,
castellano. Sin embargo, con la combinacion surgeon,
lee/ de letras que te damos, /ee/, vas a llegar a learn,

aproximarte mucho. Pron(ncialo como si fuese | serve,
una ‘e’ apagada que se produce en la garganta. | work

Otro sonide vocalico que nunca escuchards en

Jodul castellano. Aqui estamos ante una e’ abierta y Z:Iarli:are'
exageradamente larga. Su sonido se consigue by
bajando ligeramente la mandfbula

g . i hate
5 | .
[eil |Pronurcia /eif 'gual que lo harlzs en castellana! HaTE, By
{Estamos de suerte! La 'f’ se pronuncia casi fall.fit
/fl igual en ambos idiomas, siendo un pelin mas fianrj i
exagerada en inglés.
El sonido /f/ casi no lo encontramos al final de
las palabras castellanas; er cambio, es muy h
i comin al final de las inglesas. Por este motivo f_u‘:'lggh i
El

Lo transcribimos /fff/, para darle enfasis y
asequrarnos de que lo pronuncias correctamente.

Tal vez nuestra 'g" se pronuncie un pequita mas
1ol fuerte, pero este sonido es mas o menas iguala | green, go,
9 la ‘g’ que encontramos en palabras castellanas | gas
como ‘ganar’, ‘guante’, etc.
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Este sonido no existe en el castellano de Espania,

sino en el castellano de Argentina. Es el sonido

de |z "elle’ a la argentina, y también suena como | leisure,
la J" francesa que encontramos, por ejemplo, en | pleasure
“je”. Al pronunciar este sonido jimaginate que

estas en las calles oe Buenos Aires!

e/

La ‘'m’ inglesa es mas o menos igual a la

Vi caslellana cuando viene a'l principio de una more,
palzbra. Imagina gue estas a punto de comer man, mix
alguna comida riguisima: | mmmmm’!

Sila‘m’ inglesa no es tan distinta de la ‘m”
castellana, spor qué empleamos aqui tres ‘'m*?
Es diffcil encontrar el senido de la 'm” al final
de palabras castellanas, mientras que es algo
bastante habitual en las palabras inglesas.
Esto hace que cuando los hispanohablantes
pronuncian palabras inglesas que acaban de
esta manera, casi hacen desaparecer esa ‘'m’
final importantisima. Por eso escribimos
/mmm/, para recordarte que hay que cerrar
bien |3 boca y hacer vibrar tus cuerdas vocales
para que pueda ofrse muy claramente

mum,
come, I'm
some

Immm/

Il Este sonido no te costara nada perque es igual nice, new,
en ambos idiomas. need

j¢Otra vez con tres letras?! {Sil Porque, una vez
mas, 0s cuesta pronunciar la ‘n’ cuzndo ésta
viene al final de una palabra. Es un recordatorio
para que te esfuerces y llegues a decirlo bien
/nnn/ Un buen truco [que lambién puedes aplicar

al sonido /mmm/| es imaginar que hay una
‘a’ casi imperceptible justo detras de la n":
“nounlal”, “funla)”, etc. De este modo te
obligards a pronunciar bien clara lz 'n’".

noun,
nane, run
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Guia de pronunciacién

Utilizamos esta combinacion de letras para
facilitarte pronunciar nuestra ‘y’ cuando ésta

Jiél va seguida por una ‘e". {Ojo! La lengua no yes, yell,
interviene en absoluto en la elaboracion de este | yesterday
sonido, par lo que no tiene nada que ver con
vuestra ‘elle’.

A diferencia del sonido /if, este sonido si es he, dream,
- : A% : 5 seem,
fiif mas largo que |z i’ castellana, asi que sonrie al Batisys
3 ; ; e,
pronunciarlo y jtoma tu tiempo racalip
Elsonido que se produce con esta combinacion
de letras tambin dura més gue en castellano, nse

- , 2 continue,

/ia/ asf que jno tengas prisa en decirlo! Una you
vez mas, no se debe oir ni rastro de la "elle corfuss
castellana.

Este sonido no lo veras nunca en las
1 pronunciaciones fonéticas porque jno existe en
! inglés! Nuestra jota no tiene nada que ver con
la jota castellana.
Se trata de un sonido bastante fuerte que
siempre ha de sonar claro y alto. Si no se oye, ;
7 like, lake,

&/ jpuede llevar a la confusién entre palabras! i
Por ejemplo, sin estz sonido, “like” (gustar] se
convierte en “lie” (mentir).

W Cuando una palabra acaba en /I/ el sonido que live, cycle,
producimas se acerca a la ‘U’ catalana simile
jAtencian! jEste sonido se pronuncia como
la "Wl castellana fuerte! De hecho es muy jump, job,

n parecido al sonido fch/. Se preduce con la manager,
lengua plana en la parte superior de la boca, project

pero su sonide sale de la garganta.
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b/

/bbb/

e/

/ch/

/d/

/ddd/

El sonido de lz b’ inglesa es mucho més fuerte
queeldels ‘b’ castellana. Ademas, recuerda
que no tiene nada que ver con el de nuestra

Vv [en inglés diferenciamos mucho ambos
sonidos]. Lo articulamos cerrando la boca de
manera hermética y liberando el sonido de la
ferma mas explosiva pesible.

Este sonido es igual al que acabamos de
ver, /b/. Entonces, jpor qué ponemos tres
'7 A veces le transcribimos asi porque
consideramos que el hispanohablante
mejoraria notablemente su pronunciacién si

recordase el énfasis que hay que pener en esa

‘b’ explosiva. jSabre todo lo encontrards en la
Gltima silaba de algunas palabras!

iOtro sonido que es igual en inglés y en
castellano!

El sonido /ch/ es el misme que en cestellano,
pera también lo hemos empleado en Los finales
de algunas palabras para aproximarnos 3.
sonido d= nuestra ‘g’ suave.

La 'd"inglesa no tiene nada que ver con la
castellana. Se tratz de una consonante muy
fuerte, gue preducimos con la lengua tocande
la parte superior de la boca, justo detrés de los
dientes. Fs decir, la lengua no sale de la boca
al producir este sonido. Recuerda: imitanos y te
saldré de maravilla.

iPor qué ponemos tres ‘d'? Porque si 0s cuesta
a los hispanohablantes prenuncierlo bien at
principio de las palabras, jes adn peor en los
finales! Ponemos /ddd/ para recordarte que
tienes que pronunciar esa ‘d’ muy fuerte.

bring, boy,
but

baby,
describe,

can, could,
call

change,
damage

dinner,
dance, day

send, end,
dad
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iEste sonido es facil! Es igual que la 2"
castellana. Pero ojo, porque Lo empleamos

Ejemplos

lal también para combinaciones de letras como (rjznc.tgrever.
“-or'y "-er’ que encontraras al final de muchas
palabras inglesas.

Este es un sonido de vocal parecido al
anterior pero un poco més largo. Sin
embargo, en esta ocasian hay que pronunciar run,

[aa/ con la boca bien abierta. EL truco: al articular comfortable,
el sonido intenta bajar la mandibula bien love, touch
hacia el pecho, como si quisieras que
cheocasen ambas partes del cuerpo.

Es un sonido parecido al de /aa/ pero incluso

més largo: hay que abrir bien la boca, bajar

la mandibulay prolongar el sonido de la ‘a”

muchisimo. jImzagina que estas con el médico | car, start,

/aaa/ y te esté revisando la garganta! Este sonido lo | dance,
encontraras, per ejemplo, con la combinacién | answer
de las letras -ar’, en donde por supuestc, no
debe existir ni rastro de ese sonido de 'r'z la
castellana.

Cemo muchos sonidos vecalices ingleses, éste
es un sonido mas largo que su equivalente en try, time, |,

/ai/ castellano: es casi dos veces mas largo. Si te cycle, buy,
sientes tonto/a al pronunciarlo, jes probable sigh, eye
que vayas por el buen camino!
iEste sonido es facil! Pronuncia /au/ de igual

Joia manera que lo harfas en castellano. Ffjale.gn count, out,
que solemos encontrarlo con la combinacion de | sound

vocales ‘ou’.





OEBPS/Images/00419.jpeg
of 407





OEBPS/Images/00418.jpeg
g 406





OEBPS/Images/00539.jpeg
-





OEBPS/Images/00530.jpeg
{58





OEBPS/Images/00415.jpeg
g 403





OEBPS/Images/00536.jpeg
{52





OEBPS/Images/00414.jpeg
o (02





OEBPS/Images/00535.jpeg
(53





OEBPS/Images/00417.jpeg
g 405





OEBPS/Images/00538.jpeg
o 5%





OEBPS/Images/00416.jpeg





OEBPS/Images/00537.jpeg
{55





OEBPS/Images/00411.jpeg
g 399





OEBPS/Images/00532.jpeg
{520





OEBPS/Images/00410.jpeg
o 398}





OEBPS/Images/00531.jpeg
(519





OEBPS/Images/00413.jpeg
o 401





OEBPS/Images/00534.jpeg
{52





OEBPS/Images/00412.jpeg
L





OEBPS/Images/00533.jpeg
1





OEBPS/Images/00408.jpeg
o 3%





OEBPS/Images/00529.jpeg
{517





OEBPS/Images/00407.jpeg
3%





OEBPS/Images/00528.jpeg
o 5161





OEBPS/Images/00409.jpeg
o 397}





OEBPS/Images/00404.jpeg
o392





OEBPS/Images/00525.jpeg
o513





OEBPS/Images/00403.jpeg
kI





OEBPS/Images/00524.jpeg
512





OEBPS/Images/00406.jpeg
o0





OEBPS/Images/00527.jpeg
{515





OEBPS/Images/00405.jpeg
3%





OEBPS/Images/00526.jpeg
{51





OEBPS/Images/00400.jpeg
3%





OEBPS/Images/00521.jpeg
5





OEBPS/Images/00520.jpeg





OEBPS/Images/00402.jpeg
CEY





OEBPS/Images/00523.jpeg
w51





OEBPS/Images/00401.jpeg
Lk





OEBPS/Images/00522.jpeg
7-1310}





OEBPS/Images/00518.jpeg
o 5061





OEBPS/Images/00517.jpeg
g 505





OEBPS/Images/00519.jpeg
g 507





OEBPS/Images/00514.jpeg
-1_504





OEBPS/Images/00513.jpeg
o 501





OEBPS/Images/00516.jpeg
CEN





OEBPS/Images/00515.jpeg
g 503





OEBPS/Images/00510.jpeg
C m





OEBPS/Images/00512.jpeg
wg500





OEBPS/Images/00511.jpeg
= 499}





OEBPS/Images/00507.jpeg
g 495





OEBPS/Images/00506.jpeg
g 49





OEBPS/Images/00509.jpeg
o 497}





OEBPS/Images/00508.jpeg
g %





